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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

What is VisaCare and how can it help your skin? Age, lack of sleep,
emotional stress or environmental elements can take their toll on your
skin.When you start to see the first signs of skin ageing and your skin

does not seem to recover so quickly anymore, your skin requires extra
care and attention.That is why we have developed VisaCare, our exciting
new approach to address the first signs of ageing, for a youthful looking
skin today and tomorrow. Depending on your skin, you can experience
immediate effects such as smoother and revitalised skin after one
treatment or a few treatments. Effects such as skin firmness and a more
even skin tone can be expected within 4-6 weeks.

You can use VisaCare in the comfort of your own home to enjoy smoother,
firmer and revitalised skin.VisaCare comes with a dual-action system that
exfoliates and massages at the same time. This system is more effective and
controlled than exfoliating your skin with your hands only. Designed to enhance
your current routine, use VisaCare after cleansing your skin and before applying
a nourishing mask, day cream or night cream. After treatment, your skin is
prepared for better absorption of the mask or cream. Ready to get started?
Use VisaCare at home twice a week to enjoy real and visible results.

How Philips Microdermabrasion technology works

Philips VisaCare offers a DualAction Air Lift & Exfoliation system, which
massages and exfoliates at the same time. This stimulates the resurfacing
process of the skin for firmer, smoother and visibly radiant skin.

1 The exfoliating tip renews and unveils skin that is smoother, with more
refined texture, and firmer by stimulating your natural cell renewal
process. It gently nudges away roughness, flakiness to refine the skin
and to prepare the skin for better absorption of your favorite cream
after treatment.

2 The Air Lift System™ creates a gentle, stimulating massaging action
encouraging blood circulation while removing dead skin cells and
revitalising your skin.

General description (Fig. 1)

Filter

Exfoliation ring
Microdermabrasion treatment tip
On/off button

Charging light and ‘battery low’ indication
Handle

Air outlet

Charging stand

'Normal' tip for regular treatment
10 ‘Sensitive’ tip for mild treatment
11 Adapter

12 Small plug

Pouch (not shown)

Cleaning brush (not shown)
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Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger

- Keep the adapter dry.

- Do not charge this appliance in wet surroundings (e.g. near a filled
bath, a running shower or near a filled swimming pool).

Warning

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- Only use the appliance in combination with the adapter supplied.

- Do not use the appliance or the adapter if it is damaged or broken to
avoid injuries.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazardous situation.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- Do not use the appliance if the treatment tip is broken, cracked,
damaged or dirty. Always inspect the treatment tip before use.When in
doubt, replace the treatment tip.

- Do not insert metal-containing material into the socket for the small
plug to avoid short circuiting.

- This appliance contains a magnet. Keep magnets away from cardiac
pacemakers. Persons with cardiac pacemakers or other devices
implanted in their bodies should not come into close proximity with
magnets. Specialist medical opinion must be sought before such
persons handle or come into contact with magnets.

Caution
- Do not use the appliance for any other purpose than to massage and
gently remove the dead upper skin layer to speed up normal skin turnover.
- Do not use the appliance more than twice a week, as this may cause
skin irritation.
- Do not use the appliance in combination with (scrub) creams or
with chemical or mechanical peelings, this may cause damage to the
appliance and your skin.
- Charge, use and store the appliance at a temperature between
5°C/40°F and 35°C/95°F.
- Fully charge the appliance at least every 3 months to sustain battery lifetime.
VisaCare enhances the absorption of your creams and facial masks. Due to
this enhanced uptake a negative skin reaction can appear: The advice is to not
change between creams during the first 2-4 weeks of use of VisaCare.When
you start to use a new cream after this period, first test this cream on a small
area. Do not continue to use this cream if there is a negative skin reaction when
applying it to the VisaCare treated skin.When starting treatment, or restarting
after discontinuing for more than 2 weeks, begin again with the sensitive tip.
This will allow your skin to once again become used to the treatment.
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Contraindications and other warnings

This appliance has been developed to address the first signs of facial

ageing. As the epidermal skin layer becomes thinner over the years due to
extrinsic and intrinsic factors, rough skin and signs of photodamage become
more prominent. The focus of this appliance is facial skin (excluding the
area underneath and above the eyes).

Do not use this appliance:

- If you have skin infections, open wounds, rashes, burns, sunburn,
inflammation, eczema, psoriasis, rosacea, active infections like herpes or
active acne breakouts in the areas to be treated.

- If you have large moles, tattoos, port wine stains, permanent make-up
or any skin irritation in the areas to be treated.

- Ifyour skin is still recovering from a cosmetic procedure, such as
a chemical or mechanical peeling, laser resurfacing, fractional laser
treatment, or mesotherapy treatment or any other treatment with
dermal fillers in the past two weeks.

- If you are taking medication that may affect your skin, such as steroids
or acne medication (Accutane, Isotretinoine or Roaccutane). Consult
your doctor:

- If you have warts, do not try to erase them with this appliance. It can
spread the warts.

- If you have scars, consult your doctor or dermatologist before you start
using the appliance.

- In combination with any other home skincare system containing an
active peeling ingredient.

General advice

- After each treatment it is advised to use a sun protection factor (SPF)
of 30 or above on the treated areas for a minimum of 3 days.

- If you have a significant skin condition (including but not limited to
melanoma, basal cell carcinoma, actinic keratosis, melasma, systemic
lupus erythematosus, porphyria, coagulation abnormality and collagen
abnormalities such as keloid wounds, excessive scar formation or a
history of bad wound healing), consult your doctor before you start
using the appliance.

- If you plan to enjoy the sun (e.g. summer holidays) we recommend that
you interrupt the treatment one week before the holidays and as long
as you are extensively exposed to the sun.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.
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Charging

Charging the appliance

Charging the appliance takes approximately 8 hours. A fully charged
appliance has a cordless operating time of up to 30 minutes.

Make sure the appliance is switched off.

Insert the small plug in the socket of the charging stand and insert
the adapter in the wall socket.

[EJ Put the appliance in the charging stand.

D The charging light flashes white to indicate that the appliance is
charging.

D When the battery is fully charged, the charging light lights up white
continuously for 30 minutes. After 30 minutes, the light goes out.

Note:You can use the appliance before the battery is fully charged. However,
its performance and operating time will not be optimal in this case.

’Battery low’ indication

When the battery is almost empty, the charging light flashes amber for

4 seconds during use and after you have switched off the appliance. The
battery still contains enough energy for a complete 5-minute treatment.
When the battery is completely empty, the appliance switches off
automatically and the charging light flashes amber very quickly. It is advised
to charge the appliance immediately after use.
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Preparing for use

Make sure you have charged the appliance for 8 hours before you use it
for the first time.

Preparation
Always clean and gently dry your face until it is completely dry.

Note:The appliance is intended for dry use only. Do not use it on a wet face or
in the shower or bathtub.

Application tips
VisaCare comes with two different treatment tips:

'Normal' tip for regular treatment.
- 'Sensitive’ tip for mild treatment.
We advise you to use the ‘Sensitive’ treatment tip during the first
treatments to see how your skin reacts. If the skin reacts well to the
‘Sensitive’ tip, you can try the ‘Normal’ treatment tip. See chapter
‘troubleshooting’ for normal and adverse skin reactions.

Note: Use the QR-code on the front cover or follow the link to watch the online
video for instructions on correct use of the appliance.

Using the appliance

Note: Use the appliance twice a week. Using the appliance more often may
cause skin irritation.

Press the on/off button to switch on the appliance.

When you use the appliance for the first time, test the treatment tip
on your forearm before you use it on your face. Make a pass with
the appliance and then wait for approximately one hour. If a possible
skin reaction diminishes, you can safely use the tip on your face.

Note:Always visually check the treatment tip before use to see if it is damaged.
A damaged treatment tip scratches your skin. If the treatment tip is damaged,
replace it.

Note: Do not use the appliance without the treatment tip as this does not
benefit your skin and may cause an unwanted skin reaction.

\\ Put the treatment tip on your face in such a way that you feel the
suction. Make sure there is always full skin contact between the
treatment tip and the area to be treated. However, do not press the
treatment tip hard onto the skin’s surface.

Gently move the treatment tip in straight lines. Start on the chin, and
then move to the cheeks, forehead and nose. Make sure you treat all
areas.

Tip: Use your other hand to stretch and hold the skin and move the appliance
away from your hand.This makes it easier to achieve proper suction, especially
on the temples and cheeks.

See facial map in the back of the user manual for detailed instructions on
how to move the appliance across your face.

Do not move the appliance over large moles, tattoos, port wine stains or

permanent makeup.
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Do not treat the skin below or above the eyes, as it is thin and delicate.
When you treat fine lines on the side of the eye, put a finger of the
other hand in the corner of the eyelid and move the appliance away from
the finger towards the temple.

Note: Do not hold the treatment tip in one spot when you have placed it on
the skin.

Depending on the condition of your skin, start to treat each area
2-4 times.When your skin is used to the treatment, increase to
4-6 passes or start to use the normal treatment tip.When you use
the normal treatment tip, start to treat each area 3-4 passes.When
your skin is used to the treatment, increase to 4-6 passes.

A When you have treated all areas, press the on/off button to switch
off the appliance.A complete treatment takes approximately
5 minutes.
Depending on your skin type, you may experience a warm and tingling
sensation and your skin may become slightly red. This is only a temporary
effect that should diminish within 5-10 minutes.

Tip: In areas where full skin contact is harder to achieve, such as the forehead,
try different ways of holding the appliance.Try vertical and horizontal
movements to find the best way to establish proper contact with your skin.
You can also hold your hand still and move your head instead.

If you suspect damage to the appliance (such as after a drop or bump),
examine the treatment tip carefully. If the tip is damaged, replace it.
Do not use a damaged treatment tip, as this may cause scratches.

After treatment

After the treatment, apply a nourishing mask, day cream or night cream
and make sure you use sun protection when you go outside. Do not use
any other method of mechanical or chemical exfoliation for 3 days. Do not
undergo electrolysis, facial waxing or use depilatories within 3 days after
you have used the appliance.You can apply make-up immediately after the
treatment.

Cleaning and maintenance

Do not immerse the appliance in water. Do not use chemicals to clean
the appliance. Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

Make sure the appliance is switched off before you start cleaning it.
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Remove the treatment tip from the appliance.

Clean the treatment tip under the tap with hot water and some
washing-up liquid. If the exfoliation ring is dirty, let the tip soak in hot
water with washing-up liquid for 5-10 minutes.You can use the brush
to clean it. Make sure you clean the filter with the treatment tip
upside down to rinse off any dirt left in the filter. Dry the treatment
tip with a lint-free towel or let it air-dry.

Clean the handle with a damp cloth.
E Place the dry treatment tip back onto the appliance.
A Wipe the charging stand with a damp cloth.

Danger:Always keep the adapter and the charging stand dry. Never rinse
them under the tap or immerse them in water.

Clean the treatment tip after every use for hygienic reasons and to prevent
clogging of the filter. Only use washing-up liquid or an alcohol solution
(max. 70%) to clean the treatment tip.

Storage

Store the appliance with the treatment tip attached in the charging stand
or pouch.

Note: Do not store a wet treatment tip on the appliance or in the pouch.

Replacement

A worn and abrasive structure could lead to skin irritation. therefore the
treatment tip should be replaced every 6 months or earlier if the abrasive
structure is deformed or damaged. Replacement tips are available on our
website. The treatment tip can be identified by the product code.You can
find this code on the inside of the treatment tip.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealerYou can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).
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Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Problem

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your
country.

Solution

I do not know if the
appliance is suitable for
use on my skin.

The appliance does not
charge.

The appliance does not
work anymore.

The appliance does
not work when it is
charging.

| don't get optimal
results when | use the
appliance on wet skin.

Please read section ‘Contraindications and other warnings'in chapter
‘Important’ to check if the appliance is suitable for your skin.

Make sure the socket to which you connect the appliance is live. Check

if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains
voltage. Check if you have placed the appliance in the stand properly. If you
use a socket in a bathroom cabinet, you may need to switch on the light to
activate the socket. If the light on the appliance still does not light up or if the
appliance still does not charge, contact the Philips Consumer Care Centre.

Charge the appliance according to the instructions in this user manual. Check
if there is a power failure and if the wall socket is live. Check if the charging
light on the appliance lights up to make sure the appliance is charging. Make
sure that you have pressed the on/off button properly. If the appliance still
does not work, contact the Philips Consumer Care Centre.

This is a safety measure. The appliance is not intended to work when it is
charging. Let the appliance charge approximately 1 hour for a 5-minute
treatment.

Only use the appliance on dry skin. The appliance only works optimally on
dry skin.
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Problem

Solution

My skin is reacting to
treatment with the
appliance.

It is difficult to slide the
appliance over my skin/|
do not feel the suction/
the effect seems to be
less than after previous
treatments.

| have trouble keeping
the suction on my
forehead.

I do not know when to
start using the ‘Normal’
treatment tip.

This treatment may lead to mild redness directly after the treatment. You may
experience a warm, tingly sensation during the treatment. These effects usually
disappear within several minutes and are generally experienced as pleasant.

It is possible that you experience dry or flaky skin, prolonged redness or
swelling. In that case you may have pressed the appliance too hard on your
face or treated the same area too many times.Try to exert less pressure onto
the appliance during the next treatment or treat the area fewer times. In rare
cases the appliance may cause a bruise or blister, scratch or pigmentation
change. Aimost all skin reactions will disappear within a week, pigmentation
change will decrease within several weeks or a few months.To avoid possible
side effects, use a day cream with sun protection factor or a sun protection
cream after the treatment. This helps to avoid sunburn.The appliance has
been tested and confirmed safe for use when used as described in the user
manual. Medicines or products and their possible side effects can affect
individual people in different ways. Since there is always the possibility that

a rare or previously unknown side effect may occur with the use of this
appliance or any other product, please contact the Philips Consumer Care
Centre in case you experience a side effect which is not mentioned above.

Check if the filter is clogged. Clean the treatment tip by rinsing it under the
tap. If the exfoliation ring is dirty, let the tip soak in hot water with washing-up
liquid for 5-10 minutes.You can use the cleaning brush to clean it. Make sure
you clean the filter with the treatment tip upside down to rinse off any dirt
left in the filter Dry the treatment tip with a lint-free towel or let it air-dry.
Check if you can feel the suction of the appliance when the treatment tip is
taken off: you remove the tip and then switch on the appliance. When you
put your finger on the hole, you should be able to feel the suction. If you

do not feel the suction, the appliance might be broken. Please contact your
Philips Consumer Care Centre.

Try different ways of holding the appliance in order to find the right angle
of the treatment tip with the forehead for good skin contact. Make sure to
move the appliance slowly over the forehead.You can try to hold your hand
still and move your head instead.

As soon as you do not experience side effects from using the ‘Sensitive’
treatment tip, you may try the ‘Normal’ treatment tip. Please note that the
first time you use a new treatment tip, you may have a different skin reaction.
Give your skin some time to get used to the new tip.



Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spole¢nosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Co jeVisaCare a jak mUze pomoci vasi pleti? Pribyvajici [éta, nedostatek spanku,
stres a vliv Zivotniho prostredi se na nasi pleti podepisuji. Kdyz si zacnete
viimat prvnich zndmek starnuti pleti a pokozka uz tak rychle neregeneruje,
je Cas zacit pleti vénovat zvySenou péci a pozornost. Proto jsme vyvinuli
pristroj VisaCare, vybornou novinku v boji s prvnimi priznaky stdrnuti, kterd
vam pomuze zachovat si i naddle mladistvy vzhled. Podle typu pleti mizete
na Vlastni k(zi vyzkouset okamzity Ucinek — hladsi a svézi plet’ po prvnim,
pripadné po nékolika prvnich pouZitich. Dal3f cinky — zpevnéni pokoZky a
rovnomernéjsi odstin pleti — je mozné ocekavat do Ctyr* az Sesti tydnd.
Diky pristroji VisaCare ziskdte hladsi, pevnéjsi a svézi pokozku v pohod|f
domova.VisaCare je vybaven dvojitym systémem, ktery soucasné provadf
peeling i masaz pokozky. Tento postup je efektivnéjsi a cilenéjsi nez peeling
provadény ruc¢né.VisaCare predstavuje doplnék pravidelné péce. Pouzivd
se po vycistén( pleti a pred nanesenim vyzivné masky nebo denniho i
nocniho krému. Po pouzitf piistroje je plet' |épe pripravena vstrebat masku
nebo krém. Mdte chut to vyzkouset? Pouzivejte VisaCare dvakrdt tydné

v pohodli domova a ziskdte skutecné a viditelné vysledky.

Jak funguje mikrodermabrazivni technologie Philips

Pristroj Philips VisaCare je vybaven dvojitym systémem DualAction Air
Lift & Exfoliation, ktery soucasné provadi peeling i masaz pleti a stimuluje
tak obnovu hornich vrstev pokozky. Diky tomu je plet’ pevnéjsi, hladsi a
viditeln& z&riva.
1 Peelingova hlavice plet obnovuje a odhaluje. Pokozka je hladsf
s jemnéjsi strukturou a také pevnéjsi, nebot dochdzf ke stimulaci
prirozeného procesu obnovy bunék. Drsngjsf a odliSné zbarvend mista
jsou jemné vyhlazovéna; pokozka se zjiemnuje a je |épe pripravena, aby
po osetr'eni dokdzala vstrebat vds oblibeny pletovy krém.
2 Systém Air Lift™ poskytuje jemnou stimulujici maséz, kterd podporuje
krevni obéh, odstrariuje odumrelé pletové burky a osvézuje pokozku.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Vystup vzduchu

Nabijeci podstavec

Zakladnf hlavice pro béznou péci
10 Citlivd hlavice pro Setrnou péci
11 Adaptér

12 Mald zéstrcka

Pouzdro (nezobrazeno)

Cisticf kartaek (nezobrazeno)

1 Fittr

2 Peelingovy krouzek

3 Hlavice pro mikrodermabrazivni péci
4 Vypinac

5 Indikdtor nabfjenf a slabé baterie

6  Rukojet

7

8

9
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Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpedi

Adaptér udrzujte v suchu.
Nenabijejte pristroj ve vihkém prostredi (napriklad blizko napusténé
vany ¢ bazénu nebo tekouci sprchy).

Varovani

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo
mentdlnimi schopnostmi nebo nedostatecnou zkusenostf ¢i znalostf
mohou pifstroj pouzivat jediné v pifpadé, Ze jsou pod dohledem nebo
byly pouceny o bezpeéném pouzivani piistroje a rozumf{ viem rizikim
spojenym s pouzivanim piistroje. Ciéténi a uZivatelskou ddrzbu nesmi
provaddét deti bez dozoru.

Pristroj pouzivejte vzdy jen s dodanym adaptérem.

Pokud jsou pristroj nebo adaptér poskozeny ¢i rozbité, nepouzivejte je,
aby nedoslo ke zranénf.

Pokud byl poskozen adaptér, musf byt vzdy nahrazen origindlnim typem,
abyste predesli moznému nebezpedi.

Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou. Mohlo by tak dojit k nebezpecné situaci.
Pokud je hlavice poskozend, rozbitd nebo znecisténa, pristroj
nepouzivejte. Pfed pouZitim hlavici vzdy zkontrolujte. Pokud mdte
pochybnosti, radéji hlavici vyménte.

Nezasouvejte do zdsuvky urcené pro zdstreku pristroje zddné kovové
predméty, aby nedoslo ke zkratu.

Pristroj obsahuje magnet. Dbejte na to, aby se magnet nedostal do
blizkosti kardiostimuldtoru. Osoby s implantovanym kardiostimuldtorem
nebo jinym zaf{zenim by nemély prichdzet do blizkosti magnetd. Pokud
chce takovd osoba magnety pouzivat nebo byt s nimi v kontaktu, musf
se nejprve poradit s [ékarskym specialistou.

Upozornéni

Nepouzivejte pristroj k jinému Ucelu nez k podpore prirozené obnovy
pleti pomoci masdze a Setrného odstrariovani odumrelé vrstvy pokozky.
Nepouzivejte pristroj castéji nez dvakrat tydné. Mohlo by dojit

k podrdzdéni pokozky.

NepouZivejte pristroj v kombinaci s (abrazivnimi) krémy nebo

s mechanickym ¢i chemickym peelingem. Mohlo by dojit k poranéni
pokozky a k poskozeni pristroje.

Pristroj dobijejte, pouZivejte a skladujte pri teploté od 5 °C do 35 °C.
Pristroj pIné nabijte nejméné kazdé 3 mésice, aby se zachovala
Zivotnost baterie.

Pristroj VisaCare usnadriuje vstrebdvani krému a pletové masky.Vzhledem

k vy$$imu mnozstvi vstrebané latky mize dojit k podrdzdéné reakci pokozky;
doporucujeme proto v pribéhu prvnich dvou az ¢ty tydnl pouzivanf
pristroje VisaCare neménit oblibeny krém. Rozhodnete-li se po uplynutf
tohoto ochranného obdobf krém zménit, nejprve novy pripravek vyzkousejte
na malé plose. Jestlize se po pouziti na pokozce osetrené pristrojem VisaCare
vyskytne podrdzdénd reakce, pripravek nepouzivejte. Pokud s péci teprve
zacindte nebo jste pristroj nepouzivali po dobu delsi nez dva tydny, za¢néte

s citlivou hlavici. PokoZzka si tak na osetrovani Iépe navykne.



CESTINA 17

Kontraindikace a dal$i varovani

Tento pristroj je urcen ke zmirnénf prvnich priznakd starnuti pokozky
obli¢eje. Hornf vrstva pokozky (epidermis) se v pribéhu let viivem riznych
vnéjsich i vnit'nich faktord ztencuje a zdrsnéld mista i poskozenf viivem
slunecniho zérenf jsou vice viditelnd. Pristroj je uréen na péci o pokozku
obli¢eje (kromé oblasti pod a nad ocima).

Nepouzivejte pristroj:

- Pokud v o3etfovanych oblastech trpite kozni chorobou, mdte oteviené
zranéni, vyrazku, popdleniny, spdleniny od slunce, zanét, ekzém, lupénku,
trudovinu rdzovitou (rdzovku), aktivni formu infekce (napriklad pasovy
opar) nebo otevriené akné.

- Pokud mate v oSetfovanych oblastech velké materské znaménko,
tetovani, oheri (nevus flammeus), permanentni makeup nebo
podrdzdénou pokoZzku.

- Pokud se vase plet zotavuje po kosmetickém zdkroku provedeném
béhem uplynulych dvou tydn(, napriklad chemickém ¢i mechanickém
peelingu, osetfen( laserem nebo frakénim laserem nebo mezoterapii ¢i
jiném oSetren( vypliiovymi materidly.

- Pokud uzivate Iéky, které maji vliv na pokozku, napriklad steroidy nebo
pripravky na lécbu akné (Accutane, Isotretinoine nebo Roaccutane).
Poradte se se svym Iékarem.

- Mate-li bradavice, nesnazte se je pomoci pristroje VisaCare odstrafiovat.
Mohlo by dojit k jejich rozsifent.

- Jestlize méte v osetrované oblasti jizvu, pred pouzitim pristroje se
poradte se svym lékarem nebo dermatologem.

-V kombinaci s jinym systémem domdci péce, ktery obsahuje aktivn{
peelingovou slozku.

Vseobecna upozornéni

- Po kazdém oSetreni doporucujeme alespor tfi dny pouZzivat opalovacf
krém s ochrannym faktorem (SPF) 30 a vice.

- Pokud trpite zdvaznym koznim onemocnénim (napriklad melanomem,
karcinomem bazdlnich bunek, aktinickou keratézou, melasmou,
systémovym lupusem erythematodes, porfyrii nebo poruchou
srézlivosti ¢i poruchou tvorby kolagenu, napriklad keloidnimi jizvami,
nadmérnou tvorbou jizev nebo Spatnym hojenim ran), pred pouzivanim
pristroje se poradte se svym Iékarem.

- Pokud plénujete pobyt na slunci (napriklad letni dovolenou),
doporucujeme pédi tyden predem prerusit a po dobu pobytu ji Upiné
vynechat.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a preedpisim
tykajicim se elektromagnetickych polf.
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Nabijeni pristroje

Nabijeni pristroje trva priblizné 8 hodin. PIné nabity pristroj funguje bez
kabelu priblizné 30 minut.

Presvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Zasunte malou zastrcku do zasuvky nabijeciho podstavce a zasunte
adaptér do zasuvky.

[EJ Umistéte pristroj na nabijeci podstavec.

D Kontrolka nabijeni blika bile, coz indikuje, Ze se pfistroj nabiji.

D Jakmile je baterie pIné nabitd, kontrolka nabijeni se bile rozsviti a sviti
30 minut. Po 30 minutach kontrolka nabijeni zhasne.

Pozndamka: Pristroj miiZete pouZivat, i kdyZ baterie neni pIn€ nabitd.V takovém
pripadé vsak nemusi byt jeho vykon a vydrZ optimdini.

Indikace ,,Vybita baterie*

Kdyz je baterie témér vybitd, kontrolka nabijenf ctyri vteriny Zluté blikd —
bé&hem pouzivani a také po vypnuti pristroje. Baterie ma jesté dostatecnou
kapacitu na pétiminutové osetreni. Kdyz je baterie vybita Uplné, pristroj se
automaticky vypne a nabijeci kontrolka rychle zluté blikd. Doporucujeme
pristroj nabft ihned po pouzitf.
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Priprava k pouziti
Nez pristroj poprvé pouzijete, nabijte jej plnym osmihodinovym cyklem.

Priprava
Plet' jemné vycistéte a dokonale osuste.

Pozndmeka: Pristroj je mozné pouZivat pouze nasucho. NepouZivejte jej na
mokré pokoZce obliceje nebo ve vané ¢i ve sprse.

Hlavice

Pristroj VisaCare se doddvd se dvéma rliznymi hlavicemi:

- Zdkladnf hlavice pro béznou péci

- Citlivd hlavice pro Setrnou péci

Pri prvnich osetr'enich doporucujeme pouZzivat citlivou hlavici, abyste zjistili,
jak vase pokoZzka reaguje. Pokud plet dobre sndsf citlivou hlavici, mdzete
vyzkouset zékladni hlavici. Prostuduijte si kapitolu Odstrafiovan( problémd,
kde jsou uvedeny rtzné typy reakce pokozky.

Pozndmka: MuzZete pouZit kéd QR z predni cdsti obalu nebo si zobrazit odkaz
a podivat se na video, které ukazuje spravné pouZivani pfistroje.

Pouziti pFistroje

Pozndamka: Pristroj pouzivejte dvakrat tydné. Cast&jsi pouZivani mize zpisobit

podrazdéni pokozky.

Stisknutim vypinace pristroj zapnéte.

Nez pristroj pouzijete poprvé, vyzkousejte hlavici nejprve na
predlokti. OSetrete pristrojem cast pokozky predlokti a priblizné
hodinu vyckejte. Jestlize pripadné podrazdéni zmizi, miZete pristroj
bezpecné pouzivat i na obliceji.

Poznamka: Pfed pouZzitim vZdy pohledem zkontrolujte stav hlavice. Poskozend

hlavice by mohla poskrabat pokozku. Je-li hlavice poskozend, vymérite ji.

Pozndmka: NepouZivejte pristroj bez hlavice, nebot’ v takovém stavu vasi pleti
neprospivd a mohlo by dojit k podrazdéni pokozky.

\\ [El Prilozte hlavici k pokoZce obliceje, aZ ucitite sani. Mezi hlavici a
oSetrrovanou oblasti musi byt vzdy piny kontakt. Netlacte vsak hlavici
na povrch pokozky.

Jemné posouvejte hlavici v rovnych tazich. Zacnéte na bradé a
pokracujte na tvare, Celo a nos. Nezapomerite oSetrit vSechny oblasti.

Tip: Pomoci druhé ruky miiZete pokoZku napnout a pfidrZet. Pristrojem pak
pohybujte smérem od ni. Dosahnete tak lepsiho sani, zejména na spancich a
na tvdrich.

Vice podrobnych informaci o spravném vedeni pristroje po obliceji

naleznete v mapé obliceje v zadni &asti uZivatelské pfirucky.

Nepouzivejte pristroj na oblastech, kde mate velké materské znaménko,
tetovani, ohen (nevus flammeus) nebo permanentni makeup.
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Neosetrujte pokozku pod a nad odima, nebot’ je jemna a tenka. Kdyz
osetrujete jemné kontury vedle oka, pridrzte koutek ocniho vicka
prstem druhé ruky a pohybujte pristrojem od néj smérem ke spanku.

Pozndmka: Jakmile hlavici priloZite k pokoZce, dbejte na to, aby neziistavala na
jednom misté.

Podle stavu pokozky zacnéte se dvéma az CtyFmi tahy pres kazdou
oblast.AZ si plet’ na péci zvykne, zvyste pocet taht na Etyfi aZ Sest
nebo zacnéte pouzivat zakladni hlavici. Se zakladni hlavici také
zacnéte se tfemi az CtyFmi tahy. Az si pokozka na péci zvykne, zvyste
pocet tahll na étyfi aZ Sest.

A Po o3etreni viech oblasti pFistroj vypnéte. Cely proces trva pFiblizné
pét minut.

Podle typu pokozky se mize stdt, ze ucitite teplo nebo jemné brnéni a

kiéze mize miré zarudnout. Jednd se pouze o docasny stav, ktery by mél

béhem péti az deseti minut odeznit.

Tip:V oblastech, kde je obtizné dosdhnout plného kontaktu pristroje s pokoZkou,
napriklad na Cele, zkuste pristroj uchopit jinym smérem.Vyzkousejte svislé a
vodorovné pohyby a snaZte se nalézt pozici, kde je kontakt s pokoZkou nejlepsi.
MiiZete také zkusit drZet pristroj na misté a pohybovat hlavou.

Pokud mate podezreni, Ze mohlo dojit k poskozeni pristroje (napriklad
po padu nebo nérazu), dukladné zkontroluijte hlavici. Je-li hlavice
poskozena, vyménte ji. Poskozenou hlavici nepouzivejte; mohlo by dojit
k poskrabani pokozky.

Po aplikaci

Po odetrenl pouzijte vyZivnou pletovou masku nebo dennf ¢ nocnf krém
a pokud se chystdte ven, nezapomerite na ochranu proti slunci. Nasledujici
1 dny nepouzivejte zddny mechanicky ani chemicky peeling. Do tif dnd
po pouZziti pristroje se vyhnéte elektrolyze, oSetreni voskem a depilacnim
procedurdm v oblasti obli¢eje. Makeup mUzete pouzit ihned po osetrent.

Cisténi a udrzba

Pristroj neponorujte do vody. K ¢isténi pristroje nepouzivejte zadné
chemické prostredky, kovové Zinky, abrazivni Cistici prostredky ani
agresivni Cinidla, jako je napriklad benzin nebo aceton.

NezZ zaénete pFistroj Cistit, pfesvédite se, Ze je vypnuty.

Sejméte hlavici z pfistroje.
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Vycistéte hlavici pod tekouci horkou vodou pomoci prostiredku na
myti nadobi. Je-li peelingovy krouzek zaneseny, nechte hlavici 5 az
10 minut odmocdit v horké vodé s primési prostredku na myti nadobi.
K ¢isténi muzete pouzit kartiéek. Nezapomerite otodit hlavici vzhiru
nohama a vyplachnout z filtru veskeré necistoty.Vysuste hlavici
rucnikem bez Zmolkl nebo ji nechte volné uschnout.

Povrch rukojeti vycistéte navlhcenym hadrikem.
B Suchou hlavici upevnéte zpét na pFistroj.
A Nabijeci podstavec otfete vihkym hadFikem.

Nebezpeci: Adaptér a nabijeci podstavec uchovavejte vzdy suchy. Nikdy
je neoplachujte vodou ani nevkladejte do vody.

Z hygienickych divodu cistéte hlavici po kazdém pouziti. Zabranfte tak i
zanesen( filtru. K ¢isténf hlavice pouZzivejte pouze prostredek na mytl nddobf
nebo lihovy roztok (maximalné 70%).

Skladovani
Pristroj skladujte s nasazenou hlavici v nabijecim podstavci nebo pouzdru.

Pozndmka:Vlhkou hlavici nenasazujte na pfistroj ani neuklddejte do pouzdra.

Vyména

Opotrebeny a drsny povrch mize zpUsobit podrdzdéni pokozky. Vymérite
hlavici za novou, kdyz je jeji povrch deformovany nebo poskozeny,
nejpozdéji viak po pul roce pouzivani. Nahradni hlavice jsou k dostdni na
nasich webovych strdnkdch. Kazdd hlavice je oznacena kédem vyrobku,
ktery je uveden na jejf vnit™ni strané.

Objednavani prislusSenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo nahradni soucdsti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobkl
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktni informace naleznete na zéruc¢nim listu

s celosvétovou platnost).
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Zivotni prosttedi

- AZ pfistroj doslouZf, nevyhazujte jej do bézného komundlntho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chrdnit
Zivotnf prostredt.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

Reseni problémi

V této kapitole jsou shrnuty nejb&znéjsi problémy, se kterymi se mlzete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodarf problém vyresit podle
nasledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/support, kde
jsou uvedeny odpoveédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte Stredisko
péce o zakazniky ve své zemi.

Problém Reseni

Nevim, zda je pristroj Prectéte si ¢ast Kontraindikace a dalsi varovan( v kapitole Dulezité. Zde zjistite,
vhodny pro moji plet. zda je pristroj pro vasi plet vhodny.

Pristroj nelze nabijet. Zkontrolujte, zda je prislusnd elektrickd zdsuvka pod proudem. Zkontrolujte,

zda napéti uvedené na pristroji odpovidd napéti v mistnf sfti. Zkontrolujte, zda
je pristroj spravné vloZen v podstavci. Pokud pouzivdte zdsuvku v koupelné,
je nékdy potreba rozsvitit svétlo, aby zdsuvka fungovala. Pokud se kontrolka
na pristroji presto nerozsviti nebo se pristroj stdle nenabiji, obrat'te se na
stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips.

Pristroj uz nefunguje. Nabijte pristroj podle pokynl v této uzivatelské prirucce. Zkontrolujte, zda
nedoslo k vypadku proudu a zda je prfslusnd elektrickd zdsuvka pod proudem.
Zkontrolujte, zda kontrolka nabfjeni na pristroji sviti a potvrzuje tak nabijent.
Ujistéte se, zda jste spravné stiskli vypinac. Pokud pristroj stdle nefunguje,
obratte se na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips.

Pristroj béhem nabileni  Jednd se o bezpecnostni prvek. Funkce pristroje jsou béhem nabijenf

nefunguje. blokovdny. Chcete-li pristroj pét minut pouzivat, nabijejte jej alespori hodinu.
Kdyz pfistroj pouzivdn Pristroj pouzivejte pouze na suché pokozce. Optimalnich vysledkd dosdhnete
na vihké pokozce, jen na suché pokozce.

vysledky nejsou
uspokojive.
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Reseni

Moje pokozka reaguje
na osetren( pristrojem
nepriznive.

Pohyb pristroje po
pokoZce je obtizny /
necitim sani / vysledny
efekt se zdd byt mensf
nez u predchozich
oSetrent.

Pri osetrovdn( oblasti
Cela je obtizné zachovat
sanf.

Nevim, kdy zacit
pouzivat zakladnf hlavici.

Dusledkem této péce muize byt mirné zarudnuti bezprostredné po osetrent.
Bé&hem osetreni mlZete pocitovat teplo a jemné brnéni. Tyto Ucinky obvykle
béhem nékolika minut odezni a vSeobecné jsou vnimany jako prijemné. Mdze
se stdt, Ze budete mit pocit suché nebo Supinaté pokozky a Ze zarudnutf
pretrvd déle nebo se vyskytne otok. Pricinou mize byt prilisny tlak na

pristroj béhem osetreni nebo prilis dlouhy kontakt pristroje s urcitou oblasti.
Zkuste pri pristim osetreni na pristroj méné tlacit a provddéjte mensi pocet
oSetren( jednotlivych oblastf.Ve vyjimecnych pripadech mlze pristroj pokozku
poskrdbat a mize dojit ke vzniku puchyre nebo zmény pigmentace. Témér
viechny reakce pokozky do tydne vymizi; zména pigmentace vymizi béhem
nékolika tydnt az mésicl. Moznym vedlejsim Ucinkiim mlzete predchdzet,
pokud po osetreni pouzijete krém s ochrannym faktorem SPF nebo opalovaci
krém.Vyhnete se tak spdleni od slunce. Pristroj byl testovdn a bylo u néj
potvrzeno bezpecné pouzivani zplsobem, ktery je popsan v této uzivatelské
prirucce. Pripadné vedlejsi Ucinky IéCiv a vyrobkd se mohou u rdznych lidi
projevovat rizné.Vzdy existuje moznost, ze pri pouzivani tohoto pristroje
nebo jiného vyrobku dojde k vyskytu vzédcnych nebo nezndamych vedlejsich
Ucinkd. Pokud by se stalo, ze se setkdte s vedlejsimi Ucinky, které zde nejsou
popsdny, obratte se prosim na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips.

Zkontrolujte, zda nedoslo k zanesen filtru. Opldchnéte hlavici pod tekoucf
vodou. Je-li peelingovy krouzek zaneseny, nechte hlavici 5 az 10 minut
odmodit v horké vodé s primésf prostredku na mytf nddobf. K Cisténi mizete
pouzit kartdcek. Nezapomerite otocit hlavici vzhiru nohama a vyplachnout

z filtru veskeré necistoty.Vysuste hlavici ru¢nikem bez zmolkd nebo ji nechte
volné uschnout. Zkontrolujte, zda po sejmutf hlavice citite sanf: sejméte hlavici
a pristroj zapnéte. Kdyz polozite prst na otvor, méli byste citit sanf. Jestlize

k sani nedochdzi, mize byt pristroj pokazeny.V takovém prfpadé se obratte
na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips.

Zkuste pristroj uchopit jinym smérem a nalézt idedlni dhel hlavice, kdy je
kontakt s pokozkou cela nejlepsi. Pohybujte pristrojem v oblasti ¢ela pomalu.
Mdzete také zkusit drzet pristroj na misté a pohybovat hlavou.

Kdyz se u vds pri osetfovanf citlivou hlavici prestanou vyskytovat vedlejsf
Ucinky, vyzkousejte zdkladni hlavici. Upozoriiujeme, Ze prfi prvnim pouZitf
nové hlavice mize pokozka reagovat odlisné. Doprejte své pleti cas, aby si na
novou hlavici zvykla.



OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTaniMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
keAAiHi3! Philips kKoMMaHWACH! YCbIHATBIH KOAARYABI TOAbIFbIMEH MaiAaAaHy
ywiH eHiMiHizal www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHis.
VisaCare AereHimi3 He aHe OA TepiHiare karar kemekTece aaaabl! 2Kac,
YIKbICBI3ABIK, SMOLIMSABIK KYI3€AY HEMECE KOpLUaFaH OpTaHblH SAEeMEHTTEPI
TepiHi3re acep eTyi MyMKIH. TepiHiH kapTaloblHbIH HIpiHLLI beAriAepiH kepe
HacTaraHAQ oHe Tepi eHAl KbIAAAM KaATIbIHa KEAMECe, TEPIHI3 KOCbIMLLA

KyTIMAI XaHe KeHIA Benyal kaxeT eTeal. Ocbl cebenTi 6i3VisaCare KypbIAFbICHIH,
KapTaloAbIH BIPIHLLI BeATiAepIH LUeLleTiH, ByriH oHe epTeH, Xac Ke3aeriaen
KEPIHETIH TepiHi 6epeTiH Tamallia aHa SAICTI xacaablk, TepiHiare 6aiAaHbICTb
6ip peT KoAAaHYAaH Hemece BipHeLLe PeT KOAAAHYAAH KEVIH XYMCaFblpaK xoHe
KaAMbIHA KEAreH Tepi CHAKTbI 9CepAepAl BIPAEH aAybIHbI3 MyMKIH. TepiHiH GepikTiri
KoHe BIpKeAKipek Tepi peHKi C1sKTbl 9cepAepAl 4-6 anTa iliHAE anyFa 60AAAbI.
VisaCare yMae blHFanAbl XaFAanaa NanAaAaHbln, TEPIHI XyMcarblpak,
Hepiripek xaHe KaArbiHa KeAreH Kyiire xeTkide aracki3.VisaCare 6ip
YaKbITTa TYAETETIH XOHE YKaAAMTbIH KOC SpeKeTTi xywneci 6ap. byA xyie —
TEPiHi TeK KOAAAPMEH TYAETYAEH TUIMAIPEK xoHe kebipek 6ackapbiAaAbI.
AFBIMAGFbI MPOLIEAYPaHbI XakcapTyra apHaraH VisaCare KypbIAFbICHIH
TEepiHi Ta3aAayAaH KeniH aHe KOPEKTIK MackaHbl, KYHAI3M KpeMal Hemece
TYHrI KpEMAI xaFyAaH OypbiH NalAaAaHbiHbI3. KoAaaHyAaH KeliiH Tepi
MackaHbl HeMece KpeMAI XKaKkcblpak CiHipyre aaiibiH 6oAaabl. bacTayra
AaMbIHCbI3 63! LLIbIH xoHe KepiHETIH HaTWxeAep ay yuwiH VisaCare
KYPbIAFBICHIH YIAE anTacbiHa eki peT MaliAaAaHbIHbI3.

Philips Microdermabrasion TeXHOAOrMSACbl KaAaW YKYMbIC

icTenai

Philips VisaCare kypblAFbICI OIp YaKbITTa YKAAGMTbIH XXOHE TYAETETIH

DualAction Air Lift & Exfoliation xy¥eciH ycbiHaabl. ByA TePIHIH kaAmbiHa keAy

MPOLIECIH CTUMYAALIMAAGM, BEPITiPeK, KYMCaFbIPaK »oHe XbIATbIP TepiHi bepeai.

| TyaeTy ywbl Tabufn xacyliarapAbl XaHapTy MPOLIECIH CTUMYAALIMAARY
aPKbIABI TEPIHI XaHAPTaAbl KSHE XKyMCarblpaK, TEKCTYPach! aHbIFbIPaK
xoHe bepiripek TepiHi awaabl. OA KaTTbl, KabbIpLwakTbl TEPIHI XKaiAan
UTEPIN, TEPIHI XaKCcapTaabl )KoHE KOAAAHYAGH KEMiH TePiHI TaHAGYAbI
KpPEeMAI XaKcblpak CHIpyre AalblHAAMABI.

2 Air Lift System™ KaH aliHaAbIMbIH XKaKcapTaTblH XyMcak,
CTUMYAALIMAAGNTBIH MaCCaXAbl XacCalAbl, Spi ©AreH Tepi XacyliarapbiH
KETIPEAI XaHE TepiHi KaAmblHa KEATIPEAI.

XKaanbl cunarrama (Cyper |)

I Cyari

2 TyneTy cakuHachl

3 MukpoaepmabpasuisHbl KOAAAHY YLl

4 Kocy/ewipy Tyimeci

5 3apsaTay Wwambl xkaHe «TeMeH 6aTapes 3apsAbIHBIH» MHAMKATOPbI
6 Can

7 Aya WbiFbiC Xepi

8  3apAATalTbIH KOHABIPMA

9 OAeTTer KoAAaHYFa apHaAFaH KKaAbINMTbI YL

[0 Xymcak KoaaaHyFa apHaAFaH «CesiMTaA» iU
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Apantep
KilkeHe WTenceAbAik yi

KaaTa (kepceTiamereH)
Tasanay ieTkachl (kepceTiAmereH)

Kypanabl koraaHbac GypbiH, OChI ManAaAaHyLLbl HYCKAYAbIFBIH MYKWST OKbIr
LWbIFbIN, 6OAALLIAKTA aHbIKTAMaAbIK KYpaA PETIHAE MaliAaAaHy YLWiH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanAap

AnanTepAl KypFak Kyhae YCTaHbI3.
BYA KYPBIAFBIHBI bIAFAAABI OPTaA@ 3apsSiATaMaHpbI3 (MblCaAbl, TOATbIPbIAFAH
BaHHa, afbiM XaTKaH AyLLl KaHbIHAR HEMECE TOATBIPbIAFH Xaybl3 aHbIHAQ).

A6anAanbI3!

Ec

ByA KypbIAFbIHBI 8 XaHE OAQH XOFapbl XacTarbl Hararap xoHe AeHe, cesy
Hemece akblA-Oi KabiAeTTepi TeMeH, He BoAMaca ToXIpUbec xoHe BIAIMI
KOK aAaMAAP KaaaFarayMeH HEMECE KYPbIAFbIHbI Kayinci3 maaaAaHyra
KaTbICTbl HYCKayAap aAFaH »aHe HaliAaHbICTbI KayimTepAi TYCiHreH
XaFAalAa MaAasaHa araabl. baranap KypbIAFbIMEH OHaMaybl Kepek.
Bananap Tazanayapl aHe KyTYAl KaaaFandyCbi3 OpbiHAGMAYbI KEPEK.

Ocbl kypanFa KocbIMLLa HepiAreH apanTepMeH FaHa KOAAAHBIHbI3.
YKapakaTTapabl 60AAbIPMAY VYLLIH 3aKbIMAGAFaH HEMECE CblHFaH
KYPBIAFbIHBI HEMECE aAANTEPAI MariAaAaHOaHbI3.

AaanTep 3aKkpIMAaHFaH OOAC, KayinTi KaFAain GOAABIPMAY YLUIH OHbI Tek
TYMHYCKaABIK TYpre »aTaTblH aAanTEPMeH aybICTbIPY Kepex.
AnanTepaiH TpaHcdopmaTopel Hap. backa WwrenceAbaik yLLNeH aAmMacTbIpy
MaKcaTbIHAQ aAAMTEPAI Kecin TacTamaHpi3. KayinTi xaFAalt OpbiH araAbl.
KonaaHy yibl Gy3bIAFaH, ChlHFaH, 3akbIMAAAFAH HEMEeCe AacTanFaH DOACa,
KYPbIAFBIHBI MaiaaraHbaHpi3. [ariaanaHy aaabiHAa SpKallaH KoAAaHy
YLWbIH TekcepiHi3. KyAiriHi3 60ACa, KOAAAHY YLLBIH aybICTbIPbIHbI3.

Kbicka TyMblkTaAyAbl GOAABIPMAY YLLIH KYPBIAFBIHbBIH, allacbiHa apHaAFaH
YALWbIKKA METAAMABI KAMTUTBIH 3aTThl KIiprizbeHs.

ByA KypbiAFblAa MarHUT 6ap. MarHUTTepAl KApAMOCTUMYAATOPAGPAGH
ayAak YCTaHbl3. KapAMoCTUMyAsTOpAapbl 6ap Hemece AeHeAepiHAE
6acka KypbIAFbIAGP MMMAGHTTaAFaH aAaMAAP MarHUTTepre
XakblHAaMaybl kepek. MyHAal apAaMAap MarHUTTEpPA YCTaybl Hemece
OAapFa TUIOI aAAbIHAQ apHalibl MEAMLIMHAABIK KEHEC aAybl KEPex.

KepTty
KYPbIAFBIHBI YKaAdy MEH KaAbIMTbl TePIHIH WhIFybH TE3AETY YLUIH ©AreH
XOFapFbl Tepi KabaTblH »anAan keTipyaeH 6acka elwbip 6acka makcaTTa
ManAaraHbaHbI3.
KYpbIAFbIHBI anTacbiHa eki peTTeH kebipek NMariaanaHbaHbI3, BUTKeHI OyA
TEePiHi TITIPKEHAIPYI MYMKIH.
KypbiarbiHbl (ckpab) kpeMaepMeH, i 6oAamaca 6acka XMMUSABIK Hemece
6acka MMAMHITepMeH bipre nanaaraHbaHpI3, OYA KYPBIAFBIHbI KoHe
TEePiHi 3aKbIMAAYbI MYMKIH.
Kypbiarbibl Tek 5°C/40°F xane 35°C/95°F Temnepatypach
apaAbiFbiHAA FaHa 3apAATayFa, MafAdAaHyFa KaHe cakTayFa OOAaAb.
baTapesHbIH XyMbIC iCTey Mep3iMiHe KOAAAY KOPCETY YLIH KypaAAbl
3 alt caliblH TOAbIK 3apAATan TYPbIHbI3.
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VisaCare kpemaepai aHe 6eT MackarapbiH CIHIPYAI xakcapTaasl. Ocbl
XaKCcapTbIAFaH CiHIpyre HaliAaHbICTbI Tepic Tepi peakLmsAch! Naiaa GoAybl
MyMKIH.VisaCare KypbIAFbIChIH OIpiHLLI 2-4 anTa naiaaAaHy KesiHAE KpeMAEPAI
aybICTbpMay YCbiHbIAaABL. OCbl KE3EHHEH KEeViH »aHa KpeMal MaliaaAaHyAbl
HacTaraHAQ aAAbIMEH OYA KpeMal LWaFbiH ayMakTa cbiHaHpi3.VisaCare
KOAAAHBIAFAH Tepire »akkaHAa TepIC Tepi peakumscsl 6oACa, OYA KpeMAI
naiAaAaHyAbl anFacTbipMaHbi3. KoaaaHyabl 6acTaraHaa Hemece 2 arTaaaH
kebipeK yaKbITTaH KeMiH TOKTaTyAaH KeMiH KaiiTa bacTaraHAa Ce3iMTaA yLurneH
karTa 6acTaHbi3. ByA TepiHiH KOAAAHYFa KalMTaAaH YMPEHYIHE MYMKIHAIK OepeAl.

Kepi kepceTiaiMaep xoHe 6acKa eckepTyAep

ByYA KypblAFbl BETTIH KapTaloblHbIH OIPIHLLI OeAMAEPIH Welly YLLiH XacaAFaH.
TepiHiH annaepMIC KabaTbl ChIPTKbI XaHe iLLKi PpakTopAapFa 6aiAaHbICTbI
XbIAAGP ©Te KeAe XyKapFaH CalblH KaTTbl Tepi xoHe $poTo3aKbiM beArirepi
kebipek barkaraabl. ByA KYPbIAFBIHBIH MakcaTel — OeTTiH Tepici (ke3Aepain,
aCTbHAQ X3HE YCTIHAE OPHaAACKaH ayMaKTbl KOCMaFaHAR).

KYPbIAFbIHbI MbIHA XXaFAaWAapAa NaMAaAaH6aHbI3:

- Cizae Tepi MHEKUMSAAPDI, alUblK Xapaap, 6epTre, KYMIKTEp, KYHre Kyio,
KaOblIHy, 9K3eMa, MCopKa3, KbI3FbIAT He3eyAep, reprec CUsKTbl GeAceHAl
MHPEKUMAAAP HEMECE KOAAGHBIAATBIH ayMaKTapAa OeACeHAl akHe
6eArinepi boACa.

- Erep cizae yAkeH MeHAep, TaTyAap, MOPTBENH AaKTapbl, TYPaKTbl MaKUsK
HeMece KOAAAHBIAATBIH ayMaKTapAd KE3 KeAreH Tepi TiTipkeHyi 6ap Hoaca.

- Erep TepiHi3 eTkeH eki anTaaa XUMUSAABIK HEMECE MEXaHMKaAbIK
MUAVHT, AA3EPAIK KaAMbIHA KEATIPY, ilLiHapa Aa3epAl KOAAaHY Hemece
ME30TeparMAAbIK EMASY HEMECE AEPMaAABIK Cy3rirep 6ap ke3 keAreH Hacka
EMAEBY CUSAKTBI KOCMETMKAABIK MPOLIEAYPAAGH SAI KAAMbIHA KEAIN xaTca.

- Erep creponaTap Hemece akHe aspici (Accutane, Isotretinoine Hemece
Roaccutane) cnskTbl Tepire acep eTyi MyMKIH ASPiHi KabbiAaan
XaTcaHbI3. ASpIrepAeH KeHeC aAblHbI3.

- Erep cispe cyienaep 6oACa, 0AapAbI OChI KYPBIAFBIMEH KETIpYre
ThipbiCnaHbi3. bya cyeaaepai kKeobelTyi MyMKIH.

- Erep cizae ToipThikTap 6ap 60ACa, KYPbIAFBIHBI MaiaAaAaHyAbl 6acTaman
TYPbIN ASPIrepAeH HEMECe AEPMATOAOITaH KEHEC aAblHbI3.

- beAceHAl MMAMHT MHIPEAMEHTIH KAMTUTBIH Ke3 KeAreH Hacka yMaeri
TepiHi KyTy xyrecimeH bipre.

XKaanbl keHec

- Op KOAAAHYARH KeliH KeMiHAE 3 KyH OOMbl KOAAGHBIAFAH ayMaKTapAa
30 HeMece oaaH *oFapbl KyHHEH kopray koadduumeHTiH (SPF)
NanAaAaHy YCbIHBIAGADI.

- Erep cizae aybip Tepi xaraaiibl 6oAca (COHbIH iLWiHAE, BipaK OHbIMeH
LIEKTEAMEN, MEAGHOMA, 6a3aAnoMa, KYH KEPATO3bl, MEAA3MA, KYMIEA
KbI3bIA XKEri, TOPOUPUS, KOTYAALMS @HOMAAUACH! XOHE KEAOUATBIK
KapaAap, apTblK THIPTHIKTAPAbIH MaiAa GOAYbI CUSKTbI KOAAATEH
aHOMaAVSIAAPbEI HEMECE KaTTbl XXapaAaH EMAEAY TapyXbl), KYPbIAFbIHbI
nanaanaHyAbl 6acTaman Typbin ASPIrEPAEH KEHEC aAbIHbI3.

- KyHre wbiFyabl )ocnapAacaHbi3 (MblCaAbl, xa3fbl KYHAEPI) KOAAAHYAbI
AeManbICTaH 6ip anTa OypbiH aHe KYH acTbIHAA KOM XYypreHae y3y
YCbIHBIAGADI.
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DAeKTpoMarHuUTTik epicrep (AMO)

Ocbi Philips kypaAbl SAEKTPOMArHUTTIK picTepre KaTblCTbl HapAbIK
KOAAQHBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH EPEXEAEPre COMKEC KEAEAI.

3apsaaTay

AKKYMYAATOp 6aTapesicbiH 3apsiATay

KYpbIAFbIHEI 3apAATay WamMamMeH 8 caFaT aAaabl. | OAbIFbIMEH 3apSATaAFaH
KypbIAFbl 30 MUHYTKa AEMIH CbIMCbI3 XKYMBIC ICTEN aAaAbl.

BB KypbiarbiHbIH eLwipiAreHiH TeKcepiHia.

LLlarbiH alaHbl 3apsATay TypaFblHblH, pPO3eTKacbiHA KOCbIHbI3, COMTIM
apanTepAi po3eTkara KOCbIHbI3.

Q Kypaaabl 3apsiaTay TiperiHe KOMbIHbI3.

\’/ D 3apsA WwaMbl aK TYCMEH XKbIMbIAbIKTAM KYPaAAbIH, 32aPSATaAbIM

. XaTKaHbIH Giraipeai.

,’, D Barapes TOAbIFbIMEH 3apSATAAFAHAR, 3apSIATAY LUaMbl aK TycrieH 30 MuHyT

60¥ibl XaHbin Typaabl. 30 MUHYTTaH KeliH 3apsATAY LLIaMbl COHEA.
Eckepmne. KypbiArbiHbl 6amapes moAbiFbIMEH 3apssgmaAmait mypbin
navigaaaHyra 6oaagnbl. AereHmMeH, byA Xargariga oHbIH, 6HIMGIAIri MeH XKyMbIC
Yakbimbl OHMasiAbl 60AMangoi.

BaTapenglu aA3AbIFbIH Kepce're'riH wam

batapes 60c aAepAik BOAFaHAR 3apsAATay LaMbl ManAaAaHy KesiHAe
KOHE KYPbIAFBIHBI ©LWipreHHeH KeliH 4 cekyHa 6olibl capbl TycreH
KbIMbIAbIKTaNABI. BaTapesiaa oAl TOAbIK 5 MUHYT KOAAGHY YLLIH XETKIAIKTI
KyaT 6ap. baTapes TOAbIFbIMEH TayCbIACa, KYPBIAFLI aBTOMATTbI TYPAE
OLLIEA] KIHE 3apAATAY LUaMbl ©TE KbIAAAM Capbl TYCMEH XbIMbIAbIKTAMAbI.
KypbIAFBIHBI MarnAdAaHYAAH KeiH OipAEH 3apsSATaY YCbIHBIAGABI.
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ManaaAaHyFa AanbiHAQY

BipiHwWi peT nanaaAaHy aAabiHAQ KYPbIAFBIHBI 8 caFaT Oolibl 3apAATaHbI3.

AanbiHaay
OpKalliaH TOAbIFbIMEH KypFak BoAFaHLa BeTIHI3AI Ta3aAaHbI3 XoHe XKaiAan
KENTIPIHI3.

Eckepmne. KypbiAfbl mek Kyprak nanigaAaHyra apHaaraH. OHbl bIAFGAgbI
6emme, gylima HemMece BAHHAGA NAWGAAGHOAHbI3.

KoAaaHy TypaAbl KeHecTep

VisaCare KypbIAFBICBIHBIH, €Ki TYPAI KOAAGHY YLUbl 6ap:

- OAETTEr KOAAAHYFa apHaAFaH «KaAbIMTbD VLU,

- KyMcak KonAaHyFa apHaAFaH «Ce3iMTaA» YL,

«Ce3iMTaA» KOAAAHY YLIbIH TEPIHIH KaHAAM peakuus KepceTeTiHIH Kopy
YLWIiH GIPIHLLI KOAAGHYARP KE3IHAE ManAaAaHY YCbiHbIAALL Erep Tepi
«Ce3iMTan» ylLKa XaKCbl peakLms kepceTce, «KaabinTbhy KOAAAHY YLLbIH
KOAAGHBIN kepyre 6oAaAbl. KaAbInTbl xoHe Kepi Tepi peakLmsaAapbIH
«AKayAbIKTaPABI OI0» TapayblHaH KapaHbI3.

Eckepmne. KypbiAfbiHbI gypbic naiigaraHy mypaAbl HYcKayAap ay yLwiH
JKEAIAIK 6eviHeHi Kepy YIWiH aagbiHFbl Mykabagarbl QR KogbiH nangaAaHbIHbI3
Hemece ciAmemMeMeH emiHi3.

KYPBIAFbIHbI NAaAQAQHY

Eckepmne. KypbiArbiHbl anmacbiHa exi pem naigaAaHbiHbI3. KypbiAFbIHbI
XKuipek nangaaaHy mepiHin mimipkeHyiHe aKeAyi MyMKIH.

Il KypbiarbiHbl KOCY yLUiH, KOCY/eLWwipy TyiMeciH GacbiHpI3.

KypbIAFbIHbI GipiHLLI peT naiAaAaHcaHpI3, 6eTTe naaaraHbal Typbin
KOAAQHY YLLIbIH 6iAekTe cbiHan KepiHi3. KypbiAFbiMeH 6ip peT oTiHi3,
COAQH KeliH WwamMameH 6ip caraT 60oiibl KyTiHi3. Erep biIkTUMaA Tepi
peakumsAchl a3aica, ylThl 6eTTe Kayincis naiMaaraHa aAacbis.

Eckepmne. 9pkaiuan nanigaaary aagbiHga KOAGAHY YLLbIHbIH,
3aKbIMJAAMAraHbIH MeKcepiHi3. 3aKbIMgaAFaH KOAGaHy yiibl mepiHi
MbIpHAligbl. 3aKbIMgAaAraH 60ACA, KOAGAHY YLLIbIH AybICMbIPbIHbI3.

Eckepmne. KypbIAfbIHbI KOAGAHY YILIbIHCbI3 NAHGAAAHOAHBI3, BMKeHi 6yA
mepire naviga aKeAMeNgi XXaHe KaAaycbi3 mepi peakLUACbIHa SKEAYi MYMKIH.

\ KoAAaHy yLLIbIH Tepire copyabl cesreHLue KoMbiHbI3. KoAAaHy yLubl
MeH KOAAQHbIAATbIH ayMaK apacblHAA dpKallaH TOAbIK Tepi Tuioi 6ap
6OAYbIH KaMTaMachl3 eTiHj3. AereHMeH, KOAAaHY yLbIH Tepi 6eTiHe
TbIM KaTTbl 6acnaHbI3.

KoAaaHy YLIbIH TY3y CbI3bIKTAPMEH XalAan >bIAXbITbIHbI3. MekTeH
6acTaHpI3, COAAH KeWiH XXaKTapFa, MaHAQItFa )KoHe MypbIHFa
XBIAXbIHBI3. BYKiA ayMakTapAa KOAAAHbIHbI3.

Kerec EkiHwi KoAMeH mepiHi co3bin, ycman mypbin, KYPbIAFbIHbI KOAGAH
apbl XbIAXbIMbIHbIZ. ByA muicmi copyra xemygi oHaiibipak emegi, scipece,
camanAapga xsHe xakmapga.

Kypaagbi 6emiHizge >biAXbImy x0AbI 60/bIHILIA MOABIK HYCKAyAap aAy YLiH
NagaAaHyLLibl HYCKayAblFbIHbIH dpmbIHGarbl 6em KapmackiH Kapawbis.
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K,¥prAFbIHbI YAKEH MEHAEp, TaTyAap, nOPTBel:iH AdKTapbl HEMecCe TYpPaKTbl
MaKUAX YCTiHeH XKbIAXKbITMAHbI3.

Ke3AepAiH, acTbiHAAFbI HeMece YCTIHAEr Tepire KOAAaHbaHbI3, OUTKeEHI
OA XyKa >oHe Hazik. KesaiH 6yMipiHAeri )KyKa Cbi3bIKTapFa KOAAQHFaHAQ
EKiHLLi KOAABIH, caycaFblH KabaKTblH, OYpbILLbIHAZ KOMbIHbI3 XX3HE
KYPbIAFbIHbI CaycaKTaH apbl, CaMaifa Kapam XbIAXbITbIHbI3.

Eckepmne. Tepire KoiiFaHga KoAgaHy yubiH 6ip HyKMege ycmamaHbi3.

TepiHiH, KyHiHe 6aiiAaHbICTbI 9p ayMaKTa 2-4 peT KOAAaHYAaH 6acTaHpI3.
TepiHi3 KoAaaHyFa YipeHreHAe 4-6 eTyre AeitiH kebelTiHi3 HeMece
KAABIMTbI KOAAHY YLUbIH MalAaAaHyAbl 6acTaHbi3. KaAbinTbl KOAAaHY
YLUbIH MaiAAAaHCaHbI3, 9p ayMakTa 3-4 eTyAeH KOAAQHYAbI HacTaHpI3.
TepiHi3 koAaaHyFa YipeHreHAe 4-6 eTyre AeitiH kebelTiH|3.

A Byxia aymakTapaa KoaaaHFaHHaH KeliH KYpbIAFbIHbI OLLipy YLiH Kocy/
eLipy TyiMeciH 6acbiHpI3. TOAbIK KOAAQHY LIaMaMeH 5 MUHYT aAaabl.

Tepi TypiHe 6aliAaHbICTbI XbIAYAbI XKOHE LUAHLLYAbI CE3YiHI3 MYMKIH aHe

TepiHi3 a3aan Kbi3apybl MyMKIH. BYA 5-10 MUHYT iliHAE KETETIH YaKkbITLLa Scep.

KeHec MaHgaii cusikmbl moAbik mutore sxemy KublH aymakmapga
KYPbIAFbIHBI YcmaygbiH, 6ackalua »oAgapbiH KOAgaHbin KepiHis. Tepire muicmi
muiogi OpHAMYgbIH, €H, XXAKCbl KOAbIH Maby yLiH MiK KoHe KOAGEHEH,
KO3FAAbICMapgbl KOAgaHbin KepiHiz. COHgan-ak, KOAgbl KO3FAAbICCbI3 YcmayFa
JKOHE OHbIH, OpHbIHA 6aCMbI XbIAXKBIMYFa 60AAgbI.

Erep KypblAFblAQ 3aKbiM 6ap Aemn OMAacaHpI3 (MbICaAbI, KYAATbIN Hemece
YPbIN aAyAQH KeliH), KOAAGHY YLIbIH MYKUAT TeKCepiHi3. 3akbIMAaAFaH
6OACa, YLUITbI AybICTbIPbIHbI3. 3aKbIMAAAFAH KOAAHY YLUbIH MaiAaAaHbaHbI3,
©MTKEHI OA TbIpHaybl MYMKIH.

ManaaAaHFaHHaH KeniH

KoaaaHyAaH KelliH KOPEeKTiK MackaHbl, KYHAI3M KpeMAI Hemece TYHTi KpeMal
XaFbIHbI3 aHE CbIPTKA LUbIKKaHAR KYHHEH KOPFaFbILLTbI MaiAaAaHbIHbI3.

3 KYH OOWibl MEXaHMKaAbIK HEMECE XMMMSABIK TYAETYAIH eLwbip 6acka

SAICIH NaraanaHbaHbi3. KypbiAFbiHbI NariaanaHyAaH KeliH 3 kyH 6oibl
INEKTPOAM3AEH, OeTke Banaybl3 XaFyaaH ©TMeEHI3 HEMeCEe AEMMASTOPAGPABI
nanAaraHbaHpI3. Makuskabl KOAAGHYAAH KeliH BipAeH xKacayFa 6oAaabl.

Ta3aAay 3He KyTin ycray

KypbIAFbIHbI CyFa 6aTbipMaHbi3. KYpbIAFbIHbBI Ta3aAay YLIiH XUMUKATTapAbI
nainaaaaHbaHbi3. ELIKallaH KYpbIAFbIHbI Ta3aAay YLUiH KbIPFbILLTapAb,
a6pasuBTi TazaAarbILLITapAbl HeMece BeH3MH HeMece aLeTOH CUSIKTbI
arpeccuBTi CYMbIKTbIKTapAbl MarMAaAaHbaHbI3.

[ | | Tasanayabl 6acTamac 6ypbiH KypaAAbIH, OLLIPIAIN TypFaHbiHa Ke3
YKETKI3iH,3.
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) KoAAaHy yLUbIH KYPBIAFBIAQH aAbIHbI3.

[El KoaaaHy ylbIH LyMeK acTbIHAA bICTBIK CyMeH xaHe 6ipas xyy
CYMBIKTbIFBIMEH Ta3aAaHpI3. Erep TyAeTy cakmHachl Aac 6oAca, yLiThl
XYY CYMbIKTbIFbI KOCbIAFaH bICTbIK CyAa 5-10 MUHYT xi6iTiHi3. OHbl
TasaAay YLUiH LWeTKaHbl NaiAaraHyra 6oaaabl. Cysriae KaaFaH GYKiA
KipAi LWaiibin xibepy YLUiH CY3riHi KOAAQHY YLUbIHbIH, XKOFapFbl
)KaFblH TOMEH KapaTbin Ta3aAaHpi3. KOAAaHy YLUbIH TYKCIi3 CyAriMeH
KYPFaTbiHbI3 HEMeCe ayaAa KYPFaTblHbI3.

TyTKaHbI AbIMKbIA LWy6epeKmneH TasaAaHbI3.
KypFak KOAAaHY YLUbIH KaifTaAaH KYPbIAFbIFa CaAbIHbI3.
A 3apsaTay TyparbiH ABIMKbIA Ly6epekneH cypTiHis.

KayinTi. AaanTepai oHe 3apsiATay TypaFbiH 9pKallaH KypFaK YCTaHpI3.
ELuKallaH 0AapAbI LYMEK acTbiHAQ LIAMMaHbI3 HeMece CyFa HaTbIpMaHbI3.

[MrMeHaAbIK MakcaTTa JKoHe Cy3riHiH BiTeAyiH OOAABIPMAY YLUIH KOAAAHY
YLIbIH Op MaAaAaHyAaH KeMiH TasaraHbi3. KoaaaHy yLUbIH Ta3aAay YLLiH Tek
XYY CYVBIKTbIFbIH HEMECe aAKOrOAb ePITIHAICIH (eH kebi 70%) naiaasaHbIHbI3.

Cakray

KYPbIAFbIHBI KOAAAHY YLLIbI OEKITIATEH KYMAE 3apsSATay TYFbIPbIHA] HEmMece
COMKeAe CaKTaHbI3.

Eckepmne. blaFaagbi KoAgaHy yiIbIH KypbIAFbIGa HEMECE COMKege CaKMAMAHbI3.

AybICTbIPY

To3FaH »aHe abpasuBTi KYPbIAbIM TEPIHIH, TITIDKEHYIHE SKEAYI MYMKIH.
CoHabIkTaH abpasvBTi KYPbIAbIMHBIH, MilliHi ©3repce HEMECE OA 3aKbIMAAACA,
KOAAQHY YLUIbIH 6 ali calblH aybICTbIPY Kepek. AybICTbIPY YLWTapbl Oi3AIH,
Beb-calTTa KOA XeTiMaL KoAAaHY YLIBbIH 6HIM KOAbI BOMbIHLLIA aHbIKTaYFa
Honaabl. ByA KOATBI KOAAGHY YLLIbIHBIH, ilWiHAE TabyFa GOAaAbI.

KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocaakbl kypassap Hemece KOCaakbl HOALLEKTEP CaTbin aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service calittiHa kipiHi3 Hemece Philips
AvnepiHe 6apbiHbi3. CoHaart-ak,eAiHizaeri Philips TyToiHyLbIAGpAbl KOAARY
OpTaAbiFbiHa XabapAaChiHbI3 (baiAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMUEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLacbiHaH KapaHbi3).
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KopLuaraH opta

- Kbi3MeT Mep3iMi askTarraHAR, KYPaAAbl SAETTEr KoKbicneH bipre
TacTaMal, pecMm1 XuHay OpHbiHa TancbpbiHbi3. OcbiAaiiLa, Ci3 KopLuaraH

OpTaHbl CaKkTayra KeMeKTececis.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep cisre aknapaT Hemece koaady KaxeT 6oaca, www.philips.com/
support caiTbiHa KipiHi3 HeMece BeAeK AYHUEXY3IAK KEMIAAIK

MapakllacblH OKbIHbI3.

[Npobaema

AKayAbIKTapAbl XKOHO

ByA Tapayaa KYPbIAFBIAG €H XKMi KESAECETIH MOCEAEGAEP KIMHAKTaAFaH.
TeMeHAer aknapaTTbiH KOMErNMEH MCEAEHI LLELE aAMacaHbI3, XMi KOMBbIAATLIH
cypakTap Ti3iMiH kepy ywiH www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3
HeMece eniHi3Aer TyYTbIHYLIbIAAPABI KOAAY OPTaAbIFbiHA XabapAaChIHbI3.

Lewimi

Kypaaabl Tepime
KOAAQHYFa Calikec

KEAETIHAIMH BIAMENMIH.

Kypaa 3apsaTaamManiabl.

Kypan eHal xyMbic
iCTEMEMA

KYpbIAFbI 3apsSATaABIN
KaTKaH KE3AE XYMbIC
icTeMeMnA|.

KYPbIAFBIHBI bIAFAAADI
Tepiae NalaaraHFaHAQ
OHTaMAbl HOTUXEAED
AAMaNMbIH,

KYPbIAFBIHBIH TEPIHI3 YLUIH Kapamabl eKeHiH Tekcepy YLWiH «MaHbI3ab»
TapayblHaarbl «Kepi kepceTiAMAep xaHe backa eckepTyAep» OOAIMIH OKbIM

LWbIFbIHbI3.

KYPbIAFBIHBI KOCATBIH PO3ETKA KYMbIC ICTENTIHIH TekcepiHi3. KypbiaFbiaa
KepCETIATeH KEPHEY MEPTIAIKTI XeAl KepHEYIHe calt ekeHiH TekcepiHi3. KypbIAFbIHbI
TYPFbIFa AYPbIC KOWFaHbIHbI3AB! TEKCEPIHI3. Erep KypbIAFbIHbI BaHHa 6eAMeciHAE
MarAAAHCaHbI3, PO3ETKaHbl BEACEHAIPY YLUIH LLaMABI KOCY KXXET OOAYbI MYMKIH.
Erep KypbiAFbiAaFbl Lam Gpibip xaHbaca Hemece KYPbIAFLI 9AT 3apsiATaAMain
xaTtca, Philips TyTbIHYLIBIAGPABI KOAAQY OPTaAbIFbIHA XabapAaChIHbI3.

KYPbIAFbIHBI OCbI MaAAaHYLLIb! HYCKAYABIFbIHAAFbI HYCKayAApFa Cait 3apAATaHbI3.

KyaT y3inici 6ap-OFbH xaHE PO3ETKA XKYMBIC ICTENTIHIH TeKCEPIHi3. KypbIAFbIHBIH
3aPAATaABIN XaTkaHbIH GIAY YLLIH KYPBIAFBIAAFBI 3aPAATAY LUaMbl aHFaHbIH TEKCEPIHI3.
Kocy/elwipy TyimeciH aAypbicTan GackaHbIHbI3Ab! TEKCEPIHI3. Erep KypbiAFbl 9AI KyMbiC
icTemelt xartca, Philips TyTbIHyLLIbIAGPABI KOAAQY OPTaAbIFbIHa XabapAAChIHpI3.

ByA — Kkayincisaik Wwapacbl. KypbIAFbI 3apSATaABIN KATKAHAR KYMbIC icTeyre
apHaAMaraH. 5 MUHYT KOAAGHY YLUIH KYPBIAFbIHBI WamameH | caraT 6olibl

3apsATaHbI3.

KYpbIAFbIHBI TEK KypFak Tepiae ManaaraHbliHbi3. KypoiAFbl TeH Kyprak Tepiae

OHTaMAbI KYMbIC ICTENAI
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Mpobaema LWewwimi

MeHiH Tepim

KYPbIAFbIHbI KOAAAHYFa

peakLmsa KepceTin
KaTbip.

KypbIAFbIHBI TEPIMAE
CbIPFBITY KMblH/
copyabl ce36ermiH/
oCep anAbIHFbI
KOAAAHYAGPAGH
KEMIHMAEH a3blpak
H0AbIN KepiHEeAI.

MaHaalaa copyabl
caKTay KMblH.

«KanbinTbi» KonsaHy
YLWbIH KatlaH
naraanaHa bacray

KEPEKTITH BIAMENMIH.

KonaaHy KonaaHyAaH KeriH BIPAEH asFaHTal Kbi3apyra SkeAyi MyMKiH. KoaaaHy
KE3iHAE KbIAYABI, LUAHLLYABI CE3IHYIHI3 MyMKIH. BYA acepaep saeTTe BipHetle MuHyT
ILLIHAE XOFaAAABI XoHE SAETTE XaFbiMAbl 6oAaAbI. Kyprak Hemece kabblpLuakTbl TEp,
32K Kbi3apy Hemece KabblHy GOAYbI MYMKIH. ByA xaFaaliaa KypbIAFbIHBI OETIHI3re Thim
KaTTbl 6ackaH 6OAYbIHbI3 HeMece 6ip aymaKTa TbiM Ker PET KOAAAHFaH BOAYbIHbI3
MYMKIH. KeAeci konaaHy KesiHAE KyPbiAFbIFa asblpak KbICbIM TYCIPIHI3 HeMece

ayMakTa asblpak peT KonAaHbiHbI3. C1peK aFAaAapAR KYPBIAFEI KerepyAl Hemece
KyABIPEYAI, ThIPHaAYAbI HEMECE MUIMEHTTIH ©3repyiH TyAbIPYbl MyMKIH. BapAbik
AEPAK Tepi peakLysAapbl Oip arTa iliHAEe KETEA|, MMIMEHTTIH e3repyi bipHelle

anTa Hemece OipHelUe ai iliHAE a3asabl. bIKTVMaA aHama acepaepal 6oAAbIPMay
YLLIH KOAAGHYAQH KEMiIH KYHHEH KOpFaybl 6ap KYHAI3T KpeMAI Hemece KyHHEH
KOPFaTbIH KPEMAI MaAAaHBIHBI3. BYA KyH KyiiriH GOAABIPMAYFa KOMEKTECEA].
KYPbIAFbI ChIHaKTaH ©TKEH XoHE OHbl MalAaAHYLLIbI HYCKAYAbIFbIHAR CMATTaAFaHAAN
MaiAaAaHy Kayincia ekeHi pacTaaraH. ASpinep Hemece eHIMAEP KoHe OAaPABIH
BIKTMMaA >aHama SCepAEpi op aaamra ap TYPAI acep eTeal. Ocbl KYPbIAFbIHBI HeMece
Ke3 KeAreH Hacka eHIMAI MariAaAaHFaHAR cUpek Hemece BypbiH BeArici3 boaraH
KaHama SCEPAIH bIKTVMaAABIFbI SPKaLLaH 6ap GOAFaHABIKTaH XOFapblAa aTaAMaFaH
*aHama acep 60Aca, Philips Ty TbIHYLBIAGPABI KOAAGY OPTaAbiFbiHa XabapAAChIHbI3.

CyariHin biTeAreHiH TekcepiHi. LLiyMek acTbiHAA LUalo apKblAb KOAAAHY YLLbIH
TeKCePIHi3. TYAETY cakiHachl AaC BOAC], YLLTBI XKYyY CyMbIKTbIFbl 6ap bICTbIK Cyaa 5-10
MUHYT 60Wbl XIOITIHI3. OHbl Ta3aAay YLLIH Ta3aAdy LEeTKACbH MaliaaraHyra 6oAaAbI.
Cyazriae KaaFaH GYKIA KIPAT LWalbin XiOepy YLWiH Cy3riHi KOAAaHY YLLbIHBIH, XOFapFbl
KaFblH TOMEH KapaTbin TasaraHbi3. KoAaaHy YLLbIH TYKCI3 CYArIMEH KypFaTbiHbI3
Hemece ayaaa KypraTblHbi3. KOAAGHY YiLibl aAbIHFaHAA KYPbIAFBIHBIH COPYbIH
CE3ETIHIHI3AI TEKCEPIHI3: YLITbI aAbIHBI3 A3, KYPBIAFBIHBI KOCbIHBI3. CaycakTbl Tecikke
CaAFaHAa COPYAbI Ce3YiHi3 kepek. Erep copyabl cesbeceH;s, KypbiaFbl Oy3biAFaH GOAYbI
MYMKIH. Philips TyTbIHYLLBIAAPABI KOAAGY OPTaAbIFbIHA XaOPAACHIHbI3.

Kakcbl Tepi TUIoi YLLIH KOAAGHY YLIbIHBIH MaHAGMMEH AYPbIC BypbillbiH Taby
YLUIH KYPBIAFBIHBI YCTaYABIH 9P TYPAI KOAAGPbIH KOAAAHBIM KEPIHI3. KypbIAFbIHbI
MaHAal YCTIHAE Basty XKbIAKBITbIHBI3. KOAABI KO3FAABICCHI3 YCTar, OHbIH OPHbIHA
6aCTbl XbIAKbITHIN KOPYre HOAaAbI.

«Ce3siMTaA» KOAAAHY YLIbIH MaiAaAaHyAaH »aHama scepaep 6oAmaca,
«KanbinTbk» KOAAAHY YLLIbIH KOAAQHbIM Kepe aachi3. KoaaaHy yilibiH GipiHLLi
PeT NaliAaraHFaHAa 6ackalla Tepi peakumschl OOAYbl MYMKIH eKeHIH eCKepiHi3.
TepiHiH aHa ylika YMpeHyiHe yaKbIT GepiHis.

MukpoaepmMabpasmsiHbl

OHaipyui:"Ouannc KoHcblomep AaidcTaiin B.B!", Tyccenamnenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHapl

Pecein xane KeaeHaik Oaak TepputopusiceiHa nMmnopTTaywbl: «Duanncy XKLLK, Pecer, Mackey
Karacbl, Cepreit Makees ketweci, | 3-yit, Tea. + 7 495 961 | 111, www.philips.ru

100-240V, 50-60Hz

Yiae nainpanaHyrFa apHaaFaH

Keninaik 60¥bIHLLA KbI3MET KOPCETY KOHIHACTI CypakTapFa Xayan aAy YLUiH TayapAbl caTbin

anFaH xepre xabapAacblHbi3. ©HIMHIH XapaMABIAbIK MEP3IMi CaTbIN aAFaH KyHHeH 6acTan 2 XblA.
Bapabik kocbima aknapaTTel 8 75 |1 65 01 23 TeredoHbiHa KOHbIPay WaAy apKbiAbl AknapaT
OpTaAblFblHaH anyFa 60AaAbl (CTaLMOHAPALIK TeredoH apkbiabl KasakcTaH Pecrybankachl
ayMaFblHa KOHbIpay LaAy TeriH).

Mo BoMpocam rapaHTUMHOTO OBCAYKVBAHIS OBPATUTECH MO MECTY NMPUOBPETEHYIS TOBapa.
Cpok cAyx6bl M3aeansa | roa ¢ AaTbl NPOAAXM. BCIO AONOAHUTEABHYIO MHPOPMALIMIO MOXHO
MOAYUMTb B VIHOPMaLmoHHOM LeHTpe no TeaepoHy 8 75 |1 65 0123 (6ecnaaTHbIM 38BOHOK Ha
TeppuTopun PK co cTaumoHapHbix TernepoHoB)



Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikdw produktéw Philips! Aby
w pefni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruyj
swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Co to jest VisaCare i jak moze pomdc skdrze! Wiek, brak snu, stres i
uwarunkowania srodowiskowe moga niekorzystnie wptywac na skére. Gdy tylko
widzimy pierwsze oznaki starzenia si¢ skdry, kiedy przestaje ona regenerowac
sie tak szybko jak dawniej, wéwczas wymaga specjalnej uwagi. Dlatego wiasnie
opracowalismy urzadzenie VisaCare — nasz nowy, fascynujacy sposéb na
radzenie sobie z pierwszymi oznakami starzenia sie skdry i trwate przywracanie
jej mtodego wygladu. W zaleznosci od typu skéry juz po jednym lub kilku
zabiegach mozna zaobserwowac oznaki wygfadzenia i rewitalizacji skdry. VW ciagu
4-6 tygodni skdra ulega wzmocnieniu i nabiera bardziej jednolitego odcienia.
Za pomocg urzadzenia VisaCare mozna w zaciszu swojego domu uzyskac
gladsza, mocniejsza i zrewitalizowang skdre. Urzadzenie jest wyposazone

w system podwdjnego dziatania, ktdry ztuszcza naskdrek, masujac
jednoczesdnie skdre w procesie bardziej efektywnym i lepiej kontrolowanym
niz ten zachodzacy podczas ztuszczania recznego. Aby wzbogaci¢ codzienna
pielegnacje skdry, nalezy uzywac urzadzenia VisaCare po oczyszczeniu skory i
przed zastosowaniem maseczki nawilzajacej badz kremu na dzier lub na noc,
poniewaz po zabiegu skdra lepiej wchfania maseczke badz krem. Aby osiagnac
realny, widoczny efekt, nalezy uzywac VisaCare dwa razy w tygodniu. Gotowi?

Na czym polega technologia mikrodermabrazji firmy Philips

Urzadzenie Philips VisaCare stanowi pofaczenie systemu Air Lift oraz
systemu ztuszczania naskdrka, dzieki czemu podczas ztuszczania skora jest
masowana. Stymuluje to proces regeneracji skdry, wzmacnia ja, wygtadza i
sprawia, ze staje sie promienna.

1 Koncdwka ztuszczajaca odnawia skére, wygtadza ja, wzmacnia |
poprawia jej fakture, stymulujac naturalny proces odnawiania naskérka.
Delikatnie wyréwnuje nierdwnosci i usuwa ztuszczenia, o sprawia, ze
skdra po zabiegu lepiej wchtania Twdj ulubiony krem.

2 Delikatne masujac, system Air Lift™ pobudza krazenie krwi, a
jednoczesnie usuwa obumarte komdrki naskérka i rewitalizuje skére.

Opis ogolny (rys. 1)

1 Filtr

2 Pierdcien ztuszczajacy

3 Koncéwka do zabiegdw mikrodermabrazji

4 Whytacznik

5  Wskaznik fadowania ze wskazaniem niskiego poziomu natadowania
akumulatora

Uchwyt

Wylot powietrza

Podstawka fadujaca

Koncédwka ,,normalna” do zwyktych zabiegdw
10 Koncéwka , delikatna” do tagodnych zabiegdw
11 Zasilacz

12 Mata wtyczka

Etui (brak na ilustracji)

Szczoteczka do czyszczenia (brak na ilustracji)

O 0O | O
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Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.
Nie faduj urzadzenia w wilgotnym miejscu (np. w poblizu napetionej
wanny, odkreconego prysznica czy basenu z wodg).

Ostrzezenie

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi
lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz zostana poinformowane
o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.
Dzieci chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia zawsze
powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

Korzystaj z urzadzenia wyfacznie z dotfaczonym zasilaczem.

Nie uzywaj urzadzenia ani zasilacza w przypadku ich uszkodzenia lub
zepsucia, aby uniknaé obrazen.

W przypadku uszkodzenia zasilacza wymien go na nowy tego samego
typu w celu unikniecia niebezpiecznych sytuagji.

Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli koncdwka do zabiegdw jest uszkodzona,
peknigta lub brudna. Przed kazdym zabiegiem sprawdz stan koncéwki.
W razie watpliwosci wymien ja.

Nie wkiadaj do gniazda na matg wtyczke elementéw metalowych, aby
unikna¢ zwarcia.

Urzadzenie zawiera magnes. Magnesy nalezy przechowywac z dala od
rozrusznikdw serca. Osoby z wszczepionym rozrusznikiem serca lub
innym urzadzeniem nie powinny przebywac w bezposredniej bliskosci
magnesdw. Osoby takie powinny zasiegnac opinii lekarza specjalisty
przed skorzystaniem z urzadzenia lub zblizeniem sie do niego.

Uwaga

Urzadzenia nie nalezy uzywac do celdw innych niz masaz i delikatne
usuwanie obumartej warstwy naskdrka w celu przyspieszenia
normalnego procesu regeneracji skory.

Z urzadzenia nie nalezy korzysta¢ czesciej niz dwa razy w tygodniu.
Czestsze uzytkowanie moze spowodowaé podraznienie skory.

Nie wolno uzywac urzadzenia z kremami (réwniez ztuszczajacymi) ani
substancjami do chemicznego lub mechanicznego peelingu, poniewaz
moze to spowodowad uszkodzenie skéry i urzadzenia.

Uzywaj urzadzenia oraz tadyj i przechowuj je w temperaturze od 5°C
do 35°C.

W peni faduj urzadzenie nie rzadziej niz raz na 3 miesiace, aby
utrzymac zywotnos¢ akumulatora.
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Urzadzenie VisaCare poprawia wchianianie kremdw i maseczek do
twarzy. Z tego wzgledu moze wystapi¢ negatywna reakcja skéry. Zaleca
sie nie zmienia¢ kremdw w ciagu pierwszych 2—4 tygodni korzystania

z urzadzenia. Po tym czasie mozna rozpocza¢ korzystanie z nowego
kremu, wyprébowujac go najpierw na niewielkim obszarze skéry. W razie
wystapienia negatywnej reakcji skdry nie nalezy kontynuowac korzystania
z nowego kremu. Rozpoczynajac korzystanie z urzadzenia lub wznawiajac
je po co najmniej 2 tygodniach, nalezy uzy¢ koncdwki delikatnej, aby skdra
przywykta do zabiegdw.

Przeciwwskazania i inne ostrzezenia

Urzadzenie zostato opracowane w celu niwelowania pierwszych oznak
starzenia sie skéry twarzy. Z biegiem czasu, na skutek czynnikdw zewnetrznych
i wewnetrznych, naskdrek staje sie cienszy, a zgrubienia i przebarwienia skory
staja sie bardziej widoczne. Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania na
skdrze twarzy (z wyjatkiem obszaréw nad i pod oczami).

Przeciwwskazania do korzystania z urzadzenia:

- Infekcje skéry, otwarte rany, wysypki, poparzenia, oparzenia stoneczne,
zapalenia, egzema, tuszczyca, tradzik rézowaty, aktywne infekcje, np.
opryszczka, aktywne wypryski tradzikowe na obszarach, ktére maja
zosta¢ poddane zabiegowi.

- Duze pieprzyki, tatuaze, naczyniaki pfaskie, makijaz permanentny lub
jakiekolwiek podraznienia skdry na obszarach, ktére maja zostacd
poddane zabiegowi.

- Regeneracja skéry w ciagu dwdch tygodni po zabiegu kosmetycznym,
np. chemicznym lub mechanicznym peelingu, laserowej kuracji
odmitadzajacej, terapii laserem frakcyjnym lub mezoterapii badz
jakiejkolwiek terapii z wykorzystaniem wypetniaczy skdrnych.

- Przyjmowanie lekdw mogacych wptywac na skdre, takich jak leki steroidowe
lub przeciwtradzikowe (Accutane, Roaccutane lub inne preparaty
izotretynoiny).W takich przypadkach nalezy zasiegna¢ porady lekarza.

- Nie wolno podejmowac préb usuwania brodawek za pomoca
urzadzenia. Moga one spowodowac rozprzestrzenienie sie brodawek.

- Osoby z bliznami powinny zasiegna¢ porady dermatologa przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia.

- Nie wolno stosowac urzadzenia wraz z innymi systemami domowej
pielegnadji skdry zawierajacymi aktywny skfadnik peelingu.

Uwagi ogodlne

- Po kazdym zabiegu obszary ciata poddane zabiegowi nalezy przez co
najmniej 3 dni smarowac kremem z fittrem SPF 30 lub silniejszym.

- Osoby z powaznymi chorobami skéry (m.in. czerniak ztosliwy, rak
podstawnokomdrkowy skéry, rogowacenie stoneczne, ostuda,
toczeh rumieniowaty uktadowy, porfiria, zaburzenia krzepniecia krwi
i nieprawidtowosci kolagenowe, takie jak bliznowce, hipertroficzne
bliznowacenie lub problemy z gojeniem sig ran) powinny skonsultowac
sie z lekarzem przed rozpoczegciem korzystania z urzadzenia.

- Osobom planujacym dtugie przebywanie na stoficu (np. podczas wakacji
letnich) zaleca si¢ przerwanie korzystania z urzadzenia na tydzien
przed wyjazdem na wakacje i nieuzywanie go w czasie, gdy skéra jest
wystawiona na intensywne dziatanie promieni stonecznych.
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Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

tadowanie

tadowanie

tadowanie urzadzenia trwa okoto 8 godzin.W petni natadowane urzadzenie
moze dziata¢ bezprzewodowo przez maksymalnie 30 minut.

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wylaczone.

W16z maty wtyczke do gniazda w podstawce tadujacej, a zasilacz do
gniazdka elektrycznego.

[l Umies¢ urzadzenie w podstawce tadujace;.

D Jesli wskaznik tadowania miga w kolorze bialym, oznacza to, ze trwa
fadowanie urzadzenia.

D Gdy akumulator jest w petni natadowany, wskaznik fadowania swieci
na biato w sposob ciagly. Po uptywie 30 minut wskaznik tadowania
gasnie.

Uwaga: Z urzqdzenia mozna korzystac, kiedy akumulator nie jest jeszcze w

pefni natadowany. Jednak wydajnosc urzqdzenia i czas jego pracy nie bedq

woéwczas optymalne.
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Wskaznik niskiego poziomu natadowania akumulatora

Gdy akumulator jest niemal catkowicie roztladowany, wskaznik fadowania
miga na pomaranczowo przez 4 sekundy w czasie uzywania i po wyfaczeniu
urzadzenia. Akumulator nadal zawiera porcje energii wystarczajaca na
przeprowadzenie 5-minutowego zabiegu. Gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany, urzadzenie wytacza si¢ automatycznie, a wskaznik tadowania
miga na pomaranczowo z duzg czestotliwoscia. Zalecamy tadowanie
urzadzenia bezposrednio po uzyciu.

Przygotowanie do uzycia

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy je tadowac przez 8 godzin.

Przygotowanie
Zawsze przed zabiegiem umyj i delikatnie osusz twarz, az bedzie catkowicie
sucha.

Uwaga: Urzqdzenie jest przeznaczone wylqcznie do uzytku na sucho.
Nie uzywaj go na mokrej skorze, pod prysznicem ani w wannie.

Wskazowki dotyczace stosowania

Urzadzenie VisaCare jest wyposazone w dwie koncéwki:

- Koncédwka ,normalna” do zwyktych zabiegdw.

- Koncdwka ,delikatna” do tagodnych zabiegdw.

Podczas pierwszych zabiegdw zalecamy korzystanie z koncdwki , delikatnej”
przy jednoczesnej obserwadji reakgji skéry. Jedli skdra dobrze reaguje na
zabiegi wykonywane koncéwka ,,delikatng”, mozna zmieni¢ koncdwke na
,normalng”. Normalne i niekorzystne reakcje skérne opisano w rozdziale
,,Rozwiazywanie problemdw"".

Uwaga:Aby obejrze¢ film online przedstawiajqcy prawidtowy sposob
korzystania z urzqdzenia, uzyj kodu QR lub skorzystaj z tqcza.

Zasady uzywania urzadzenia

Uwaga: Korzystaj z urzqdzenia dwa razy w tygodniu. Czestsze zabiegi mogq
spowodowac podraznienie skory.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia przetestuj koncowke do
zabiegdw na przedramieniu. Przesun koncéwka po skorze i odczekaj
okoto godziny. Jesli ewentualna reakcja skérna zmniejszy sie, mozna
bezpiecznie zastosowac koncowke do skory twarzy.

Uwaga: Zawsze przed uzyciem doktadnie obejrzyj koncowke i sprawdz, czy nie
jest uszkodzona. Uszkodzona konicéwka moze zadrapac skore. Jesli koricowka
jest uszkodzona, nalezy jq wymienic.

Uwaga: Nie korzystaj z urzqdzenia bez koncéwki.Takie postepowanie nie
wplywa dobrze na skére i moze spowodowac wystqpienie niepozqdanej reakgji
skornej.
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[EJ Przytoz koncdwke do twarzy tak, aby odczuwaé ssanie. Koncowka
powinna zawsze $cisle przylega¢ do skory, nie nalezy jednak jej do
niej mocno przyciskac.

Ostroznie, po linii prostej, przesuwaj koncéwke po skorze,
zaczynajac od podbrodka, nastepnie po policzkach, czole i nosie.
Zabiegowi nalezy podda¢ wszystkie te obszary.

Wskazoéwka: Drugq rekq naciqgnij i przytrzymaj skére, a nastepnie przesuwaj
urzqdzenie w kierunku od miejsca, w ktérym jq przytrzymujesz.W ten sposéb
fatwiej jest uzyskac odpowiedniq site ssania, zwtaszcza na skroniach i policzkach.
Zapoznaj sie mapq twarzy zamieszczonq z tylu instrukgji obstugi, aby

uzyskac szczegétowe wskazéwki w zakresie prawidlowego przesuwania
urzqdzenia po twarzy.

Nie przesuwaj urzadzenia nad duzymi pieprzykami, tatuazami,
naczyniakami pfaskimi ani miejscami z makijazem permanentnym.

Nie nalezy poddawac zabiegowi skéry nad i pod oczami, poniewaz jest
ona cienka i delikatna. Podczas przeprowadzania zabiegu na skorze

z boku oka przytéz palec drugiej reki do rogu powieki i przesuwaj
urzadzenie w kierunku od palca do skroni.

Uwaga: Po przytozeniu do skéry nie trzymaj koncowki do zabiegéw w jednym
miegjscu.

W zaleznosci od stanu skory trzeba przesuna¢ po niej urzadzeniem
od 2 do 4 razy. Kiedy skora przyzwyczai sie do zabiegoéw, mozna
zwigkszy¢ liczbe przesunigé do 4—6 lub zmieni¢ koncowke na
normalna. Po rozpoczeciu uzywania koncowki normalnej nalezy
zaczynac¢ od 3—4 przesunigd, ktéra to liczbe mozna zwigkszy¢ do 4-6,
kiedy skora przywyknie do zabiegow.

A Po zakonczeniu zabiegu naci$nij wylacznik, aby wylaczy¢ urzadzenie.
Petny zabieg trwa okoto 5 minut.

W zaleznodci od typu skéry moze wystapi¢ mrowienie, rozgrzanie skory i

lekkie zaczerwienienie. Jest to efekt przejSciowy, ktéry powinien ustapi¢ po

5-10 minutach.

Wskazowka:W miejscach, w ktdrych trudno uzyskac petny kontakt ze skérq,
na przyktad na czole, nalezy sprébowac trzymac urzqdzenie w inny sposob i
poruszajqc nim w plaszczyznie pionowej i poziomej, znalez¢ najlepszy sposéb
na przytozenie go do skéry. Mozna réwniez trzymac reke nieruchomo i
poruszac gtowq.

Jesli podejrzewamy uszkodzenie urzadzenia (na przyktad po upuszczeniu
lub uderzeniu), nalezy uwaznie obejrze¢ koncowke. Jesli jest uszkodzona,
nalezy ja wymieni¢. Nie wolno uzywac uszkodzonej koncowki, poniewaz
mogtaby zadrapa¢ skore.

Po zabiegu

Po zabiegu zastosuj maseczke odzywcza badZ krem na dzien lub na noc.
Wychodzac z domu, pamietaj o stosowaniu kremu z filtrem UV. Przez trzy
dni nie ztuszczaj naskdrka zadng metoda mechaniczng ani chemiczna, nie
poddawaj sie zabiegom elektrolizy, depilacji twarzy woskiem ani nie uzywaj
depilatora. Makijaz mozna natozy¢ bezposrednio po zabiegu.
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Czyszczenie i konserwacja

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Nie uzywaj srodkow chemicznych do
czyszczenia urzadzenia. Nigdy nie uzywaj czyscikow, srodkow sciernych
ani zracych ptynow, takich jak benzyna lub aceton, do czyszczenia
urzadzenia.

Przed rozpoczeciem czyszczenia upewnij sig, ze urzadzenie jest
wylfaczone.

Zdejmij koncowke do zabiegdw z urzadzenia.

Umyj koncowke goraca biezaca woda z dodatkiem niewielkiej
ilosci ptynu do mycia naczyn. Jesli pierscien ztuszczajacy jest brudny,
wymocz go w goracej wodzie z ptynem do mycia naczyn przez
5-10 minut. Mozna wyczysci¢ go szczoteczka. Filtr nalezy czyscic
po odwroceniu koncowki do gory nogami, aby wyptukac z niego
zabrudzenia. Koncéwke nalezy nastgpnie osuszy¢ niestrzepiaca sig
szmatka lub pozostawi¢ do wyschnigcia.

Wytrzyj uchwyt wilgotna szmatka.
Zato6z suchg koncéwke do zabiegéw z powrotem na urzadzenie.

A Wytrzyj podstawke tadujaca wilgotna szmatka.

Niebezpieczenstwo: Zasilacz i podstawke tadujaca przechowuj w suchym
miejscu. Nigdy nie ptucz ich pod biezaca woda ani nie zanurzaj w wodzie.

Ze wzgleddw higienicznych oraz w celu uniknigcia zapchania fiftra
koncdwke do nalezy czysci¢ po kazdym zabiegu. Do czyszczenia koncdwek
nalezy uzywac tylko ptynu do mycia naczyn lub roztworu alkoholu
etylowego (maks. 70%).
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Przechowywanie

Przechowuj urzadzenie z zatozona kohcdwka do zabiegdw na podstawce
fadujacej lub w etui.

Uwaga: Nie przechowuj mokrej koncowki do zabiegéw na urzqdzeniu ani w etui.

Wymiana

Zuzyta lub starta koncdwka moze podraznia¢ skére, dlatego nalezy
wymienia¢ koncédwki co 6 miesigcy lub czesciej, jedli starta cze$¢ jest
zdeformowana albo uszkodzona. VWymienne korncédwki mozna zakupi¢ na
naszej stronie internetowej. Koncdwke mozna zidentyfikowaé po kodzie
produktu, ktéry znajduje sie po jej wewnetrznej stronie.

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service lub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy odda¢ je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka
gwarancyjna.

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie¢
zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktdrej znajduje sie lista czesto
zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim
kraju.
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Rozwiazanie

Nie wiem, czy
urzadzenie jest
odpowiednie dla mojej
skory.

Urzadzenie nie taduje
sie.

Urzadzenie przestaje
dziafac.

Urzadzenie nie dziata
podczas fadowania.

Nie uzyskuje
optymalnych rezultatéw,
stosujac urzadzenie na
wilgotna skore.

Po zastosowaniu
urzadzenia wystapita u
mnie reakcja skérna.

Aby sprawdzi¢, czy urzadzenie jest odpowiednie dla Twojej skdry, zapoznaj sie
z czescia ,,Przeciwwskazania i inne ostrzezenia” w rozdziale ,Wazne".

Sprawdz, czy w gniazdku, do ktdrego podtaczono urzadzenie, jest napigcie.
Sprawdz, czy napiecie wskazane na urzadzeniu jest zgodne z napieciem w
sieci elektrycznej. Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo umieszczone na
podstawce. Jesli urzadzenie jest podfaczone do gniazdka w fazience, moze
by¢ konieczne wiaczenie Swiatta w celu uaktywnienia tego gniazdka. Jesli
wskaznik na urzadzeniu nadal nie $wieci lub jesli urzadzenie nadal nie faduje
sig, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips.

Nataduj urzadzenie, postepujac zgodnie z zaleceniami zawartymi w tej
instrukgji obstugi. Sprawdz, czy nie nastapita awaria zasilania i czy w gniazdku
jest napiecie. Sprawdz, czy wskaznik tadowania na urzadzeniu $wieci sie i trwa
fadowanie urzadzenia. Upewnij sig, ze prawidtowo nacisnieto wytacznik. Jesli
urzadzenie nadal nie dziafa, skontaktyj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Philips.

Jest to Srodek bezpieczenstwa. Urzadzenie nie jest przeznaczone do dziatania
podczas fadowania. 5 minut dziafania wymaga okoto godziny fadowania.

Urzadzenia nalezy uzywac¢ wytacznie na sucho.Tylko wtedy dziata ono
optymalnie.

Bezposrednio po zabiegu wykonanym za pomoca urzadzenia moze wystapic
niewielkie zaczerwienienie. Podczas zabiegu mozesz odczuwac ciepto i
mrowienie. Efekty te, zazwyczaj odczuwane jako przyjemne, ustepuja po kilku
minutach. Moze réwniez wystapi¢ suchos¢ i tuszczenie sie skory, przediuzajace
sie zaczerwienienie i obrzek. Te efekty moga by¢ spowodowane zbyt mocnym
przyciskaniem urzadzenia do skory lub zbyt czestym przesuwaniem go

po danym obszarze skory. Podczas nastepnego zabiegu nalezy przyciskac
urzadzenie fagodniej lub przesuwac je rzadziej. W rzadkich przypadkach
urzadzenie moze spowodowac powstanie siniakdw, pecherzy, zadrapan

lub zmian pigmentacji. Niemal wszystkie reakcje skdrne ustepuja w ciggu
tygodnia, zmiana pigmentacji cofa sie w ciagu kilku tygodni lub miesiecy.

Aby unikna¢ efektdw ubocznych stosowania urzadzenia, po zabiegu nalezy
uzy¢ kremu na dzien z filtrem UV lub kremu z filtrem UV. Zapobiegnie to
oparzeniom stonecznym. Urzadzenie zostato przetestowane i potwierdzono,
ze korzystanie z niego w sposdb opisany w instrukgji obstugi jest bezpieczne.
Leki i inne produkty moga wywiera¢ na poszczegdlne osoby rézne dziatania
uboczne. Poniewaz nie mozna wykluczy¢ mozliwosci wystapienia rzadkiego
lub nieznanego dotychczas dziatania ubocznego po zastosowaniu urzadzenia,
w przypadku wystapienia dziatari ubocznych nieopisanych powyzej nalezy
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips.
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Problem Rozwiazanie

Urzadzenie z trudnodcia  Sprawdz, czy filtr nie jest zatkany. Wyczy$¢ koncdwke, ptuczac ja pod kranem.

przesuwa sig po Jesdli pierscien ztuszczajacy jest brudny, wymocz go w goracej wodzie z ptynem
skdrze/nie czuje ssania/  do mycia naczyn przez 5—10 minut. Mozna wyczysci¢ go szczoteczka. Filtr
efekt zabiegu wydaje nalezy czysci¢ po odwrdceniu koncédwki do gdéry nogami, aby wyptukaé z

sie mniejszy niz w niego zabrudzenia. Koncédwke nalezy nastepnie osuszy¢ niestrzepiaca sig
przypadku poprzednich  szmatka lub pozostawi¢ do wyschniecia. Po zdjeciu koncéwki sprawdz, czy
zabiegdw. urzadzenie ma site ssaca: powinna ona by¢ odczuwalna po przytozeniu

palca do otworu. Jezeli sita ssaca nie jest odczuwalna, urzadzenie moze by¢
uszkodzone. W takim wypadku skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta

firmy Philips.
Mam kiopoty z Sprdbuj réznych sposobdw trzymania urzadzenia, aby znalez¢ odpowiedni
utrzymaniem sity ssacej  kat miedzy koncéwka a czotem i uzyska¢ dobry kontakt ze skdra. Przesuwaj
na czole. urzadzenie powoli po skdrze. Mozesz réwniez trzymac reke nieruchomo i
poruszac gfowa.
Nie wiem, kiedy Jesdli nie wystepuja juz efekty uboczne stosowania koncdwki ,,delikatne;”,
rozpoczac stosowanie mozna zaczaé stosowac koncdwke ,,normalng”. Pamietaj, ze pierwszy zabieg
koncdwki ,normalnej”.  wykonany ta koncdwka moze wywotaé odmienna reakcje skéry, ktdra

potrzebuje czasu, by przyzwyczai¢ sie do nowej kohcdwki.



Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

Ce este VisaCare si cum va poate ajuta pielea? Varsta, lipsa somnului, stresul
emotional sau efectele mediului Inconjurdtor Tsi lasd amprenta pe tenul dvs.
Atunci cand observati primele semne ale Tmbatranirii tenului si ca tenul
dvs. nu se mai regenereaza suficient de repede, acesta necesitd ingrijire si
atentie suplimentare. Acesta este motivul pentru care am creat VisaCare,
noua noastrd abordare revolutionard care se adreseazd primelor semne

de Tmbdtranire, pentru un ten cu un aspect mai tandr in prezent si in viitor.
In functie de tipul de ten, puteti vedea efecte imediate, precum un ten mai
catifelat si un ten revitalizat dupd un tratament sau doar cateva tratamente.
Va puteti astepta si la alte efecte, precum un ten ferm si mai uniform n
decurs de 4-6 sdptamani.

Puteti utiliza VisaCare in confortul propriei locuinte pentru a va bucura

de un ten mai fin, mai catifelat si revitalizat.VisaCare este prevazut cu un
sistem cu dubld actiune care exfoliaza si maseazd in acelasi timp. Acest
sistem este mai eficient si mai bine controlat decét exfolierea tenului cu
mainile. Conceput pentru a va Imbundtdti rutina zilnicd, utilizati VisaCare
dupa curatarea tenului si Tnainte de a aplica 0 masca nutritivd, o cremd de zi
sau de noapte. Dupd tratament, tenul dvs. este pregatit pentru o mai bund
absorbtie a mastii sau a cremei. Sunteti gata sa incepeti? Utilizati VisaCare
acasd de doua ori pe sdptdmand pentru a vd bucura de rezultate vizibile.

Modul in care functioneaza tehnologia de microabraziune

de la Philips

Philips VisaCare oferd un sistem cu dubla actiune cu aer pentru lifting si

exfoliere care maseazd si exfoliazd in acelasi timp. Acesta stimuleaza procesul

de refnnoire a tenului pentru un ten mai ferm, mai catifelat si vizibil radiant.

1 Varful pentru exfoliere revigoreaza tenul si scoate la iveald un ten
mai catifelat, cu o textura mai rafinata si mai ferma prin stimularea
procesului natural de regenerare a celulelor. Acesta indeparteazd
delicat asperitatile si pielea exfoliatd pentru a rafina tenul si pentru a-
pregdti pentru o mai buna absorbtie a cremei preferate aplicate dupa
tratament.

2 Sistemul Air Lift System™ actioneazd prin intermediul unui masaj
delicat de stimulare care intensifica circulatia sangelui si, in acelasi timp
ndeparteazd celulele moarte ale tenului si revitalizeaza tenul.

Descriere generala (fig. 1)

Filtru

Inel de exfoliere

Varf de tratament pentru microabraziune
Butonul Pornit/Oprit

Led de incarcare si indicatie ,,Baterie descarcata”
Maner

Evacuare aer

Suport de incdrcare

Varf ,,normal” pentru tratament obisnuit

N O N ONUT W =
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10 Varf ,sensibil” pentru tratament delicat
11 Adaptor

12 Conector mic

Husd (fard imagine)

Perie de curdtare (fard imagine)

Cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioard.

Pericol

- Nu udati adaptorul.

- Nuincarcati acest aparat in medii umede (de ex, in apropierea unei
cdzi pline cu apd, a unui dus sau a unei piscine).

Avertisment

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta minima de 8 ani
si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
sunt lipsite de experientd si cunostinte daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si
nteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de catre
copii nesupravegheati.

- Folositi aparatul doar cu adaptorul furnizat.

- Nu utilizati aparatul sau adaptorul daca este deteriorat sau spart
pentru a evita ranirea.

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-| intotdeauna cu unul original,
pentru a evita situatiile periculoase.

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru conduce la situatii periculoase.

- Nu utilizati aparatul dacd varful de tratament este spart, fisurat,
deteriorat sau murdar: Inspectati intotdeauna varful de tratament
Tnainte de utilizare. Daca aveti indoieli, inlocuiti varful de tratament.

- Nu introduceti material care contine metal in mufa pentru conectorul
mic, pentru a evita scurtcircuitarea.

- Aparatul contine un magnet. Pastrati magnetii la distantd de
stimulatoarele cardiace. Persoanele cu stimulatoare cardiace sau alte
dispozitive implantate in corp nu trebuie sa se afle n apropierea
magnetilor. Inainte de a intra in contact cu magnetii, aceste persoane
trebuie sa consulte un medic specialist.

Precautie

- Nu utilizati aparatul n alte scopuri decdt pentru a masa si indeparta
delicat celulele moarte din stratul superior al tenului pentru a accelera
procesul de obtinere a unui ten normal.

- Nu utilizati aparatul mai mult de doua ori pe sdptdmand, deoarece
acest lucru poate provoca iritarea pielii.

- Nu utilizati aparatul In combinatie cu creme (de exfoliere) sau cu
substante chimice sau mijloace mecanice de exfoliere, deoarece acest
lucru poate cauza deteriorarea aparatului si a tenului.

- incdrcati, utilizati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsi intre
5 °C/40 °F si 35 °C/95 °F

- Incarcati complet aparatul cel putin o data la 3 luni, pentru a mentine
durata de viata a bateriei.
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VisaCare Tmbunitdteste absorbtia a cremelor si mastilor faciale. Datorita
acestei absorbtii imbundtatite pot apdrea reactii adverse ale pielii.Va
recomanddm sd nu schimbati cremele in primele 2 - 4 sdptdmani de utilizare
aVisaCare. Cand incepeti sa utilizati o crema noud dupd aceastd perioada,
mai intdi testati-o pe o suprafatd micd. Nu continuati utilizarea acestei creme
daca apare o reactie adversa a pielii atunci cand o aplicati pe tenul tratat cu
VisaCare. Cand Incepeti tratamentul sau il reincepeti dupa o intrerupere

de mai mult de 2 saptdmani, folositi din nou varful sensibil. Acest lucru fi va
permite tenului dvs. sa se obisnuiascd din nou cu tratamentul.

Contraindicatii si alte avertismente

Acest aparat a fost dezvoltat pentru a interveni la primele semne de
imbatranire a fetei. Pe masurd ce stratul epidermic al tenului se subtiaza
de-a lungul timpului din cauza factorilor externi si interni, pielea aspra si
semnele de piele afectatd de lumina solard devin din ce in ce mai vizibile.
Acest aparat se concentreazd pe tenul fetei (cu exceptia zonei de sub si de
deasupra ochilor).

Nu folositi acest aparat:

- Daca aveti infectii ale pielii, rani deschise, iritatii, arsuri, arsuri solare,
inflamatii, eczeme, psoriazis, cuperoza, infectii active precum herpesul
sau eruptii acneice active in zonele care urmeazad a fi tratate.

- Daca aveti alunite mari, tatuaje, pete rosii din nastere (nevus flammeus),
machiaj permanent sau orice iritatii ale pielii in zonele care vor fi tratate.

- Daca pielea dvs.nca se recupereazd in urma unui tratament cosmetic,
precum exfolierea cu substante chimice sau exfolierea mecanicd,
renivelarea cu laser, tratamentul cu laser fractional sau tratament de
mezoterapie sau orice alt tratament care presupune introducerea
cutanatd a unor substante n ultimele doua saptamani.

- Daca urmati un tratament medicamentos care va poate afecta pielea,
precum steroizi sau un tratament medicamentos antiacneic (oral
Accutane, izotretinoin sau Roaccutane). Consultati medicul.

- Daca aveti negi, nu incercati sd 1i eliminati cu acest aparat. Acesta poate
intinde negii.

- Daca aveti cicatrice, consultd medicul sau dermatologul inainte de a
ncepe sa utilizati aparatul.

- In combinatie cu orice sistem de ingrijire a pielii pentru acasa care
contine un ingredient activ de exfoliere.

Recomandare generala

- Dupad fiecare tratament se recomanda sa aplicati pe zonele tratate
un produs cu factor de protectie solard 30 sau mai mare timp de
minimum 3 zile.

- Daca aveti probleme grave la nivelul pielii (inclusiv, dar fard a se limita
la melanom, carcinom la nivel celular, cheratoza actinica, melanodermie,
lupus eritematos sistemic, porfirie, anomalii de coagulare si anomalii
de sintezd a colagenului precum rani cheloide, formatiuni de cicatrici n
exces sau antecedente de vindecare lentd a ranilor), consultati medicul
fnainte de a Incepe sa utilizati aparatul.

- Daci intentionati sa va expuneti la soare (de ex.in vacanta de vard) va
recomanddm sa Intrerupeti acest tratament cu o sdptdmand Tnainte de
vacanta si pe parcursul perioadei in care va expuneti pentru mult timp
la soare.
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Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementarile aplicabile
privind expunerea la cdampuri electromagnetice.

Incarcarea aparatului

o (D “©(‘(@<% -

Incdrcarea aparatului dureaza aproximativ 8 ore. Un aparat complet
incdrcat are o perioada de functionare fara cablu de pana la 30 de minute.

Asigurati-va ci aparatul este oprit.

Introduceti conectorul mic in mufa suportului de incarcare si
introduceti adaptorul in priza de perete.

[El Introduceti aparatul in suportul de incircare.

D Ledul de incarcare clipeste alb pentru a indica faptul ca aparatul se
incarca.

D Cind bateria este incircati complet, LED-ul de incircare se aprinde
alb continuu timp de 30 de minute. Dupd 30 de minute LED-ul de
incarcare se stinge.

Notd: Puteti utiliza aparatul inainte ca bateria sd fie complet incdrcatd. Cu
toate acestea, performanta si durata de functionare nu vor fi optime in acest
caz.
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Indicatie “Baterie descarcata”

Cand bateria este aproape goald, ledul de ncarcare lumineazd intermitent
n portocaliu timp de 4 secunde Tn timpul utilizarii si dupa ce ati oprit
aparatul. Bateria dispune de suficienta energie pentru un tratament
complet de 5 minute. Cand bateria este complet descdrcata, aparatul se
opreste automat si ledul de Incarcare lumineaza intermitent foarte rapid in
portocaliu. Se recomanda sa incarcati aparatul imediat dupa utilizare.

Pregatirea pentru utilizare

Asigurati-vd cd ati incdrcat aparatul timp de 8 ore Tnainte de a-I utiliza
pentru prima data.

Preparare
Curdtati intotdeauna si uscati delicat fata pand cand aceasta este complet
uscata.

Notd:Aparatul este destinat exclusiv utilizdrii uscate. Nu il utilizati pe fata
umedd sau in dus sau cadd.

Sugestii de aplicare

VisaCare este prevdzut cu doud varfuri de tratament diferite:

- Varf,,normal” pentru tratament normal.

- Varf sensibil” pentru tratament delicat.

Va sfatuim sa utilizati varful de tratament ,,sensibil” in timpul primelor
tratamente pentru a vedea cum reactioneazd pielea dvs. Dacd pielea
reactioneazd bine la varful ,sensibil”, puteti Tncerca sa utilizati varful de
tratament ,,normal”’. Consultati capitolul ,,Depanare” pentru reactii normale
si adverse ale pielii.

Notd: Utilizati codul QR de pe capacul frontal sau accesati aceastd legdturd
pentru a viziona clipul video online pentru instructiuni privind utilizarea corectd
a aparatului.

Utilizarea aparatului

Notd: Utilizati aparatul de doud ori pe sdptdmand. Utilizarea mai frecventd a
aparatului poate provoca iritarea pielii.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Atunci cand utilizati aparatul pentru prima data, testati varful de
tratament pe antebrat Tnainte de a-l utiliza pe fata. Efectuati o trecere
a aparatului pe piele si asteptati timp de aproximativ o ora. Daca
o eventuala reactie a pielii se diminueaz3, puteti utiliza in siguranta
varful pe fata.

Notd: Verificati intotdeauna vizual varful de tratament inainte de utilizare
pentru a vedea dacd este deteriorat. Un vdrf de tratament deteriorat vd zgdrie
pielea. Daca varful de tratament este deteriorat, inlocuiti-|.

Notd: Nu utilizati aparatul fard vdrful de tratament deoarece acest lucru
dduneaza tenului dvs. si poate cauza reactii nedorite ale pielii.
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[El Puneti varful de tratament pe fatd in asa fel incat s vi simtiti efectul
de aspirare. Asigurati-va ca este stabilit intotdeauna contactul
complet cu pielea intre varful de tratament si zona care urmeaza a fi
tratata. Cu toate acestea, nu apasati prea tare varful de tratament pe
suprafata pielii.

Deplasati delicat varful de tratament in linii drepte. incepeti de la
barbie si apoi deplasati-va la obrajii, frunte si nas.Asigurati-va ca
tratati toate zonele.

Sugestie: Utilizati cealaltd mand pentru a intinde pielea si a o mentine intinsd
si deplasati aparatul departe de mand.Acest lucru faciliteazd aspirarea
corespunzdtoare, in special pe tdmple si obraji.

Consultati harta faciald de pe partea posterioard a manualului de utilizare
pentru instructiuni detaliate privind modul de deplasare a aparatului pe fatd.

Nu deplasati aparatul peste alunitele mari, tatuaje, petele rosii din nastere
(nevus flammeus) sau machiajul permanent.

Nu tratati pielea de sub sau de deasupra ochilor, deoarece este subtire
si delicata. Cand tratati liniile fine de langa ochi, puneti un deget de la
cealaltd mana in coltul pleoapei si deplasati aparatul la distanta de deget

spre timpla.

Notd: Nu tineti varful de tratament intr-un singur loc dupd ce |-ati asezat pe piele.

In functie de starea pielii, incepeti s3 tratati fiecare zoni de 2-4 ori.
Cand pielea dvs. este tratata, cresteti pana la 4-6 treceri sau ncepeti
sa folositi varful normal de tratament. Atunci cand utilizati varful
normal de tratament, incepeti sa tratati fiecare zona cu 3-4 treceri.
Cand pielea s-a obisnuit cu tratamentul, cresteti pana la 4-6 treceri.

A Dupi ce atj tratat toate zonele, apasati butonul de pornire/oprire
pentru a opri aparatul. Un tratament complet dureaza aproximativ
5 minute.

In functie tipul dvs. de piele, este posibil sa simtiti o senzatie de cald si de

furnicaturi, iar pielea dvs. se poate inrosi usor. Acest efect este temporar si

ar trebui sd se diminueze In decurs de 5-10 minute.

Sugestie: In zonele in care este dificil de realizat contactul complet cu pielea,
de exemplu pe frunte, incercati diverse moduri de a tine aparatul. Incercati
cdteva miscdri orizontale si verticale pentru a gdsi cel mai bun mod de a
stabili un contact corespunzdtor cu pielea. Puteti, de asemenea, sd tineti mdna
nemiscatd si sd deplasati capul.

Daca suspectati ca aparatul s-a deteriorat (de exemplu in urma unei
caderi sau lovituri), examinati cu atentie varful de tratament. Daca varful
este deteriorat, inlocuiti-l. Nu utilizati un varf de tratament deteriorat,
deoarece poate provoca zgarieturi.

Dupa tratament

Dupad tratament, aplicati o mascd nutritivd, o crema de zi sau de noapte si
asigurati-vd cd utilizati un produs de protectie solara atunci cand iesiti in aer
liber. Nu folositi nicio alta metoda de exfoliere mecanica sau cu substante
chimice timp de 3 zile. Nu va expuneti electrolizei, epildrii faciale cu ceard
sau cu un epilator timp de 3 zile de la utilizarea aparatului. Puteti aplica
machiajul imediat dupa tratament.
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Curatare si intretinere

Nu scufundati aparatul in apa. Nu utilizati substante chimice pentru a
curata aparatul. Nu folositi niciodata bureti de sairma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curata aparatul.

Inainte de a incepe curatarea aparatului, asigurati-va ca acesta este
oprit.

Scoateti varful de tratament din aparat.

[El Curitati varful de tratament sub jet de api caldi si putin detergent
lichid. Daca inelul de exfoliere este murdar, lasati varful la inmuiat in
apa fierbinte cu detergent lichid timp de 5 - 10 minute. Puteti utiliza
peria pentru a-| curata.Asigurati-va ca filtrul este curatat cu varful de
tratament orientat in jos pentru a clati filtrul si a elimina murdaria
ramasa. Uscati varful de tratament cu un prosop fara scame sau
lasati-l usuce n aer liber.

Curatati manerul cu o cirpa umeda.
Asezati varful de tratament la loc pe aparat.
A Stergeti suportul de incircare cu o cirpa umeda.

Pericol: Pastrati intotdeauna adaptorul si suportul de incircare uscate.
Nu le clatiti niciodata sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

Curdtati varful de tratament dupa fiecare utilizare din motive de igiend
si pentru a evita infundarea filtrului. Utilizati numai detergent lichid sau o
solutie de alcool (max. 70 %) pentru a curdta varful de tratament.

Depozitarea

Depozitati aparatul cu varful de tratament atasat in suportul de incarcare
sau husa.

Notd: Nu depozitati varful de tratament umed pe aparat sau in husd.
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O structurd uzatd si abraziva ar putea produce iritatii ale pielii, in consecintd,
varful de tratament ar trebui Tnlocuit la fiecare 6 luni sau mai devreme daca
structura abraziva este deformatd sau deteriorata.Varfuri de tratament de
schimb sunt disponibile pe site-ul nostru Web.Varful de tratament poate

fi identificat dupa codul de produs. Puteti gdsi acest cod n interiorul de
varfului de tratament.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sa contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips
din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationala pentru detalii de
contact).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator.

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sd vizitati
www.philips.com/support sau sd cititi brosura de garantie
internationald separata.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni

la utilizarea aparatului. Dacd nu puteti rezolva o problema cu ajutorul
informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o
listd de intrebdri frecvente sau contactati centrul de asistenta pentru clienti
din tara dvs.
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Problema Solutie
Nu stiu daca aparatul Va rugdm sa cititi sectiunea ,,Contraindicatii si alte avertismente” din capitolul
este adecvat pentru Important” pentru a verifica dacd aparatul este adecvat pentru pielea dvs.

utilizarea pe pielea mea.

Aparatul nu se fncarca.  Asigurati-va ca priza la care conectati aparatul se afld sub tensiune.Verificati
dacd tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii nominale locale.
Verificati daca ati asezat corect aparatul in suport. Daca folositi o priza dintr-
un dulap din baie, este posibil sa fie nevoie sa aprindeti lumina pentru a activa
priza. Daca ledul aparatului inca nu se aprinde sau dacd aparatul totusi nu se
incarcd, contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips.

Aparatul nu mai Incarcati aparatul in conformitate cu instructiunile din acest manual de

functioneaza. utilizare. Verificati dacd exista o cadere de tensiune si daca priza de perete
este sub tensiune. Verificati daca ledul de incarcare de pe aparat lumineaza,
pentru a vd asigura ca aparatul se incarca. Asigurati-vd cd ati apasat butonul
de pornire/oprire Tn mod corespunzator. Dacd aparatul nu functioneaza in
continuare, contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips.

Aparatul nu Aceasta este 0 masurd de siguranta. Aparatul nu este conceput pentru
functioneaza atunci cand  utilizare atunci se Tncarca. Ldsati aparatul sa se incarce aproximativ 1 ord

se incarca. pentru un tratament de 5 minute.

Nu obtin rezultate Utilizati aparatul numai pe pielea uscatd. Aparatul functioneazd optim numai
optime atunci cand pe pielea uscata.

utilizez aparatul pe
pielea umeda.

Pielea mea reactioneazd Acest tratament poate provoca o roseatd discretd dupd tratament. Este posibil

la tratamentul cu sa simtiti o senzatie de cald si de furnicaturi de cald in timpul tratamentului.
aparatul. De obicei aceste efecte dispar in cateva minute si sunt, in general o experientd

placutd. Este posibil ca pielea sa se usuce, sa prezinte urme de exfoliere, roseata
prelungitd sau sa se inflameze. In acest caz este posibil si fi apasat aparatul prea
tare pe fatd sau sa fi tratat aceeasi zona de prea multe ori. Incercati si exercitati
O presiune mai mica pe aparat in timpul urmdtorului tratament sau tratati

zona de mai putine ori.In cazuri rare aparatul poate provoca vanatdi, pustule,
zgarieturi sau schimbarea pigmentarii. Aproape toate reactiile pielii vor disparea
intro saptamand, schimbarea pigmentarii se va diminua in cateva saptamani sau
luni. Pentru a evita posibilele efecte secundare, utilizati o crema de zi cu factor
de protectie solard sau o cremad cu protectie solard dupa tratament. Acest
lucru va ajutd sa evitati arsurile solare. Aparatul a fost testat si s-a confirmat
utilizarea sigurd, atunci cand este folosit asa cum este descris in manualul de
utilizare. Medicamentele sau produsele si posibilele efecte ale acestora pot
afecta persoanele in moduri diferite. Deoarece exista intotdeauna posibilitatea
aparitiei unui efect secundar rar sau necunoscut in timpul utilizarii acestui aparat
sau a oricdrui alt produs, va rugdm sa contactati Centrul de asistentd pentru
clienti Philips daca resimtiti un efect secundar care nu este mentionat mai sus.
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Problema Solutie

Este dificil sa deplasez Verificati daca filtrul este Infundat. Curatati varful de tratament, prin clatire

aparatul pe piele/nu sub jet de apa. Daca inelul de exfoliere este murdar, lasati varful la Tnmuiat
simt efectul de aspirare/  in apad fierbinte cu detergent lichid timp de 5 - 10 minute. Asigurati-vd ca
efectul pare diminuat filtrul este curdtat cu varful de tratament orientat Tn jos pentru a cldti fittrul
fatd de tratamentele si a elimina murdaria ramasa. Uscati varful de tratament cu un prosop fard
anterioare. scame sau lasati-l usuce in aer liberVerificati daca simtiti efectul de aspirare al

aparatului cand varful de tratament este scos: indepartati varful si apoi porniti
aparatul. Atunci cand aplicati un deget pe orificiul, ar trebui sa simtiti efectul
de aspirare. Daca nu simtiti efectul de aspirare, este posibil ca aparatul sa fie
deteriorat.Va rugam sa contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips.

Nu reusesc sa mentin Tncercati incercati diverse moduri de a tine aparatul pentru a gasi unghiul

efectul de aspirare pe potrivit dintre varful de tratament si frunte pentru un bun contact cu pielea.

frunte. Asigurati-va ca deplasati aparatul lent pe frunte. In schimb, puteti incerca sa
tineti mana nemiscata si sd deplasati capul.

Nu stiu cand sa Incep Imediat dupd ce incetati sd simtiti efectele secundare aparute in urma utilizarii

utilizarea varfului varfului ,,sensibil” de tratament puteti incerca varful ,,normal” de tratament.Va

,normal” de tratament.  rugam sd retineti ca prima data cand utilizati unui varf de tratament nou, este
posibil sd apara o reactie diferitd a pielii. Asteptati putin timp pana cand pielea
dvs. se obisnuieste cu varful nou.



BBeaeHue

[No3apaBAsiem ¢ nokynkom npoayKumn Philips! YTobbl BocnoAbzoBaTbes
BCEMM MpenmyLlecTBamm noaaepku Philips, 3apervctpupyiite nprbop Ha
Beb-caiite www.philips.com/welcome.

Y7o npeacTasaseT cobor npmbop VisaCare 1 B 4eM 3aKAOUAETCS €ro
MOAOKWTEABHOE BO3AENCTBIME Ha KOXy! BospacT, HeaochimaHwe, cTpecc
VAV MAOXast SKOAOTUA HEraTUBHO BAUSIIOT Ha COCTOsIHWE KoXKU. Ecam

Bbl BUAWTE MEPBble MPU3HAKKM CTAPEHUA, a TaKXKe 3aMeuaeTe, YTo Koxa
BOCCTaHaBAMBAETCS AOAbLLE, YEM paHblLie, 3HaUKT, e TpebyeTcs boree
TLIATEABHbIN YXOA, [To3ToMy Mbl paspaboTaan VisaCare, MHHOBALMOHHDIN
cnocob 6opbbbl C MEPBLIMK MPU3HAKAMI CTAPEHMS KOXM, KOTOPbIN
MOAAPUT BalLEN KOXKE KPacoTy M MOAOAOCTb Ha AOATME FrOAbI B
3aBUCUMOCTU OT COCTOSHUSA KOXM Y)Ke Yepe3 OAHY MAM HECKOABKO
MPOLEAYP Bbl 3aMETUTE, UTO KOXa CTaHOBUTCS DOAEE MAAAKON 1 CBEXKEN.
[MoATAMViBaHWE KOXKM 1 BbIpaBHMBaHME TOHA CTAaHOBATCA 3aMETHbI Yepe3
4—6 HeAeAb MOCAE HaYdaa MCMOAB30BaHWA Nprbopa.

[Nprnbop VisaCare MOXHO MCMOAB30BATb B AOMALLHMX YCAOBUAX AAS
CO3AaHWs DOAEE TAAAKON, MOATAHYTON 1 cBexkelt koxku. VisaCare ocHalleH
CUCTEMOW ABOVMHOIO AEWCTBYS, KOTOPast OAHOBPEMEHHO MaccHpyeT U
OTLLUEAYLUMBAET OTMEPLUME KASTKM KOXMW. DTa cucTema spdekTrBHee 1
6e3onacHee py4Horo nuanHra. [Mprbop VisaCare, pa3paboTaHHbIN AAS
6oree GPEKTUBHOTO YXOAQ 33 KOXKEN, PEKOMEHAYETCS MCMOAB30BATb
MOCAE OUULLEHUA KOXM U MepeA, HaHeCEHNEM MUTATEABHOM MacKy,
AHEBHOTO MAM HOYHOTO Kpema. [locae npoLeAypbl koXka ByAeT roTosa

K HaCbILLEHMIO aKTWBHbIMM MHIPEANEHTaMU MacKu AW Kpema. [ oToBbI
HavaTe! Vicnonb3ynTe npubop VisaCare ABa pasa B HEAGAIO 1 OYeHb CKOPO
Bbl 3aMeTUTE PE3YAbTaT.

MpUHLUMN AENCTBUA TEXHOAOTrMK MUKpoAepMabpasum ot Philips

[Mpnbop Philips VisaCare ocHalleH c1cTeMOM ABOMHOMO AEMCTBYS, KOTOPas
obecrneyrBaeT OAHOBPEMEHHBIV MACCaXK U MUAMHI KOXKM, CTUMYAMPYA
MPOLIECCH PereHepaLn KASTOK U AeAast KOXYy boAee YNpyron, AaAKON v
cusaoLWwen.

1

Hacaaka AAS MUAMHT CTUMYAMPYET MPOLIECCh! PereHepaLivit KASTOK,
AGNAET KOXY BOAE TAAAKOW W YNPYrow, BblpaBHUBAET TEKCTYPY KOXM.
OHa No3BOASIET YCTPaHNTb HEPOBHOCTY, LUEAYLLIEHIE, BbIPOBHATD

TOH KOXW 1 MOAFOTOBUTD €€ K NOCAEAYIOLIEMY HaHECEHMIO Ballero
AlOBUMOro Kpema.

Cuctema Air Lift System™ BeperxxHO MaccupyeT KOXy, CTUMYAUPYET
KpOBOODOPaALLEHNE 1 YAAAAET OMEPTBEBLLIME KACTKM, AGAasA KOXY boree
CBEXEW U CUAIOLLEN.

O6uiee onucanune (Puc. 1)

O ~NOoNUTNWN

@uAbTp

KOoABLIO AN MWAMHTa

Hacaaxa and MyKkpoaepmabpasim

KHoMKa BKAIOYEHUA/BBIKAOHEHWS

VIHAMKaTOP 3apSAKK M HU3KOTO 3apsiAa akKyMyAsTopa
Pyuka

OTBepCTrE AAS BBIXOAA BO3AYXA

3apsaaHoe yCTPOMCTBO
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9  CraHaapTHas HacaaKa AASt PETYASPHOTO yXOAa

10 Msrkas Hacaaka ana boaee BepeXkKHOro BO3AENCTBIA
11 Aaantep

12 ManeHbkuit WTekep

Hexon (HET Ha UAAIOCTPaLIMN)

LLleTouka AAS OUNCTKM (HET Ha MAAIOCTPALIMN)

Ba)kHaa nHpopmaums

[epea ncnoAb3oBaHKeM NpUOOpPa BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAS W COXPAHUTE €r0 AAT AAABHEMLLETO
VCMOAB30BaHMS B KAYECTBE CMPaBOYHOTO MaTEPHAA.

OnacHo!

- W3beraiiTe nonaaaHWs KMAKOCTM Ha aAanTep.

- He 3apsaiiTe nprbop Bo BAOXKHOM cpeae (HanpuMep, pSAOM C
HaNOAHEHHOM BaHHOW, BKAIOUYEHHBIM AyLLIEM WAM BACCENHOM).

MpeaynpexxaeHue

- AaHHbIM NPUBGOPOM MOTYT MOAB30BATLCA AETU CTaplue 8 AeT U
AML@ C OrpaHWUYeHHbBIMU BO3MOXHOCTSIMIM CEHCOPHOM CUCTEMBI WA
OrpaHUYEHHbBIMN YMCTBEHHBIMU WA GU3UUECKKMUM CMOCOBHOCTAMM,
a TaKXKe AvLia C HEAOCTATOUHBIM OMBITOM W 3HAHUSMM, HO TOABKO
NOA MPUCMOTPOM APYIUX AWLL MAK MOCAE MHCTPYKTUPOBaHWS
0 6e30MacHOM WCMOAB30BaHMM MPUOOPA M MOTEHLMAABHBIX
onacHocTax. He paspeluaite AeTAM MrpaThb € Nprbopom. AeTn
MOTYT OCYLLECTBAATD OUUCTKY U YXOA 3a NMPUBOPOM TOABKO MOA
MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- [lonb3syiTech NPUOOPOM TOABKO BMECTE C BXOAALLMM B KOMIMAEKT
MOCTaBKM aAAMTEPOM.

- Bo m3bexxaHne TpaBM He NOAL3YMTECH MPUMOOPOM MAM aAAMTEPOM,
€CA1 OHM MOBPEKAEHBI AU CAOMAHbI.

- [loBpeAeHHbI aaanTep 3aMeHATe TOABKO OPUMMHAABHBIM
aAAMTEPOM TOrO Xe TWMa, YTObbI 1M30eXKaTb BO3IMOXKHbIX MPOBAEM.

- B KoHcTpyKuMIO apanTepa BXOAMT TpaHChopMaTop. 3arpeLiaeTcs
3aMEHATb aAAMNTEP WAM MPUCOEAMHATL K HEMY APYTMe LUTEKEPbI: 3TO
onacHo.

- He ucnoabsyiite npnbop, ecav Hacaaka nprbopa choMaHa,
NoBpeXAEHa MAM 3arpsisHeHa. Bceraa ocmaTpuBaiTe HacaaKy nepea
“cnoAb3oBaHueM. ['1py BO3HMKHOBEHMM COMHEHMI B LEAOCTHOCTM
HAaCaAKM, 3aMeHUTE ee.

- Bo usberaHne KopoTKOro 3ambiKaHus He BCTaBAANTE METaAAMYECKME
NpPeAMETEI B pasbeM nprbopa.

- B KoHCTpyKumMM nprbopa ecTb MarHuT. He noaHocuTe MarHUTbI K
KapAVOCTUMYASTOPaM. AIOAM, UCMOAB3YIOLLME KaPAUOCTUMYASITOPSI
VAV APYTVIE VMMAGHTUPOBaHHbIE MPUOOPDI, HE AOAXKHDBI HAXOANTHCS
PSAOM C MarHuTamu. [lepea KOHTaKTOM C MarHUTHBIMUW MPUOGOPaMU UM
HEOOXOAMMO MPOKOHCYABTUPOBATLCS C BPAYOM.
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BHumanme!

- [pnbop MOXHO MCMOAB30BATL TOABKO AAS MACCaKa U YAGAEHUS
OMEPTBEBLUMX BEPXHMX CAOEB KOXM C LIEABIO YCKOPEHWS MPOLLECCOB
pereHepaLyn.

- Bo usbexaHue pasapaxkeHns KON He CMOAb3YITE NpUbop vatlie
ABYX Pas B HEAEAIO.

- He ucnoabsyrite npubop BmecTe co ckpabami MAV APYrMM
CPEACTBAMM AASI XUMUUECKOTO MAU MEXAHWYECKOTO MUAMHTA.

- 3apsAKa, MCMOAb30BaHKE W XpaHeHKe Nprbopa AOAKHbI
npoussoanTbCA npu Temnepatype oT 5 °C a0 35 °C.

- AAS NPOAAEHUS CPOKA CAYXKObI aKKYMYAATOPA 3apsikaiTe npubop
NOAHOCTBIO HE peXke OAHOrO pa3a B 3 mecsLa.

VisaCare ycMAMBAET BO3AEMCTBIME KPEMOB U MacoK AAA AMLa. V13-

33 MOBbILIEHHOTO MPOHUKHOBEHMS aKTUBHBIX MHTPEAMEHTOB Kpema

BO3MOMHO BO3HUKHOBEHME KOXHbIX PeakLmii. PekomeHayem

BO3AEPKATHCSA OT MCMOAB30BAHMS Pa3HbIX KDEMOB B TEYEHME MEPBbIX

2—4 Heaenb npumeHerns VisaCare. [Tpy MCNoAb30BaHMKM HOBOTO Kpema

MO UCTEYEHNN AGHHOTO MEPHOAA HaHECKTE KPEM Ha HEBOABLLION Y4acTOK

KOKM. [pU MOABAEHUM KOXKHOW PeaKLMK HE UCMOAB3YINTE KPEM Ha

KoXKe, 0bpaboTaHHoM nprbopom VisaCare. [py nepeoM NpUMeHeHm

nprbopa WA NpU NepepbiBe B MCMOAL30BaHMM OOAee 2 HEAEGAD CHaYaAa

MCMOAB3YITE HACAAKY AAA UYBCTBUTEABHOM KOXKMU, 3TO MOMOXKET Ballel

KOe MPYBBIKHYTb K BO3AENCTBMIO NpUbopa.

I'Ip0TuBon0Ka3aHm| U Apyrue npepocrtepexxeHus

[Nprbop 6biA pa3paboTaH Ard 6OPLObI C MEPBBIMK MPU3HAKAMM CTapeHMs
Ko, C roaamMm Moa, BO3AENCTBUEM BHELWHMX W BHYTPEHHUX $paKTOpOB
CAOM 3MUAEPMMCE MCTOHYAIOTCA, KOXKa CTAHOBUTCA HEPOBHOWM, NOSBASIOTCA
nMrMeHTHble NATHa. [prbop cneumanbHO pa3paboTaH AAS YXOAR 3a KOXKe
AMUa (Kpome 00AACTM BOKPYT TAa3).

He ncnoaAb3yite npnbop B NepeuncAeHHbIX HUXKE CAyvasnX.

- [pyn HaAMuMM B 0BAACTM BO3AEMCTBIMS NMPUOOPa KOXKHBIX MHGEKLMI,
HanpUMep OTKPbITBIX PaH, Cbifk, OXKOroB (B TOM YMUCAE COAHEUHBIX),
BOCMAAEHIS, SK3EMbI, COPMA3a, PO3aLiem, reprieca MAM akHe B akTMBHOM
CTaAMM.

- [pn HaAMuMM B 0BAACTH BO3AEMCTBIS NPUOOPa BOABLLMX POAMHOK,
TaTYMPOBOK, KarMAASPHOW AMCMA3UM KOXKM, NEPMAHEHTHOTO MaKmMsKa
VAV PA3APKEHNS KOXM.

- Bo Bpems BOCCTaHOBAEHMSA KOXM MOCAE KOCMETUUECKMX MPOLIEAYP,
TaKMX KaK MEXAHMYECKUI MAW XUMUUYECKII MUAVHE, Ad3EpHas LAMPOBKA
KOXM, PPaKLIMOHHOE Aa3EPHOE OMOAOXKEHNE KOXKM, ME30TEPanus 1
APYIVIX MPOLIEAYP, CBA3AHHBIX C BBEACHUEM GUAAEPOB M BbIMOAHEHHbIX
33 MNOCAEAHUE ABE HEAEAW.

- [pw npreme AeKapCTB, OKa3bIBAIOLLMX BO3AEMCTBIME Ha KOXKY,
HarprMep CTEPOMAOB MAM CPEACTB OT akHe (aKKyTaH, M30TPETUHOWH
VAU POaKKyTaH). [ TpOKOHCYABTUPYITECH C BPAYOM.

- [pu HaAMUMM BOPOAABOK HE MbITAMTECH YARAWTS KX MPK MOMOLLM MPUBOpa.
BozaeiicTeie nprbopa MOXET MPUBECTU K pa3pacTaHmio BOPOAABOK.

- [p1 HaAWUMK WPaMOB NepeA MCMOAB30BaHKEM Nprbopa
MPOKOHCYALTUPYMTECH C TEPANEBTOM WA AEPMATOAOTOM.

- BmecTe ¢ ApyrMMM AOMALIHKMMK CUCTEMAaMM MO YXOAY 3a KOXEN C
MPUMEHEHMEM aKTHBHBIX OTLLEAYLIMBAIOLLMX UHIPEAVMEHTOB.
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O6Lmne peKoMeHAaL MM

[MocAe KaXKAOM MPOLIEAYPI B TEUEHWE MUHKMYM 3 AHEN
PEKOMEHAYETCA HaHOCUTL Ha 0OpaboTaHHble YYaCTKM
COAHLIE3ALMTHBIN Kpem ¢ dakTopom 3awmtsl SPF 30 man sbilue.

[pr HaAKUMK CEPbE3HOTO 3aD0AEBaHMS KOXM (BKAIOYAS MEAGHOMY,
6a3aAbHOKAETOUHYIO KapLMHOMY, COAHEUHbIN KEPATO3, MEAGHO3 KOXMU,
CUCTEMHYIO KPaCHYIO BOAYAHKY, MOPGUPHMIO, HAPYLLEHMS KOAryAALIMK

1 BEIPADOTKM KOAAArEHa, TaKue Kak KEAOWAHbIE PYOLibl, M3BbITOUHOE
pybLiEBaHME WAV MAOXOE 3aXKUBAEHME PaH B aHAMHE3E) Nepea,
MCMOAB30BaHWEM NPUOOpPa MPOKOHCYABTUPYITECH C BPAUYOM.

EcAM BbI NAGHMpPYETE NPOBOAWTL MHOMO BPEMEHM Ha COAHLIE
(HanpuMep, BO BPEMS AETHUX KaHKKYA), PEKOMEHAYEM OTKa3aTbCst OT
MCMOAB30BaHWA NMpKYBOPa 3a HEAEAID AO MPEATOAArAEMBIX KaHUKYA 1
BO3AEPXKATbCS OT MPOBEAEHMS MPOLIEAYP B TEUEHME BCEO NEPUOAA
VHTEHCMBHOM MHCOAALIMM,

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMIT)

70T nNprbop Philips cooTBETCTBYET BCEM NMPUMEHMMBIM CTaHAGPTaM U
HOPMaMm MO BO3AENCTBMIO SAEKTPOMATHUTHBIX MOAEN.

3apsaaKa

3apaaKa akKKyMyAsTopa

3apsaka nprbopa 3aHMMaeT NpUMepPHO 8 4acoB. ABTOHOMHOE Bpemst
paboTbl OT NOAHOCTBIO 3aPSPKEHHOTO aKKYMYAATOPA COCTABAAET AO
30 MUHYT.

Mpubop AoAKeH BbITb BbIKAIOHEH.

BcTaBbTe MaAeHbKMIA LUTEKEP B pasbeM 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA U

NOAKAIOYMUTE 2AQNTEP K PO3E€TKE 3AEKTPOCETU.

[El MomecTtute npubop B 3apsaHoe ycTpoiicTBo.

S D Muraiowmit GeAbIM MHAMKATOP 3aPSIAKU CUTHAAMBUPYET O TOM, YTO

npubop 3apsKaeTcs.
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MHAUKATOP 3apAAKU racHeT.

[pumeyanme Mpnbop MOXKHO MCNOAL30BAMB, §asKe ECAU AKKYMYASIMOp
3apskeH He noAHocmbio. OgHako B 3mom cAyyae 3¢pcpekmuBHOCMB U Bpemst
pabombi npubopa He 6ygym onMUMAAbHbIMM.

=) D Koraa akKyMyAsiTOp MOAHOCTbIO 3apsiXKeH, MUHAMKATOP HernpepbIBHO
- roput 6eAbiM cBeToMm B TedeHue 30 MuHyT. Yepes 30 MuHyT
(]

Unamnkaumua paspsasku 6aTtapem

Koraa akkyMyAATOP MOYTY Pa3psiKeH, MHAMKATOP 3apAAKK MUraeT
OpaHXXEeBbIM CBETOM 4 CeKyHAbI BO BPEMSA MCMOABb30BaHMA 1 MOCAe
OTKAIOUEHMA Nprbopa. [1py 3TOM 3apAAa akKKYMYAATOP AOCTaTOYHO AAA
5-MUHYTHOI npoLeAypbl. Koraa akkyMyAATOp paspsiXeH NMOAHOCTbIO,
NP1BOP BbIKAIOYAETCA aBTOMATUUECKM, MHAMKATOP 3apAAKM HauvHaeT
ObICTPO MUraTb OpaHXeBbiM CBETOM. PekomeHayeTca 3apaanTb Nprbop
Cpasy MocAe MCMOAb3OBaHMA.

n TOBKa npubopa K pabote

I_IepeA NepBbIM UCMOAb3OBAHNEM 3apAAMNTE I'Ipl/l60p B TeyeHre 8 4acos.

MoaroToBKa Kk pa6oTe
AMLO AONKHO BbITb YMCTBIM U MOAHOCTBIO CYXUM.

[pumeyanmne Mpubop npegHasHa4yeH gAst UICNOAL3OBAHUS MOABKO HA CyXO#
KosKe. He ucnoAb3yiime ero Ha BAGXKHOM KOXKe, d MAKIKe B BAHHOM MAM gyLLe.

CoBeTbl MO0 UCMOAb30BaHUIO

B komnaekTaumio npubopa VisaCare BXOAAT ABE HACAAKM:

- CTraHaapTHas HacaaKa AAA PErYASPHOTO YXOAQ.

- Hacaaka ana bonee BeperkHOro BO3AENCTBUA.

AN NPOBEPKM peaKLMk KOXKM BO BPEMS MEPBbLIX MPOLIEAYP PEKOMEHAYEM
MCMOAB30BATb HACAAKY AAS UYBCTBUTEABHOM KOXM. EcAn npum
MCMOAB30OBaHWM HACAAKN AAA HYBCTBUTEABHOM KOXM HE BO3HMKAO KOMXHbBIX
PeaKLMM, MOXHO NEPEXOANTb K MPUMEHEHMIO CTaHAAPTHOM HaCaAKM.

AASt O3HAKOMAEHMSA C HOPMAABHBIMK 1 MOBOUHBIMU KOXHbIMMW PeaKLIMAMM
npounTanTe raasy “lounck 1 ycTpaHeHre HercnpaBHocTen' .

[pumedanne Ars nbocMompa BUGEOPOAMKA M 03HAKOMAEHMS C
MHCMPYKLMAMU NO MCNOAB30BAHMIO npubopa ncnoabsyiime QR-kog Ha
nepegHeli naHeAn npubopa uam neperigume no yKasaHHOM CCbIAKE.

UcnoabzoBaHKue npubopa

[pumeqanne Mcnoabsysime npubop gsa pasa B HegeAlo. boree yacmoe
npumeHeHne npubopa Moxxem npUBECMM K BOSHUKHOBEHMIO KOXKHBIX
peaxumm.
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Haxxmure KHOMKY BKAIOUYEHMA/BbIKAIOYEHUS AAA BKAIOYEHUA npm60pa.

Mepea nepBbIM UcCMoOAb3OBaHMEM MpUbGOpa NPOTECTUPYIHTE HACAAKY
Ha NpeAMnAeybe U MOAOXKAMUTE NMpUMepHo Yac. Ecau nposisaeHums
KOXHOM peakuuu (Mpu ee NOSBAEHUM) YMEHBLUMAUCH, Tprbop
MOXHO MPUMEHSATb Ha KOXe AULIA.

[pumeyanne Bcerga nposepsisime Hacagky nepeg MCNOAb30BAHUEM HA
HaAmnume nospexxkgenuii. [ospexxgeHHas Hacagka uapanaem Koxy. [1pu
HAAUYMM NOBPEXXJEHUI 3aMEHMME HACAgKY.

[pumeyanne Bo nsbexxaHme nosiBAEHUS HEXXEAGMEABHBIX KOXKHBIX peaKLmi
He 1cnoAb3yiime npubop 6e3 Hacagku. Micnoab3oBaHue npubopa 6es Hacagku
He npUHEeCem NOAb3bl M MOXKEM BbI3BAMb HEXKEAGMEAbHYIO PEaKLIMIO KOXKMH.

MpuroskuTe HacaaKy npubopa K Koxe TakuM obpasom, 4Tobbl
MoYyBCTBOBaTb BcachbiBaHMe. Hacaaka AOAKHA MOAHOCTBIO KacaTbes
o6pabaTbiBaeMoro y4actka Koxu. OAHaKO MOMHUTE, YTO He CTOUT
MPUXKMMATb HACAAKY K KOXKE CAMLLKOM CHABHO.

BepexkHO nepemelLaiiTe HaCaAKy MO KOXE MPSIMbIMU ABUMKEHUSIMU.
HayHute c noabopoakKa, 3aTeM nepexoAUTe K LweKam, ABy U Hocy.
O6paboTaiiTe BCe 30HbI Ha AULLE.

Cosem. Pacmsrusas u ygepskuas Koxxy ogHoi pyKow, nepemelLiasime npubop
no HanpasAeHuio om Hee. 3mo obecneyrBaem XOPOLUMHA KOHMAKM C KOXKeH
0cobeHHO B 06AGCMM BUCKOB M LLEK.

Ha 3agHeii 06A0xKe pykoBOgCmBa noAb30BAMEAS npuBEgeH PUCYHOK C
1306paKeHneM AUHUI HA AMLIE, NO KOMOPbLIM CAEgyem nepemelamb npubop.

M36eraiiTe BosaencTBUS Nprbopa B 06AACTU GOABLIMX POAMHOK,
TaTYMPOBOK, KAMUAASIPHOM AMCMAA3MKM KOXKM U MEPMAHEHTHOIO MaKUSXKa.

M3beraiiTe BO3AEMCTBUA NPUGOPa HaA M MOA rAasaMu — KOXKa B 3TOM
0o6AacTH oueHb TOHKas U HexkHas. [1pu BO3AENCTBMM Ha MUMUYECKUe

MOPLLUMHbI B OBAACTM rA33 MPUAOXKMTE MAAEL, K YTOAKY TAa3a, a APyroin
pYKoOW NnepemelLainTe Npubop B CTOPOHY BUCKA.

[pumeyarme Mpuaoskmus Hacagky K KOXKe, He ygepskuBaime ee Ha OGHOM Mecme.

B 3aBMCMMOCTH OT COCTOSIHMSA KOXM 0BpabaTbiBaiiTe OAHY 30HY
2—4 pasa. [lo Mepe npuBbIKaHMs KOXM K MPOLIEAYPE yBeAUUbTE
BO3AEMCTBUE AO 4—6 pas MAM MEPEXOAMTE K UCMOAB3OBAHMUIO
CTaHAAPTHOW HacaAKM. [p1 MCMOAB30BaHMM CTAHAAPTHOW HacaAKM
cHayaAa obpabatbiBaitTe 30Hy 3—4 pasa. [1o Mepe MpuBbIKaHUS KOXM
K NMpoLLeAYPe YBeAUYbTe Bo3aeHCTBUE AO 4—6 pas.

A Mo okoHuaHMM NpoLLeAypbI BbIKAIOUUTE MPUBOP, HAXKaB KHOMKY
nuTaHus. [poBeAeHMe NpoLLeAypbl 3aHUMAET MPUMEPHO 5 MUHYT.

B 3aBMCMMOCTM OT TUMa KOXKM MOXKET HabAIOAATECA AETKOE MOKaAbIBaHME,

COrpeBaHue, a TakKe MOKPaACHEHWE KOXM. DTO BPEMEHHOE SABAEHME,

KOTOpOe 00bIUHO MPOXOAMT B TeueHue 5—10 MuHYT.

Cosem. B ob6Aacmsx, rge NAOMHbIA KOHMAKM C KoXKel 3ampygHeH
(Hanpumep, Ha ABy), nonpobysime gepkamb npnbop HEMHOTo No-gpyromy.
[Nepemeluarime Hacagky BEPMUKAABHO M FOPM3OHMAABHO GASl NOUCKA
HAUAYHLLIEr0 NOAOXKEHUS CONPUKOCHOBEHUSA C KOXKeH. TakKe MOXKHO
3a¢uKcuposams pyKy B 0GHOM NOAOIKEHMM, COBEPLUAS GBMXKEHUS FOAOBOJ.
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Mp1 NoAO3peHnH Ha NMoBpeXAEHWE YCTPOICTBA (HanpuMep, B
pe3yAbTaTe MaA€HUsl UAU yAApPa) BHUMATEABHO OCMOTPUTE HACAAKY.
Mp1 HaAMYMM NOBpeXAEHMIA 3amMeHUTe ee. Bo nsbexxaHne nosiBaeHMs
LlApanuH He UCMOAb3YITE MOBPEXAEHHYIO HACaAKY.

MocAe npouepypbl

[locae npoleAypbl HAHECUTE MUTATEABHYIO MacKy, AHEBHOW MAM HOYHOM
KpeM. BbIxoast Ha YAuLY, HAHOCKTE COAHLIE3ALLMTHBIN Kpem. He npoBoaunTe
MEXAHNYECKUI NAM XUMUYECKMA MUAVHT B TEUYEHME 3 AHEM MOCAE
MpoLieAypbl. He MpoBoOAMTE SAEKTPOINUAALIMIO, BOCKOBYIO AEMMAALIMIO
AML@ M HE UCMOAB3YMTE KpeMbl-AETMASTOPbI B TEUeHe 3 AHEN MocAe
npVMeHeHWs Nprubopa. HaHeceHne Makmsika BO3MOXHO Cpasy MocAe
MPOBEAEHWSA MPOLEAYPbI.

OuucrtKa u yxoa

He norpy»aiite npubop B Boay. He ncnoabsyiiTe AAf o4ncTKM npubopa
XMMMUYECKME BELLLECTBA, METAAAUYECKMe TYOKM, abpasnBHble MAM
arpeccuBHbIE YNACTSALLME CPEACTBA M XKMAKOCTU, TaKME KaK BeH3UH MAK
aLeToH.

Mepea ouncTKOM ybeamUTECh, HTO NPUBOP BbIKAIOYEH.

CHuMKTE HacaAKy ¢ npubopa.

OumncTuTe HacaAKy ropsideit BOAOM C UCMOAb30OBaHUEM HEBOABLLIOTO
KOAMYECTBa KOCMETUYECKOro ovumLLatoLLero cpeacTsa. [pu
3arpsi3HEHUM KOAbLLA AAS MUAMHIA 3aMOYUTE HACAAKY B BOAE C
OUMLLAIOLLMM CPEACTBOM Ha 5—10 MUHYT. AAs OUMCTKM KOAbLLA
MOXHO UCMOAb30BaTh LLETOUKY. OuncTuTe GUALTP, AEpXKa HaCaAKy
B MEpPEeBEPHYTOM MOAOXKEHUM, YTOBbI CMbITb MPsi3b, CKOMMBLLYIOCS
B duAbTpe. BoiTprTe HacaaKy 6e3BOpCOBbIM MOAOTEHLLEM MAU
OCTaBbTe COXHYTb Ha BO3AYXeE.
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AAS OUUCTKM PYUKM UCTIOAB3YITE BARXKHYIO TKaHb.
YCcTaHOBMTE Cyxylo HACaAKy Ha npu6op.
A MpotpuTe 3apsaHOE YCTPONCTBO BAAXKHOM TKaHbIO.

OnacHo He ponyckaiTe nonaaaHus XXMAKOCTU Ha apanTep U 3apsAHoe
ycTpoicTBo. H1Koraa He norpy»anTe X B BOAY M He MPOMbIBalTe MoA
BOAOM.

B LieAsiX rUrneHsl 1 MpeAOTBPALLIEHS 3aCOpeHs GUABTPA OuMLLanTE
HACaAKY MOCAE KaXAOTO MCMOAb30BaHUA. AAS OUUCTKM HACAAKM
CMIOAB3YITE HMUAKOE KOCMETUYECKOE OUMLLAIOLLEE CPEACTBO WAM
cnnpToBOM pacTBop (Makc. 70 %).

XpaHeHune
XpaHunTe Nprbop C HaCaAKOM B 3aPAAHOM YCTPOMCTBE MAK YexXAe.

[pumeyanne He ycmanasansaiime mMokpyto Hacagky Ha npubop 1 He
KAGgume B YeXOA.

Bo3aelicTare M3HoLWeHHOM abpa3vBHOM NMOBEPXHOCTU MOXET MPHBECTU
K pasaparKeHmio Koxu. [1o3ToMy HacaaKy HEOOXOAMMO MEHSTb Kaxable
6 MecsLIEB MAM Yallle, eCAM abpasmMBHOE MOKPLITUE MOBPEXAEHO WAK
AredopMMpoBaHO. AASt 3aKa3a HACAAKM UCTIOAB3YIMTE Ko NpoayKTa. Koa,
PaCNOAOXEH Ha BHYTPEHHEN MOBEPXHOCTU HACAAKM.

3akas akceccyapos

YTobbI NMPHOBPECTI akceccyapbl MAM 3amacHble YacTu, MoceTUTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service a1 obpaTTech B MECTHYIO TOProBYIO
opranmzaumio Philips. Bel Takxe MoxxeTe 06paTUTbCA B MECTHbBIN LEHTP
noaAepXkKu noTpebutenelt Philips (koHTakTHblE AaHHbIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUMHOM TaAoHE).

3aumTa OKpy>KaloLLEeN CPEADI

- [locre okoHuYaHMs cpoKa CAy»Obl He BblbpacbiBaiTe Npubop BMecTe
C BbITOBLIMU OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B cneLmaAn3vpoBaHHbIi
MYHKT AASt AQABHENLLEN YTUAM3ALMN. DTUM Bbl MIOMOXETE 3alUMTUTb
OKPY>KaIOLLIO CPeAy.
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FapaHTMA 1 nopAepXkKa

AN TOAYHEHNS MOAAEPIKKM AU MHOPMALIMM NOCETUTE BEO-CalT
www.philips.com/support van o3HakombTech ¢ MHGopMaLmen Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE.

Mouck un ycTpaHeHue HeMCﬂpaBHOCTeﬁ

AaHHas rAaBa nocssileHa Hanboaee pacnpoCcTpaHeHHbIM MpobAemam,
BO3HMKAIOLLMM MPW MCMOAB30BaHKM Npubopa. Ecan camocTosTeAbHO
CMPaBUTBCA C BO3HUKLWMMM MPOBAEMaMI HE YAAETCA, CM. CTIMCOK YacTo
33AaBaeMbIX BOMpPOCoB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support
WAW ODpaTUTECh B LIEHTP MNOAAEPXKKM NOTPebUTEAEN B BalLEel CTpaHe.

Mpob6aema Cnocobbl pelueHus

A He 3Halo, NOAXOAMT  YTOObI OMPEACANTD, MOAXOANT AV MPUOOP AAS BaLLEW KOXM, O3HAKOMbTEChH
AV MpUBOp AAA MoeW c pasaerom ‘TlpoTuBonoKasaHns 1 Apyrie NpeAoCTepeeHrs” B raase
KOXM. “BarkHas nHpopmaums”.

[prbop He 3apspkaeTcs.  YbeanTech, UTO PO3€ETKa, K KOTOPOW MOAKAIOUEH Mprbop, ncnpasHa. [epea,
NOAKAIOHEHWEM Nprbopa ybeAUTECh, YTO YKa3aHHOE Ha HEM HOMMUHAAbHOE
HanpsKeHWEe COOTBETCTBYET HaMPSHIKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETU.
[poBepbTe, UTO MPUBOP YCTaHOBAEH B 3aPSIAHOE YCTPOMCTBO MPaBUALHO.
EcAn ncnoabsyeTca po3eTka SAEKTPOMMTAHMA, PaCMOAOXKEHHaAS B BAHHOM
KOMHaTe, BO3MOXHO, AASt €€ BKAIOYEHNSH HEOOXOAMMO BKAIOUMTL CBET.
EcAn nHaMKaTOp Ha nprbope He 3aropaeTcs WAM MPUBOP He 3apsKaeTcs,
obpaTUTECh B LIEHTP MOAAEPXKKM NoTpebuTeaen Philips.

[Nprbop He paboTaeT.  3apsanTe NpUOOP B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMAMM B PYKOBOACTBE
MOAb30BaTEAS. YOEANTECH B HAAMUMIM HANPSXKEHUS B CETU MUTaHUS
B CETEBOW po3eTKe. YOeANTECh, YTO MHAMKATOP 3apAAKM Ha Npubope
HAYMHAET CBETUTHCA, YKasblBasi Ha BbINOAHeHWE 3apsaaku. [1posepbTe, UTo
KHOMKa NWTaH1s HaxkaTa AOAKHbIM 06pasoM. EAv npnbop no-npexHemy He
paboTaeT, obpaTuTecs B LEHTP NoAAEPX KM MoTpebuTeaert Philips.

Bo Bpems 3apsaku S710 Mepa 6e3omnacHocTu. [prbop He ByaeT paboTaTb BO BpeMs 3apsAKM.

npuvbop He paboTaeT. Apsa obecrneyeHns aBTOHOMHOM paboThbl B TEYEHME 5 MUHYT 3apsanTe
NpUbOP B TEYEHKE OAHOIO Yaca.

["pn ncnoAb3oBaHMM lcnoAb3yiTe Npubop TOABKO Ha CyxoW koxe. [ Iprbop paboTaeT

Ha BAQXKHOWM ONTVIMaAbHbIM OOPA30OM TOABKO Ha CyXOM KOXe.

KOXe npoleaypa
HedddeKTHMBHa.
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Mpobaema Criocobbl peLueHus

["ocae mpoLieaypebl
MOSBAAETCA KOXKHas
peaKuys.

['pnbop ¢ Tpysom
nepemMeLlLiaeTcs rno
KoXe/He uyBCTBYeTCS
BcacbiBaHme/3pderT
MeHee BblpaXkKeH

MO CpaBHeHWMIo ¢
MPeABIAYLLMMM
MpoLeAypPamm.

TpyaHo A06UTbCA
XOPOLLEro KOHTaKTa
npubopa c KoXel B
obAacTu Aba.

He 3Halo, koraa
NEPEXOANTD K
MNCMOAB30OBaHMIO

CTaHAAPTHOW HaCaAKM.

HenocpeACTBEHHO MOCAE MPOLEAYPEI MOXET BO3HYMKHYTb MOKPACHEHMNE KOXKM.
Bo Bpems mpoLieAypbl AOMYCTUMMO OLLYLLIEHVE MOKaAbIBaHKA 1 Harpesa. ObbMHO
OHO BOCTPUHMMAETCS KaK MPUSTHOE U MPOXOAMUT B TEUYEHME HECKOABKMX MUHYT.
Bo3morHa CyXOCTb KOXM, MPOAOAKMTEABHASA KpacHOTa MAW oTek. Ckopee
BCETO, Bbl MPVXKIMaAA MPUOOP CAMLLIKOM CUABHO K KOXE WAV 0bpabaTbiBau
OAHY U1 Ty YKe 0BAACTb HECKOABKO Pas. B creAyioLniA pas He MpypkuManTe
MPUOOP K KOXE CAULLKOM CHABHO M OOpabaTbiBaiTe OAHY U Ty e 0bAaCTb
MeHbLLIEE KOAMYECTBO Pas. B peaKiX cAyHasx MOryT MOSBASTLCH CUHSKM 1
BOAABIPY, LIAPArHbl MAV M3MEHEHMS MUrMEHTaLM. [TPaKkTUUYECKM BCE KOXKHbIE
PEAKLMM MPOXOAST B TEUYEHME HEAEAU, M3MEHEHMS MUTMEHTALIMIN MPOXOAST B
TEYEHME HECKOABKIX HEACAL A MeCALIEB. BO 1136eKaHIMe NosBAEHMSA MOOOUHbBIX
3$PEKTOB MOCAE MPOLIEAYPbI MCMOAB3YITE AHEBHOM KPEM C COAHLIE3ALLMTHBIM
GaKTOPOM WA COAHLIE3ALLMTHBINA KPEM. DTO MOMOXET M30EXKaTb COAHEUHBIX
oxoros. [Tprbop BblA MPOTECTUPOBAH M MPK3HAH 6E30MACHBIM MNP YCAOBHM
MCNOAB30BaHMS B COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMSMM B PYKOBOACTBE. MeALIMHCKIE
rpenapatbl 1 MPOAYKTbI MMEIOT PasAviHble MOBOUHbIE SPEKTbI, KOTOPbIE Mo-
Pa3HOMY BAVSIOT Ha AOAEI B 3aBMCMMOCTY OT MHAVBUAYaABHBIX OCOBEHHOCTEN,
[p¥ UCMOAB30BaHMM MPKBOPa, KaKk 1 ABOrO APYroro MPOAYKTa, BCErAR
CYLLECTBYET PUCK BO3HMKHOBEHMS PEAKWX WAV PaHEE He M3BECTHBIX MOBOUHbIX
3¢ pexToB. [1pr BO3HMKHOBEHMM NOBOUHBIX SOGEKTOB, HE OMMCaHHbBIX B AAHHOM
PYKOBOACTBE, OOPaTUTECh B CAYXKOY MOAAEPXKKM MoTpebuTeel Philips.

YbeanTECh, 4TO GUALTP He 3arpsidHeH. OUMCTUTE HACAAKY, MPOMBIB €€ MoA,
BOAOMPOBOAHOM BOAOM. B cAyvae 3arpsi3HeHMA KOAbLIA AAA MMAVHIA 3aMOuUMTe
HacaAKy B ropsvei BoAe C A0DaBACHVEM OUMLLIAIOLLErO KOCMETUHECKOrO CPeACTBa
Ha 510 MUHYT. AAS OUUCTKM MOXKHO MCNOAB30BATD LLETOMKY. QumncTiTe GUALTP,
ACPXa HaCaAKY B MEPEBEPHYTOM MOAOXKEHMM, YTOOBI CMbITb MPA3b, CKOMMBLLYIOCA B
drAbTpe. BbiTprTe HacaaKy 6E3BOPCOBBIM MOAOTEHLIEM WA OCTaBLTE COXHYTb Ha
BO3AyXe. [ ]poBepbTe, OLLYyLLIAETCA AV BCachiBaHe 6e3 HaCaAKM: CHAMMTE HacaAKy

1 BKAIOUMTE NPHOOp. [ 1pr MOAHECEHMM MaAbLIa K OTBEPCTUIO AOAKHO OLLYLIATHCA
BCacbiBaHyie. EcAM BcacbiBaHMe OTCyTCTBYET, BO3MOMXHO, MPMOOP CAOMaH.
ObpaTuTech B LIEHTP NoAAEP» KM NoTpebuTeneit Philips.

MonpobyiiTe AepxaTb MPUOOP MO-APYrOMY, MOMbITANTECh HATK YIOA,
NPpY KOTOPOM HacaaKa ByAET HAXOANTBLCA B XOPOLLEM KOHTAKTE C KOMEN.
MeaAeHHO nepemellanTe Npubop no Aby. [lonpobyiTe aepxaTb pyKy
HEMOABWKHO, COBEPLLAS ABMXKEHUSA FOAOBOM.

Ecan nobouHble 3ddeKTbl OT MCMOAL30OBaHMSA MSAMKOM HACAAKN AN BEPEXHOrO
yXOA@ OTCYTCTBYIOT, MOXXHO MEPEXOANTb K MCMOAB30BAHMIO CTaHAAPTHOWM
Hacaaku. [1py NEpPBOM MCMOAB30BaHMM HOBOWM HACAAKM BO3MOXHA ApYras
KOXHast peakums. AaiTe Baller Ko)e BpeMsi MPUBbLIKHYTb K HOBOM HaCaAKe.

M3roTosuTens: "@uannc KoHcbiomep AarnidcTana b.B.», Tyccenavene 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHap!

VIMnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamorkerHoro Cotoza: OOO «Duanncy, Pocens, Mocksa,
yA. Ceprest Makeesa, 13, Tea. + 7 495 961 1111, www.philips.ru

100-240V, 50-60Hz

AN BBITOBBIX HYMKA,

Mo Bonpocam rapaHTUIMHOrO OBCAY)KMBaHKA 0OpaTUTECh MO MeCTy NpUobpeTeHIA ToBapa.
Cpok cAy»Obl M3AEAMA 2 TOA C AATbI MPOARKM. BCio AONOAHKTEABHYIO MHPOPMaLMIO Bbl
MOXETE NOAYYUTL B VIHOpMaLMOHHOM LieHTpe no TeaepoHam: Poccus: +7 495 961-1111 nan
8 800 200-0880 (6ecnaTHbI 380HOK Ha TeppuTopii PO, B T.4. ¢ MOBMABHBIX TeAedOHOB)
Benapyce: 8 820 0011 0068 (6ecnraTHbiin 380HOK Ha TeppuTOopim PB, B T.U. ¢ MOBMABHBIX TeAepOHOB)



BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOpUCTATUCA MIATPHUMKOIO, AKY MPOMoHye Komnarisa Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpib Ha Beb-caiTi www.philips.com/welcome.
Lo Take VisaCare i siK Liei MPUCTPIM MOXe AOMOMOTTH WKIpi! Bik, 6pak
CHY, EMOLLIMHWI cTpec abo GakTOPU HABKOAULLIHBOTO CEPEAOBMLLR MOXKYTb
HeraT1BHO BNAVBaTH Ha Bawy wkipy. Koan Bu nounHaeTe nomivaTi nepuui
O3HakKM CTapiHHS LWKIPU | LUKIPa, 3AA€TbCS, BiAbLLE HE BIAHOBAIOETBCS TaK
LWBMAKO, Lie O3HaYaE, Lo i MOTpibeH 0cobAMBUIM AOTAAA Ta YBara. Came
ToMy MK po3pobman VisaCare, Halll HOBUIA 3aXOMAIOIOHMI MiAXIA MPOTU
MEPLUMX O3HAK CTapiHHA, LLO AO3BOASE LUKIPI BUTAAAATU MOAOAOIO CbOTOAHI
Ta 3aBTPa. 3aA€XKHO BiA TUMY LUKIPK, MOXHA BIAYYTU MUTTEBUI edeKT,
HanpuKkAaa, BIAbLL FTAAAKY Ta BIACBIKEHY LLKIPY MICAS OAHOTO UM KIABKOX
ceaHciB. TaKi eheKTn, AK MPYXKHICTb LKIPK Ta BiAbLL PIBHOMIPHUI TOH,
MOXHa OUiKyBaTH Yepe3 4-6 TUXKHIB.

MpucTpoem VisaCare MO)KHa KOPUCTYBATUCA Y 3aTULLKY BAACHOTO AOMY,
WO6 OTPMMATH BiAbLL FAAAKY, MPY>KHY Ta OCBixeHy WKipy.VisaCare
MOCTa4a€eThCA i3 CUCTEMOIO MOABIMHOT A, LLLO BIAAYLLYE Ta MacaXye LKIpY
oaHouacHo. Lis cuctema € Binbll epeKTUBHOIO | KOHTPOABOBAHOIO, HiXK
3BMYaMHE BiAAYLLYBaHHS BPYYHY. [ puncTpin VisaCare po3pobaeHmin sx
AOMOBHEHHA AO 3BMYHMX MPOLIEAYP | MOrO CAiA BUKOPWCTOBYBATU MICAA
OUMLLIEHHS LWKIPY | NepeA, HaHECEHHSM XUBUABHOT MACKU, AEHHOTO UM
HIYHOrO Kpemy. ['icAs 3aCTOCYBaHHSA MPUCTPOIO LLKIPa rOTOBa AO KpaLLloro
BCMOKTYBaHHSA Macku um kpemy. [oTosi posnouati! KopucTyiiTecs
VisaCare BAOMa ABIYI HA TWXKAEHD, LWOO OTPUMATH PEAAbHI Ta BIAUYTHI
pe3yAbTaTy.

AK npautoe TexHoAorisa MikpoluAidpyBaHHA wKipu Ph

[Npuctpint Philips VisaCare nponoHye cnctemy noaginHoi aii DualAction
Air Lift & Exfoliation, sika Macaxkye Ta BiAAYLLYE LLIKIPY oaHovacHo. Lle
CTUMYAIOE MPOLIEC BIAHOBAEHHS LLKIPUY, PE3YABTATOM SIKOTO € BiAbLL
MPY>KHa, TAaAKa Ta MOMITHO cslloya LLKipa 0BANYYA.

1

CTuMyAIOIOUM MPUPOAHWI MPOLIEC BIAHOBAEHHS KAITUH LLKIPU,
HAKOHEUHWK AAS BIAAYLLYBAHHS BIAHOBAIOE LLKIPY Ta pobuTb i
FAAAKILLOIO, BIABLL MPYXKHOIO, @ TEKCTYPY WKIpK BiAbLI AOCKOHAAOIO.
HixxHo ycyBaloum WOPCTKICTb Ta LWapyBaTiCTb, BIH OUMLLYE LUKIPY

Ta roTye il AAf KPaLLoro BCMOKTYBaHHSA YAOOAEHOrO Kpemy MicAs
3aCTOCYBaHHA MPUCTPOIO.

Cuctema Air Lift System™ cTBOPIOE HDKHUIM | CTUMYAIOIOUMIA MacaX,
LLO MOCKAIOE KPOBOOOIM, @ TAKOX BUAGASIE BIAMEPAI KAITWUHK Ta
BIAHOBAIOE LUKIPY.
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3araAbHui onmc (Maa. 1)

NO 0O N ONUT AN WN

DirbTp

Bianyuiyioue KiAble

HakoHeUHMK AAS MIKPOLLAIDYBaHHS LIKIpK

KHonka "yBiMK./BUMK.”

IHAMKATOP 3apsiAXKaHHs Ta iHAVKaLLs pO3psAXKeHo baTapel
Pyuka

BuxiaHnin oTBIp

3apsaHa niacTaeka

"3BUYANHMI" HAKOHEUYHWK AASI PETYASPHOIO 3aCTOCYBaHHS

10 ““yTAMBUI" HAKOHEUHWK AASI MOMIPHOMO 3aCTOCYBAHHSA
11 Aaantep

12 Mana Buaka

®yTAsp (He 306parkeHO)

LLliTouKa AAS YmLLeHHs (He 306paxkeHO)

BakAauBa iHpopmauin

[Nepea TUM K BUKOPWUCTOBYBATM MPUCTPIi, YBAXKHO MpoYnTanTe Lien
MOCIOHWK KOpUCTYBaya i 36epirate Moro AAS ManbyTHBOT AOBIAKM.

Heb6e3neuHo

30bepiraiiTe apanTep Cyxum.

He 3apsaakaliTe Len NpUCTPIl Y BOAOTOMY CEPEAOBMLLI (HAMPUKARA,
6iAS HaMOBHEHOT BaHHMW, YBIMKHEHOIO Aylly ab0 NODAM3Y 3aMOBHEHOIO
GacelHy).

Monepea>keHHsA

LIMM NprCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA AITM BIKOM Bia 8 poKiB

260 BiAbLLe UM 0COBM i3 MOCAABAEHMMU DI3UUHKIMM BIAYYTTAMK ab0
PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, UK 6E3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,

33 YMOBM, LLIO KOPUCTYBaHHSA BiADYBA€ETLCA Nia, HArASAOM, iM ByAO
MPOBEAEHO IHCTPYKTAX LLOAO OE3MeUYHOro KOpHCTYBaHHS MPUCTPOEM
Ta X 6yAO MOBIAOMAEHO MPO MOMAVMBI pU3KKK. He A03BOAAITE AITAM
6aBUTHCH NPUCTPOEM. He A03BOAANTE AITAM BUMKOHYBATU YMLLEHHS Ta
AOTAAA, B€3 HarAsAY AOPOCAMX.

BrikopucToBYIiTE MPUCTPIN AMLLE 3 aAAMTEPOM, LLIO AOAAETHCA.

At 3ano6iraHHs TPaBMYyBaHHIO HE BUKOPUCTOBYITE MOLIKOAXKEHMI
ab0 po30UTUI MPUCTPIN UM aAanTep.

AKLLO aaanTep MOWKOAXKEHO, MOro 060B'A3k0BO Tpeba 3aMiHWUTH
OPUIHAABHKM, OB YHWUKHYTU HebGe3MeUHOT cuTyaLlji.

Bunka-apanTep MicTUTb TpaHchopmMaTop. He Bia'€eaHyMTE aaanTep Aas
3aMiHK IHLLKM, OCKIABKM LI MOXE CMPUUMHKUTH Hebe3neuHy cnTyallito.
He BrKOPUCTOBYINTE MPUCTPIN, AKLLO HAKOHEYHUK PO3OUTUI, TPICHY T,
MOLWKOAXKEHWN 260 OPYAHWIN. 3aBXAM NEPEBIPANTE HAKOHEYHWK NMepeA,
BMKOPUCTaHHAM. AKLLO y Bac BUHMKAIOTb CyMHIBM, 3aMiHITb HAKOHEUHVIK.
A5 3aM06iraHHA KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO HE BCTaBAAMTE METAAEBI
MPEAMETUN B PO3ETKY AAA MAAOT BUAKM.

Ller npucTpiit MICTUTb MarHiT. TpuMaiTe MarHiT MOAAAI BiA,
KapaiocTumyaaTopie. Ocobu 3 KapAIOCTUMYASTOPAMM UM IHLLMMM
IMMAGHTATaMM B TiAl MOBMHHI OCTEPIraTICA BAM3bKOTO KOHTaKTY

3 MarHiTamu. Taki 0cobu NOBKMHHI OTPUMATU MEAMUHMI BUCHOBOK
CreLiianicTa nepea, TUM, sk KOPUCTYBATMCA UM KOHTAKTYBaTW 3 MarHiTamu.
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VYBara

- He BrKkopucTOBYITE MPUCTPIN AAA IHLUMX LIAEH, KPIM SK Macaxy
Ta AarAHOTO BUAAAEHHS BEPXHBOTO LaPY BIAMEPANX KAITUH AASA
MPUCKOPEHHA 3BUYANHOIO BIAHOBAGHHSA LLKIPU.

- He BrkopucTOBYITE MPUCTPIN YaCTille, HXK ABIYI Ha TUPKAEHb, OCKIABKM
Lie MOXe CMPUUMHUTI MOAPA3HEHHA LIKIPH.

- He BrKkopucTOBYITE MPUCTPIN Y NOEAHAHHI 3 KpeMamu (ckpabamu)
ab0 XIMIYHKM UK MEXAHIYHKM TMIAIHFOM, OCKIABKM Lie MOXe MPU3BECTU
AO MOLLKOAXEHHSA MPUCTPOIO Ta LKIPU.

- 3apsasKaiiTe, BUKOPUCTOBYITE i 3bepiraiTe NpucTpii 3a TemnepaTypu
Bia 5 °C a0 35 °C.

- AM NIATPUMaHHS CTPOKY CAYXKOW GaTapel MOBHICTIO 3apaaxanTe
NPUCTPIN NMpYHaMMHI pas Ha 3 MicALi.

MpucTpin VisaCare nokpatllye BCMOKTYBaHHS KPEMIB Ta MACOK AAS

0b6AMYuA. Take NiABMLLEHE BCMOKTYBAHHA MOXeE CPUYMHUTI BUHMKHEHHA

HEeraTVBHOI WKIPHOT peakuil. PaayMo He 3MiHIOBaTM Kpemu Mia Yac nepLumx

2-4 TvKHiB kopucTyBanHA VisaCare. Koan nicas Lporo nepioay yacy Bu

MoYHeTe KOPUCTYBATUCA HOBMM KPEMOM, CrIoYaTKy MpoTecTyiTe Liel

KPeM Ha HeBEAMKIlt AlAsHLI. [lepecTaHbTe KOPUCTYBATUCA LIMM KPEMOM,

AKLWO MICAS HaHEeCEHHSs Moro Ha ounileHy VisaCare WKIpy BUHUKHE

HeraTiBHa LUKipHa peakuis. [ lovasLum KopUcTyBaTUCA MPUCTPOEM abo

BIAHOBVBLUM KOPUCTYBaHHS MICASt MEPEPBK B MOHAA, 2 TWIKHI, MOYHITL 3HOBY

KOPMCTYBATUCSH UYTAVBKM HakOHEYHMKOM. Lle A03B0AMTb Bawwit wkipi

3HOBY 3BMKHYTW AO MPUCTPOIO.

MpoTunokKasaHHA Ta iHWWI NonepeAXXeHHA

Llei npucTpint 6yA0 pO3pOBAEHO AAS YCYHEHHS MEPLUMX O3HAK CTapiHHA
06AmuYs. OCKiAbKM 3 poKamM Yepes 30BHILUHI Ta BHYTPILLHI GakTopu
eniAEpMIC CTaE TOHLUMM, OrpybiAa LLKIPa Ta O3HAKM MOLWKOAXKEHHS CTaloTb
GiAbLL NOMITHUMM. Llelt NprcTpii npusHavueHnin AAa WKipy obAnUYs (Kpim
AIAFHOK Mia, Ta Haa OuMMa).

He BMKOpUCTOBYMTE L€l MPUCTPIM Y MOAAHUX AAAi BUMaAKax.

- AKWo Ha AlAFHKax WKIpK, siki B MaeTe Hamip 0OpobuTH, € IHPeKLIT LUKIpK,
BIAKPWTI PaHu, BIUCMIKA, OMiKiA, COHAYHI OMiKA, 3araAeHHs, eksema, Ncopias,
YEPBOHI BYIPi, akTUBHI IHOEKLLT, Taki SiK reprec abo akTUBHI Craraxii akHe.

- AKWO Ha AiAAHKax WKIpK, SKi By maeTe Hamip 0BpobuTy, € BeAWKi
POANMI MAAMM, TaTYIOBaHHS, KaniASPHI reMaHrioMu, MepMaHEHTHUI
MaKIsK Um OyAb-AKe MOAPA3HEHHS LUKIPW.

- AKuwo 3a ocTaHHi ABa TWKHI Balua LWKipa Bce Lie BIAHOBAIOETLCA MiCAS
KOCMETWUYHOT MPOLIEAYPH, HAMPUKAAA, XIMIYHOTO UM MEXAHIYHOTO MIAIHTY,
AA3epPHOTO LAIDYBaHHS, OOPOBKK GPaKLLMHIM Aa3epOM, Me3oTeparil um
Oy Ab-KOT IHLLOT NMPOLIEAYPM i3 3aCTOCYBaHHS LUKIPHMX HaNOBHIOBAMIB.

- Axwo Bu npuriMaeTe npenapatu, Aki MaloTb BMAWB Ha LLKIPY,
HamnpWKAaA, CTEPOIAM UM AIKM BiA akHe (aKKyTaH, 30TPETUHOIH Un
poaxkyTaH). [lopaabTecs 3 Aikapem.

- Axwo y Bac € 6bopoaasku, Hi B AKOMY pasi He HamaranTecs ix CTepTH 3a
AOMOMOTOI0 LIbOro MpucTpoio. Lle Moxke nowwmputit bopoaaskm.

- Axwo y Bac € wpamu, To nepea TUM AK NoYaTH KOPUCTYBATUCS
MPUCTPOEM, MOPaAbTeCs 3 Aikapem abo AEPMaTOAOrOM.

- VY noeaHaHHi 3 ByAb-AKOIO IHLWOK AOMALHBOIO CUCTEMOIO AOTAAAY 3a
LWKIPOIO, LLO MICTUTb aKTUBHUI KOMMOHEHT AAS MIAIHTY.
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3araAbHi nopaam

[MicAst KOXKHOrO KOPUCTYBaHHA MPUCTPOEM PAAMMO HaHOCUTU Ha
OBPOOAEHI AIAAHKM LWKIPK KpeM i3 GakTopoM 3axucTy Bia coHus (SPF)
30 abo BuLLE MPOTArOM LOHaMMeHLe 3 AHIB.

Akuwo y Bac € xapakTepHuit cTaH WKipK (cepea, HLLOro, 30Kpema,
MeAaHOMa, 6a3aAioMa, COHAYHMI KepaTO3, MeAa3Ma, CUCTEMHa YePBOHa
BOBYaHKa, NOPPIpis, PO3AaAM KOaryAALLi Ta MOPYyLIEHHs KOAareHy, TaKi
AK KeAOTAHI pybLl, HAAMIPHE YTBOPEHHS LWpaMiB Yi AOCBiA MOraHOro
3arOEHHS PaH), 3BEPHITLCA AO AIKaps NMepeA TUM, IK KOPUCTYBaTUCS
MPUCTPOEM.

Akwo B naaHyeTe 3acMaraTit Ha CoHUi (HanpyKAaa, Mia Yac AITHbOro
BIAMOUMHKY), PaAMMO Bam nepepeaTu 3aCTOCyBaHHA NMPUCTPOIO

33 TWPKAEHb AO BIAMYCTKM | MPOTArOM YCbOrO Yacy akTUBHOMO
nepebyBaHHs Ha COHLI.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Ller npuctpin Philips BianoBiaae ycimM UHHWUM CTaHAAPTam Ta MpaBOBUM
HOPMaM, WO CTOCYIOTbCA BMAMBY EAEKTPOMArHITHUX MOAIB.

3apAAXKeHHsA NPUCTPOoIo

3apsAXKaHHS NPUCTPOIO TpUBaEe NprbAM3HO 8 roamH. [osHicTIo
3apAAXKEHNI NPUCTPIN 3abe3nedye A0 30 XBUAMH pOOOTH Be3 Nia'€AHaHHS
AO MEpEXi.

MpucTpiit Mae 6yTH BUMKHeHO.

BcTaBTe MaAy BUAKY y po3’eM Ha 3apsiAHil MiACTaBLL, a apanTep —y

po3eTKYy.

MocTaBTe NpUCTPIl Ha 3apAAHY NIACTaBKY.

IHAMKaTOPp 3apsAYKaHHS NovHe 6AMMaTH GIAUM CBITAOM,
MOBIAOMASIIOYM MPO 3apPSIAYKAHHSA MPUCTPOIO.
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=) D Koau 6atapesi NOBHICTIO 3apSAMTLCS, IHAMKATOP 3apsiAXKaHHS
CBITUTUMETbCS GiAMM CBITAOM 6e3 6AMMaHHA NpoTarom 30 XBUAMH.
Yepes 30 XBMAMH iHAMKATOp 3racHe.
v [pumimka: Mpucmpoem MoxxHa KopucmyBamucs, Hasimp AKWo 6amapes
(]

He nosHicmio 3apsguaacs. [Tbome, y makomy pasi i epekmusHicmp ma vac
pobomu He 6ygymb oNMUMAABHUMM.

IHAMKauisa po3paarkeHoi 6aTapel

Konan 6aTapes Maike po3psianAacs, IHAMKATOP 3apsiaXaHHs bArMae
YOBTUM CBITAOM MPOTAroM 4 CEKYHA MiA YaC BUKOPUCTAHHA Ta MicAs
BMMKHeHHs Bamu npuctpoto. BaTapes MiCTUTb e AOCTaTHBO 3apsAy AN
MOBHOMO 5-TW XBMAMHHOTO ceaHcy. KoAn 6aTapest MOBHICTIO pO3PSAMTBLCS,
MPUCTPIlt aBBTOMATUYHO BUMKHETBCS, @ IHAMKATOP 3apPAAXKEHHA NouHe
WBMAKO BAVMATM XKOBTUM CBITAOM. PEKOMEHAOBAHO 3apsAXKaTH MPUCTPIN
0Apa3sy MicAs BUKOPUCTaHHS.

MiaroToBKa A0 BUKOPUCTaHHA

[Nepea NepLMM BUKOPUCTaHHAM OOOB'A3KOBO 3apsiAXKaliTe MpUCTPIi
MPOTArOM 8 roAMH.

MpuroTtyBaHHsA
3aBXAM MUITE Ta ADAAMBO BUCYLLYIMTE ODAMYYS, MOKM BOHO He Oyae
MOBHICTIO CyXe.

[pumimka: Mpucmpin npusHayeHMi BUKAIOYHO gASi CyXOro BUKOPUCMAHHSI.
He kopucmyiimecs HUM Ha BoAoromy o6AMGYi 4y y gywwi abo BaHHi.

Mopaau WL0A0 3acTOCYyBaHHA

VisaCare nocTa4a€eTbcs 3 ABOMA Pi3HUMM HAKOHEUHUKAMM:

- "3BMYalHUIA HAKOHEYHWK AAA PEMYASPHOMO 3aCTOCYBaHHS.

- "YyTAMBUMIA" HAKOHEUHWK AAS MOMIPHOTO 3aCTOCYBaHHS.

[ia yac Neplwmx ceaHciB PaANMO BUKOPUCTOBYBATH Uy TAMBUIIA"
HAKOHEUHVIK, OO Ai3HATWCA peaKLiio WKipu. AKLLO WKipa Aobpe Biapearye
Ha 3aCTOCYBaHHS “"UyTAMBOrO" HaKOHEYHMKa, MOXHa CrpobyBaTH
“'3BMYaNHKI" HAKOHEYHWK. [HPOPMaLLIO MPO HOPMaAbHY Ta HeraTueHY
peaKUiio LKIpU YnTarTe B PO3AIAI Y CyHEHHA HecnpaBHocTel' .

[Mpumimka: LLlo6 ompumamum BKaA3iBKM 1L,0g0 NPABUABHOMO 3ACMOCYBAHHS

npucmpoto, ckopucmarimecs QR-kogom Ha nepegHiv kpuLi abo nepergimo
30 NOCMAGHHSAM gASl Neperasigy Bigeo OHAQHH.
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33CTOCyBaHHH npuctpoto

[pumimka: 3acmocosyiime npucmpin geidi Ha muxkgeHp. AKLO Kopucmysamumcs
npuCMpoem yacmituie, Lie MoKe CNPUYMHUMMU NOGPASHEHHS LLKIDY.

HaTtucHiTb KHOMKy “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTU NpUCTPINt.

VY pasi nepLIOro BUKOPUCTaHHSA: MEPLL HiXK 3aCTOCOBYBATH
MPUCTPIM Ha 06AMYYI, MPOTECTYMTE HAKOHEYHUK Ha MEePEeAMAIYYi.
Bunpobyite npucTpii i novekanTe NpUBGAUM3HO OAHY rOAMHY. AKLLO
MOXAMBA LLKIpHa peaKLLisi 3MEHLUUTbCS, MPUCTPIl MOXKHa GesneyHo
BUKOPUCTOBYBATM Ha 0BAMYYI.

[pumimka: [Nepeg BUKOPUCMAHHAM 3aBXKgH Bi3yaAbHO nepesipsiime
HAKOHEYHMK HA NOLUKOGKeHHS. [ToLIKOg)KeHUi HAKOHEYHNK gPANAE LWKipy.
SIKLO HAKOHEYHMK NOLUKOGXKEHMM, 3aMiHimb Koro.

[pumimka: He Bukopucmosysime npucmpiii 6€3 HAKOHEYHNKA, OCKIAbKM Lie He
gonomoxke Bawwiit wkipi, a Moxxke cnpudmHumu HebaXKaHy LWKipHy peakdito.

E MpUKAAAITE HAKOHEUHMK AO OBAMYYS TaKMM YMHOM, LWO6 BiAvyBaTH
BCMOKTYBaHHS. CAiAKYiiTe, 106 3aBXAM OYB MOBHUIA KOHTAKT MiX
HaKOHEYHWMKOM i LLKIPOIO Ha AIASIHLL, IKY NOTPiGHO 06pobUTH.
[NpoTe, He NpUTUCKaNTe HAKOHEYHWUK CUABHO AO MOBEPXHI LLKipU.

/AereHbKo BUBOAITb HAKOHEYHUKOM MM AiHil. [TouHiTb Ha niabopiaai,
MOTIM MEPerAITb Ha LLOKK, HoAO Ta Hic. OBpobiTh yci AIAIHKM.

[opaga: IHwoto pykoto HamsaArHimb ma ympumysime wWkipy i Begimo
npucmpoem B HanpamKy Big pyku. Lle go3soaums Aerie gocarmm HaAeKHoro
BCMOKMYBAHHS, 0COBAMBO HA CKPOHSAX i LLOKAX.

AoKAagHi BKa3iBKM, IK BECMU NPUCMPOEM NO 06AMYYI, gUBIMbCA HA CXEMi
00AMYYs B KiHUi NOCIGHMKA KopucmyBaya.

He BeAiTb NPUCTPOEM MO BEAUKUX POAUMUX MASIMAX, TaTYIOBaHHAX,
KaniASPHUX reMaHriomax Yu nepMaHeHTHOMY MaKisixi.

He obpobasiiTe LWKipy Mia Ta HaA 04MMa, 60 BOHA TOHKA i AEAIKaTHa.
O6pobAasitoumn MiMiuHi 3MOPLLKK 6iAsi o4eld, MOCTaBTe MaAeLlb iHLLOI PYKH
B KYTKY MOBIKM Ta BEAITb MPUCTPOEM B HArMpsIMKY BiA MaAbLLSi AO CKPOHi.

[pumimka: He mpumarime HakoHe4HUK B 0OGHOMY MiCLli, NDUKAGBLUM HiOr0
go wiKipu.

3aAexHO Bi cTaHy Balwoi LKipu, NoumnHaiiTe 06pOBASTI KOXKHY AIASIHKY
2-4 pasu. KoAv LUKipa 3BUKHE AO 3aCTOCYBaHHS MPUCTPOIO, 36iAbLLITE
KIABKICTb MPOXOAIB A0 4-6 260 MOYHITH BUKOPUCTOBYBATH “3BUYANHUIA”
HaKOHEYHUK. Y pasi BUKOPUCTaHHS “3BUYAMHOIO” HaKOHEYHMKA, MOYHITh
06pOOAATH KOXKHY AiAsIHKY B 3-4 npoxoau. KoAu Lukipa 3BMKHe A0
3aCTOCYBaHHS MPUCTPOIO, 3BIAbLLTE KIABKICTb MPOXOAIB AO 4-6.

[ 6 | O6pobuBLLM YCi AIAIHKM, HATUCHITb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06

BUMKHYTM NpUCTPiit. [oBHMI ceaHc TpuBae NMpUBAUIHO 5 XBUAWH.
3aAEXKHO BiA TUMY WKIpK, B MoXKeTe Bia4yBaTM TEMAO Ta MOLLMMYBAHHS,
a LWKipa MOXe AeLLO NOYEPBOHITY. Lle Aule TrMYacoBIi edpexT, Ak Mae
3HUKHYTU B MexKax 5-10 XBUAMH.
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[Mopaga: Ha giasiHkax, ge ckAagHo gocarmu noBHUH KOHMAKm 3i LWKipoio
(HanpukAag Ha 4oAi), cnpobysime mpumamu npucmpisi pisHuMu cnocobamm.
Cnpobysiime pobumu BePMUKAAbHI Ma ropu30HMAAbHI pyxu, o6 3HaNmm
HasKpawmit cnocib BCMaHoBMMM HAA€KHMM KOHMakm 3i wkipoto. MoxxHa
Makoxx mpumamu pyKy HepyxoMo ma HGmMoMICmb pyXamu roAoBoIo.

Y pasi NiAO3pY LLOAO MOLLUKOAXKEHHS MPUCTPOIO (HAMpUKAAA, MiCAS
MaAiHHS Y1 YAAPpY), YBaXKHO OTASHbTE HAKOHEYHMK. AKLLO HAaKOHEYHMK
MOLLUKOAXKEHO, 3aMiHiTb Moro. He KopUCTyTecs NMOLWKOAXKEHUM
HaKOHEYHWUKOM, OCKIABKM Lie MOXE CMPUYMHUTU MOAPSAMUHM.

Micaa npoueaypun

[icAs ceaHCy HaHECITb XKUBUABHY MaCKy, AEHHMIM abO HIYHMIM KpeM Ta
060B'A3KOBO 3acib i3 paKTOPOM 3aXMCTY BiA, COHLIA, AKLIO MOTPIOHO
BUITK Ha BYAMLIIO. He pobiTb OAHOTO IHLIOrO MeXaHIYHOrO Yk XiMIYHOro
3AYLLYBaHHA MPOTAroM 3 AHIB. He pobiTb eaekTpoenirALii, BOCKOBOT
eniAALLT Ha OBAVYYI Ta HE KOPUCTYHTECH AEMIAATOPaMM MPOTArOM 3 AHIB
MiCASt 3aCTOCYBaHHS MPUCTPOIO. MaKishK MOXHa HAHOCUTI OAPa3Y MICAA
npoLeAypv.

YuweHHa

He 3aHyptoiiTe npucTpiit y Boay. He BUKOpUCTOBY#MTE XiMiYHI peHoBMHM
AAS YMULEHHS NpUCTpoto. HiKoAM He BUKOPUCTOBYITE AASl YULLLEHHS
MPUCTPOIO YKOPCTKMUX ryboK, abpasuBHMX 3aCOBIB UM PIAUH AASl YMLLIEHHS,
TaKMX SIK GEH3MH YU aALLETOH.

He 3abyBaiiTe BUMKHYTU NPUCTPIit NEPeA TUM, IK MOrO YUCTUTU.

3HiMiTb HAKOHEYHMK i3 MpUCTpOIO.

[EJ MomuitTe HaKOHEUYHMK FrapsAYoIO BOAOIO 3-TliA KpaHa 3
BUKOPUCTAHHSAM MUIOYOTO 3acoby. AKLLO BiAAYLLYIOYE KiAbLie
3a6pyAHMAOCS, 3aMOUITb HAKOHEYHUK Y rapsiviit BOAI 3 MUIOYMM
3aco6om Ha 5-10 xBMAMH. MOXHa TaKoXK BUKOPUCTOBYBATHM LLiTOYKY
AAS umieHHs. O60oB’s13KoBO NomuitTe GiAbTP, MepeBepHyBLLM
HaKOHEYHWUK AOTOPU AHOM, LLLO6 3MUTK GpyA, SIKUIt Mir y HbOMY
3aAULLIMTUCSA. BUCyLiTh HaKOHEYHMK 32 AOMOMOrOIO pyLUHKKa 6e3
Bopcy abo AaiiTe MOMY BUCOXHYTU CaMOMy.
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PyuKy BUTpiTb BOAOIOIO FaHuYipKolo.
BCTaHOBITb CyXWil HAKOHEUHMK Ha3aA Ha MPUCTPIit.
A MpoTpitb 3apsAHy MiACTaBKY BOAOTOIO FaHuipKoIO.

Heb6e3neuHo: 36epiraiite apanTtep Ta 3apsAHY MIACTaBKY cyxumu. Y
>KOAHOMY pasi He 3aHyploMTe iX Y BOAY i HEe MUITE MiaA KPaHOM.

3 MipKyBaHb ririeHn | AAd 3anobiraHHA 3abrBaHHIO GiAbTpa MUMTE
HaKOHEUHVIK MICAA KOXHOIO BUKOPUCTaHHA. AAA UMLLEHHSA HaKOHEUHMKa
BMKOPWCTOBYMTE AMLLIE MUIOUMI 3acib abo CMPTOBMIA pO3UmH (Makc. 70%).

36epiraHHsa

3bepiraiTe NPUCTPIN i3 BCTAHOBAEHWUM HaKOHEUYHVKOM Ha 3apsAAHIN
MiACTaBLi abo y dyTAspi.

[pumimka: He 36epirasiime BoAoruii HGKOHeYHUK Ha npucmpoi abo y
Gpymaspi.

3HolweHa Ta abpasuBHa CTPYKTYpa MOXeE CIPUYMHUTY NOAPAa3HEHHS
WKIPK. TOMY HaKOHEUHMK CAIA 3aMIHATI KOXHI 6 MICALLB Y paHille,

AKWO abpasmBHa CTPYKTYpa AePOPMYETECH abO MOLWKOANTLCA. 3aMiHHI
HaKOHEUHVKN AOCTYMHI Ha HalOMy BE6-CanTi. HaKoHeUHVK MOXKHa
IAEHTUOIKYBATH 338 KOAOM BMPOOY. Llelt Koa MOXHa 3HaNTH Ha BHYTPILLHIN
CTOPOHI HaKOHEYHVIKa.

3aMOBA€EHHA npuAapsb

LLlo6 nprabaTHt MPUAAAAS UM 3amacHi YacTWHM, BiABiAaKTE BEG-calT
www.shop.philips.com/service abto 3sepHiTbcs A0 anaepa Philips.
MoxkHa Takox 3BepHYTUCA AO LleHTpy obcayroBysaHHs KaieHTiB Philips y
Bawiit kpaiHi (koHTaKTHY iHpOpMaLLilo LyKalTe B rapaHTIMHOMY TaAOHi).

HaBkoAuwHe cepeapoBuile

- He BMKMARNMTE NPUCTPIV Pa3oM i3 3BUYAHMMM NOOYTOBUMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaNTE MOTO B OGILIIMHMIA MYHKT NPUMOMY AAS
NOBTOPHOI Nepepobku. Takmm YMHOM, Bi AonomaraeTe 3axmcTuTm
AOBKIAAA.

MapaHTia Ta niaATpumka

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOPMaLLiA UM MIATPUMKA, BiABIAGKTE BEO-caiT
www.philips.com/support u npounTanTe OKpPeMUI rapaHTIMHWM
TaAOH.
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CYHEHHSA HeCnpaBHOCTeﬁ

Mpobaema

V LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AKI MOXKYTb BUHMKHYTM MiA,
4ac BUKOPUCTaHHA NprcTpoio. AKLLo Bu He B 3MO3i BUpILLMTK NpobaeMy 3a
AOMOMOTOIO iHPOPMALLT, MOAGHOT HIKYE, BiABIAANTE BEO-CalT
www.philips.com/support aas neperasay CrmcKy YacTmx 3anmMTaHb abo
3BepHITbCA A0 LIeHTpy 0bcAyroByBaHHS KAIEHTIB y CBOIM KpaiHi.

BupilueHHs

A He 3Halo, Um NpUCTPIn

MIAXOAUTD AAS MOET
LWKIpY.

[NpucTpint He
3aPAAMKAETBCA.

[pucTpin Binblue He
MpaLLioe.

[NpucTpint He
MpaLioE, HaBITb AKLIO
3apAAXKAETBCS.

VY pasi BUKOpYWCTaHHA
MPUCTPOIO Ha MOKPIlt
WKIpi 5 HE OTPUMYIO
ONTUMaAbHMX
pe3yAbTaTiB.

[NpounTarite niaposais ‘[MpoTrnoKasaHHs Ta iHWi NonepeAKeHHs" Y PO3AIAi
"“BarkanBa iHbopmMaLis”, oG AIZHATWCA, UM MPUCTPIV MIAXOAUTb AAA Baloro
TUMY WKIipW.

[lepeBipTe, UM MpaLIoe PO3ETKA, AO AKOI MiA'€AHAHO MpUCTPIN. [epesipTe, un
30iraeTbCs Hampyra, BKasaHa Ha MPUCTPOI, i3 Hampyroto Yy Mepexi. [lepesipTe,
YK MPUCTPIN BCTAHOBAGHO Ha MIACTaBLI HAAEXKHMM YMHOM. AKLLIO MpUCTPIM
BMKOPUCTOBYETBLCA Y BaHHIM KIMHATI, MOXXAMBO, MOTPIOHO OyAe YBIMKHYTK
CBITAO, OO po3eTKa 3anpaLioaa. AKLLO IHAMKATOP Ha MPUCTPOI 1 HaAAAI He
3acBidyeTbCA, 38€PHITHCA AO LleHTpy 0bcayroByBaHHsA KaieHTiB Philips.

3apsaXanTe NPUCTPIN 3rAHO BKa3iBOK, MOAGHMX Y LIbOMY MOCIOHMKY
KopucTyBava. [lepeBipTe, UM He CTaAOCA 30010 B @AEKTPOMOCTauaHHs Ta

YK npaLioe po3seTka. [lepeBipTe, UM IHAMKATOP 3apAAXKaHHS Ha NPUCTPOT
CBITUTBCSA, MOBIAOMASIIOUM, LLO MPUCTPIN 3aPAAXKAETLCA. HaTUCHIT KHOMKY
"YBIMK./BUMK." HAA@KHMM UMHOM. AKLLO NPUCTPIN | AAAI HE MPALIOE, 3BEPHITHCA
20 LleHTpy obcayrosysaHHs kaienTis Philips.

Lle 3axia 6e3neku. [NpUcTpin He Npr3HaYeHMn A pobOTH Mia Yac
3apsAXKaHHA. 3apsaAXKaiTe NpUCTPIN NPUBAN3HO MPOTAroM 1 roAUHU AAS
5-XBUAVMHHOTO CeaHcy.

BukopucToByriTe MPUCTPIN AMle Ha Cyxin WKIpi. [ 1pyrcTpint npaioe
OMTHMAABHO AMLLE Ha CYXil LUKIPI.
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Mpo6aema BupilweHHs

Most WwKipa pearye BesnocepeAHbO MiCAS 3aCTOCYBaHHS MPUCTPOID MOXE BUHUKHY T
Ha 3aCTOCYyBaHHA He3HauHe nouepBOHIHHS. [ia yac mpoLeaypr B MoxeTe BiauyBaTK TEMAO
MPUCTPOIO. Ta nolwwnysaHHs. Ll epekTi 3a3BMUalt 3HMKAIOTb Yepe3 KiAbKa XBUAMH i

3araAOM He € HempueMHUMN. He BrKkAloYeHo, Wo Bu BiadyBaTMeTe cyxicTb
UK WOPCTKICTb LKIPK, TPMBAAE MOUYEPBOHIHHSA b0 HabpsKM. Y TakoMy

pasi, MOXAMBO, BU HAATO CUABHO MPUTUCKaAW MPUCTPIN AO 0bANYYA abo
0OPOOASAAM Ty CaMy AIASHKY HaATO barato pasis. CnpobyinTe MeHLe
TUCHYTU Ha MPUCTPIN Nia Yac HACTYMHOI MPoLEAYPH abo 0bpobAsiTe Lo
AIAAHKY MeHLUe pasiB. Y PIAKICHWX BUMAAKaX MPUCTPIN MOXKe CrPUUMHUTYI
CUHSK a0 MyXMp, MOAPANMHY UM 3MIHY MirMeHTaLii. Marbke Bl LWKIPHI
peaKLi 3HUKHYTb B MEXaX TWXKHA, 3MiHA NirMeHTaLii 3MEHLIMTbCA Yepes
KiAbKa TVXKHIB Un MicauiB. LLIOB YHUKHY T MOXAMBIX MOBIYHKX edeKTiB,
NicAA MPOLIEAYPU KOPUCTYITECH AEHHVM KPEMOM i3 GaKTOPOM 3axmCTY BiA
COHLSA abO COHLIE3aXMNCHUM KpemoM. Lle Aonomarae YHUKHYTH COHAYHOrO
oniky. [TprcTpiit 6yA0 NMpOTECTOBAHO | MOrO BM3HAHO BE3MEUHUM AAS
BUKOPWCTaHHS 32 YMOBM AOTPUMaHHS BKa3iBOK, OMMCaHWX Yy MOCIOHMKY
KopucTyBada. Aikii abo MPOAYKTY Ta X MOMAMBI MOBIMHI €PEeKTI MOXKYTb
BMAVBATM Ha OKPEMMX AOAEN MO-Pi3HOMY. OCKIABKIM 3aBXKAM ICHYE
MMOBIPHICTb BUHMKHEHHS PIAKICHOrO a0 HEBIAOMOTO paHille MobiuHOro
epeKTy BHACAIAOK BUKOPUCTaHHS LIbOro NpUCTPOIO abo BYAb-AKOrO iHLLOro
BKPOBY, TO Y pasi, SKLO Y Bac BUHWMKHE He 3raaaHuii BULLE NOBIYHMM edeKT,
3BEPHITLCA AO LleHTpy obcAyroByBaHHs KAiEHTIB kommanii Philips.

MeHi BakKo BeCT [NepeBipTe, un He 3abMBCA GIALTP. [1OUNCTITE HAKOHEUHMK, CTIOAOCHYBLLIM
NPUCTPOEM MO MOro MPOTOUHOIO BOAOIO. AKLLO BiaAyLLylOUe KiAbLie 3abpyAHEHE, 3aMouiTh
WKipi/s He BiadyBalo HaKOHEUHMK Y rapsaviit BOAi 3 MuiouMM 3acobom Ha 5-10 xBrAnH. MoxHa
BCMOKTYBaHHs/epeKT TaKOX BUKOPUCTOBYBATH LLITOUKY AAS UmLieHHs. OBOB'A3KOBO MOMMIATE
3AQETHCH MEHLLNM, GIABTP, NEpPEBEPHYBLLM HAKOHEUHWMK AOTOPU AHOM, OO 3MUTU BPYA, KU
HK MiCAS nonepeAHix MIT Y HbOMY 3aAMLLMTUCA. BUCYLLITh HAKOHEUHMK 33 AOMOMOTOIO PYLLIHMKA
ceaHciB. 6e3 Bopcy abo aalTe MOMy BUCOXHYTU camomy. [lepeBipTe, um Bu MoxeTe

BIAYY TV BCMOKTYBaHHS MPUCTPOIO 3i 3HATUM HaKOHEUHMKOM: 3HIMITb
HaKOHEYHMK Ta YBIMKHITb MPUCTPIN. BcTaBrBLUM NaAeLb Y AIPKY, Byt NOBUHHI
BIAYYTW BCMOKTYBaHHs. AKLLO B He BiaUyBaEeTe BCMOKTYBaHHS, MOXAMBO,
MPUCTPIN MOLIKOAXKEHMI. 3BEPHITHCA AO LIEHTPY OOCAYrOBYBaHHA KAIEHTIB

Philips.
MeHi He BARETbCA CnpobyvTe TPUMaTK MPUCTPIN NO-PI3HOMY, OO 3HANTN MPABUABHUIA Ky T
MiATPVMYBaTH MiXK HAKOHEYHMKOM | YHOAOM AAA HAAEXKHOTO KOHTAKTY 3i LWKipoto. [ 1oBiAbHO
BCMOKTYBaHHS Ha YOAl.  BEAITb MPUCTPOEM MO HOAi. MoXKHa cnpobyBaTi TPUMATU PYKY HEPYXOMO i
HaTOMICTb PyXaTu FOAOBOIO.
A He 3Halo, Ak TiAbKkK By nepecTaHeTe Bia4yBaTH NOBGIYHI €PEKTH BiA KOPUCTYBaHHA
KOAM MOYMHATH "YyTAMBUM' HaKOHEUHMKOM, MOXKHa CrpobyBaTK "‘3BMUaMHINI HAKOHEUHUK.
KOPUCTYBaTUCA 3ayBa)KTe, O Y Pasi 3aCTOCYBaHHA HOBOrO HaKOHEYHVIKA BNepLUe MOXYyTb
"'3BMYaNHIM" BUHWKHYTW PI3HI WKIPHI peaKLii. AaiTe WKIPi Yac 3BUKHY TN AO HOBOIO

HaKOHEYHMKOM. HaKOHEYHMKa.



Gratulujeme Védm ku kipe a vitajte medzi zakaznikmi spolocnosti Philips!

Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Co je VisaCare a ako md¥e pomdct’ vadej pokozke? Vek, nedostatok spanku,
stres a zlozky Zivotného prostredia sa mézu podpisat’ aj na vasej pokoZke.

Ked zacnete vidiet' prvé zndmky starnutia pleti a vasa pokozka sa uz
neobnovuije tak rychlo ako kedysi, je to znakom toho, Ze vyzaduje vynimocnu
starostlivost. Préve preto sme vyvinuli VisaCare, novy zaujimavy pristup k boju

s prvymi znamkami starnutia pleti, pre mladsie vyzerajlcu plet dnes a zajtra.

V Zavislosti od typu pokozky mozete spozorovat okamzité Ucinky, naprklad
hladsiu a revitalizovand plet po jednom alebo niekolkych oSetreniach.
Spevnenie a vyrovnanejsi odtiert pokozky mézete ocakdvat' do 4 — 6 tyzdriow.
VisaCare mbZzete pouzivat v pohodl svojho domova a vychutnat' si jemnejsiu,
pevnejsiu a revitalizovand pokozku. Zariadenie VisaCare je vybavené systémom
s dvojitym Ucinkom, ktory pocas exfolidcie pokozku zdroven aj masiruje.

Tento systém je ovela efektivnejsi ako rucnd exfolidcia pokozky. Zariadenie
VisaCare je navrhnuté tak, aby zlepsilo vasu sti¢asnu starostlivost' o pokozku.
Pouzivajte ho po vycisteni pokozky a pred pouzitim vyzivujicej masky, denného
alebo nocného krému. Po osetrenf bude vasa pokoZka lepsie pripravend na
absorpciu masky alebo krému. Ste pripraveni zacat? VisaCare pouzivajte dvakrdt
tyzdenne priamo doma a mdZzete sa tesit’ zo skutocnych a viditelnych vysledkow.

Ako funguje technolégia mikrodermabrazie vyvinuta

spolo¢nost’ou Philips

VisaCare Philips prindsa systém DualAction Air Lift & Exfoliation, ktory

pocas exfolidcie pokozku stcasne aj masiruje. Stimuluje sa tak proces

obnovy pokozky pre pevnejsiu a viditelne Ziarivd pokozku.
Ndstavec na exfolidciu regeneruje a odhaluje pokozku, ktord je hladsia,
ma prijemnejsi povrch a je pevnejsia, a to stimuldciou prirodzeného
procesu obnovy koznych buniek. Jemne odstrariuje drsnost’ a
olupovanie pokoZzky a pripravuje ju na lepsie vstrebdvanie vdsho
oblibeného krému po osetrent.

2 Systém Air Lift™ jemnym stimulujidcim masirovanim stimuluje krvny
obeh a zdroveri odstrariuje odumreté kozné bunky a vyZivuje plet.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Nabijaci podstavec

Ndstavec na pravidelné osetrenie ,Normal*
10 Néstavec na jemné osetrenie ,,Sensitive"

11 Adaptér

12 Mald koncovka

Puzdro (nie je zobrazené)

Cistiaca kefka (nie je zobrazend)

1 Filter

2 Exfolia¢ny krizok

3 Ndstavec na mikrodermabrazivne osetrenie

4 Vypinac

5 Indikdtor nabfjania a indikdtor ,,takmer vybitej batérie"
6 Rukovat

7 Vystup vzduchu

8

9
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Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie
a uschovajte si ho na pouzitie v buddcnosti.

Nebezpecenstvo

Adaptér udrziavajte v suchu.
Zariadenie nenabijajte vo vihkom prostredi (napr. v blizkosti plnej vane,
sprchy alebo bazéna).

Varovanie

Toto zariadenie mézu pouzivat' deti starSie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju obmedzené telesné, zmyslové alebo mentéine schopnosti
alebo nemaju dostatok skdsenostf a znalosti, pokial si pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a

za predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat
s tymto zariaden/m. Deti nesmu bez dozoru distit’ ani vykondvat' ddrzbu
tohto zariadenia.

Zariadenie smiete pripojit do siete len prostrednictvom dodaného
adaptéra.

Zariadenie alebo adaptér nepouzivajte, ak su poskodené alebo
zlomené, aby nedoslo k poraneniam.

Ak je poskodeny adaptér, vymerite ho za niektory z origindlnych
modelov, aby ste predisli nebezpecnym situdciam.

Sucastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a vymenit
za iny typ zdstrcky, lebo by ste mohli spbsobit’ nebezpecnd situdciu.
Zariadenie nepouzivajte, ak je ndstavec na osetrovanie zlomeny,
prasknuty, poskodeny alebo Spinavy. Pred pouzitim vzdy skontrolujte
nastavec na oSetrovanie. Ak mdte pochybnosti, ndstavec vymerite.
Do zasuvky na pripojenie malej koncovky napdjania zariadenia
nevkladajte predmety obsahujice kovy, aby nedoslo k skratu.

Toto zariadenie obsahuje magnet. Magnety neddvajte do blizkosti
kardiostimuldtorov. Osoby s kardiostimuldtormi alebo inymi
zariadeniami implantovanymi v tele nesmu prist do tesnej blizkosti

s magnetmi. Pred manipuldciou alebo kontaktom s magnetmi je
potrebné vyhladat odbornd medicinsku pomoc.

Vystraha

Zariadenie nepouzivajte na iné Ucely ako je masaz a jemné
odstrariovanie vrchnej vrstvy odumretych buniek pokozky na zrychlenie
regenerdcie pokoZzky.

Zariadenie nepouzivajte viac ako dvakrdt do tyzdna, pretoze to mbze
sposobit’ podrazdenie pokozky.

Zariadenie nepouZivajte v kombindcii s (peelingovymi) krémami alebo
chemickymi a mechanickymi peelingami, méze dojst’ k poskodeniu
zariadenia i pokozky.

Zariadenie nabfjajte, pouzivajte a skladujte pri teplotdch 5 °C/40 °F
az 35 °C/95 °F.

Zariadenie nabijajte aspon raz za 3 mesiace, aby ste udrzali

Zivotnost' batérie.
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VisaCare zlepsuje vstrebdvanie krémov a masiek na tvar.Vdaka
zdokonalenej absorpcii méze vznikndt' negativna reakcia pokozky.
Odpordcame nemenit pocas prvych 2 — 4 tyzdiiov pouzivania VisaCare
krémy. Ked zacnete pouzivat novy krém po uplynuti tejto doby, prvy test
krému urobte na malej ploche. Ak je reakcia pokozky na tento krém po
pouZit zariadenia VisaCare negativna, prestarite krém pouzivat. Pri prvych
osetreniach alebo pri oSetrenf po viac ako 2 tyzdrioch, zacnite s ndstavcom
,,Sensitive™.Vasa pokozka si tak opat’ zvykne na osetrovanie.

Kontraindikacie a d’alSie varovania

Toto zariadenie bolo vyvinuté na rieenie prvych zndmok starnutia tvdre.
S vekom sa epidermdlna vrstva pleti stencuje v dosledku vonkajsich i
vnutornych faktorov a drsnd pokozka a znaky poskodenia svetlosti pleti su
viditelnejsie. Hlavnou ulohou tohto zariadenia je oSetrovanie tvdre (okrem
oblasti pod a nad ocami).

Toto zariadenie nepouzivajte:

- Ak midte kozné infekcie, otvorené rany, vyrdzky, popéleniny, spélenie,
zdpal, ekzém, psoridzu, ruzienku, aktivne infekcie ako herpes alebo
otvorené rany po akné v oblastiach, ktoré chcete osetrovat.

- Ak mdte velké materské znamienka, tetovania, skvrny na kozi,
permanentny make-up alebo pripadné podrdZzdenie pokozky v oblasti,
ktord chcete osetrovat.

- Ak ste za posledné dva tyzdne podstipili kozmetickd proceduru,
ako napriklad chemicky a mechanicky peeling, oSetrenie laserom,
frakénym laserom, mezoterapiu alebo iny druh o3etrenia pokozky.

- Ak uzivate lieky, ktoré mézu ovplyvnit vasu pokozku, ako napriklad
steroidy alebo lieky proti akné (Accutane, Isotretinoine alebo
Roaccutance). Poradte sa s lekdrom.

- Ak mdte bradavice, nepokusajte sa ich odstrdnit pomocou tohto
zariadenia. Mohli by sa rozsirit.

- Ak mate jazvy, poradte sa so svojim lekdarom alebo dermatolégom skén,
ako zacnete pouzivat toto zariadenie.

-V kombindcii s akymkolvek inym domdcim systémom na starostlivost’
o pokozku, ktory obsahuje aktivne peelingové suroviny.

Vseobecné odporucania

- Po kazdom oSetrovan( sa na osetrované oblasti na minimalne 3 dni
odporuca pouzivat ochranny faktor (SPF) 30 alebo viac.

- Ak méte zdvazné problémy s pokozkou (vrdtane, ale nielen melandém,
bazoceluldrny karcindm, keratézu zo Ziarenia, melasmu, systemicky lupus
erythematosus, porfyriu, poruchu zrdzanlivosti a problémy s kolagénom,
napr. tvorba keloidovych rédn, tvorba jaziev alebo zIé hojenie rdn
v minulosti), poradte sa pred pouzitim zariadenia so svojim lekarom.

- Ak planujete byt na sinku (napr. cez letnd dovolenku), odpordcame, aby
ste oSetrovanie prerusili tyzder pred dovolenkou a na dobu, kedy sa
casto vystavujete slnku.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm
a smerniciam tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.
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Nabijanie

Nabijanie zariadenia

Nabijanie zariadenia trvd priblizne 8 hodin. Zariadenie s Uplne nabitou
batériou mdzete pouzivat bez pripojenia do siete az 30 mindt.

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Mall koncovku pripojte do konektora na zariadeni a adaptér do
elektrickej zasuvky.

[EJ Zariadenie postavte do nabijacieho podstavca.

D Blikajlce biele kontrolné svetlo nabijania znamena, Ze sa zariadenie
nabija.

D Po uplnom nabiti batérie sa kontrolné svetlo nabijania na 30 minat
nepretrzite rozsvieti nabielo. Po 30 minutach kontrolné svetlo zhasne.

Pozndmka: Zariadenie méZete pouZivat’ skér, ako je batéria tplne nabitd.
Jeho vykon a prevadzkovy cas vSak v takomto pripade nemusia byt optimdine.
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Indikator ,,takmer vybitej batérie‘

Ked je batéria takmer vybitd, kontrolné svetlo nabfjania blikd nazlto asi

4 sekundy pocas pouZivania a po vypnutl. Batéria md stdle dostatok energie
na Uplné 5-minudtové osetrenie. Ked je batéria Uplne vybitd, zariadenie sa
automaticky vypne a kontrolné svetlo nabijania blikd velmi rychlo nazlto.
Odportca sa zariadenie nabit' ihned po pouziti.

Priprava na pouzitie

Pred prvym pouzitim zariadenie nabijajte 8 hodin.

Priprava
Vzdy si tvér vydistite a jemne osuste, az kym nie je Uplne suchd.

Poznamka: Zariadenie je urcené len na pouZitie za sucha. Nikdy ho
nepouZivajte na vlhkej pokozZke alebo v sprche i vo vani.

Tipy na pouzivanie

Zariadenie VisaCare je vybavené dvoma ndstavcami:

- Na pravidelné oSetrenie pouZzite ndstavec ,,Normal'.

- Na jemné osetrenie pouzite ndstavec ,Sensitive'.

Odporidcame na prvé osetrenia pouzit ndstavec ,,Sensitive', aby ste videli,
ako bude pokozka reagovat. Ak je reakcia dobrd, mdzete vyskisat ndstavec
,Normal". Pozrite si kapitolu ,,Riesenie problémov", kde néjdete informdcie
o beznych a prehnanych reakcidch pokozky.

Poznamka: Pomocou QR-kédu na prednom kryte alebo na prepojeni méZete
sledovat’ online video pokyny na spravne pouZivanie zariadenia.

Pouzivanie zariadenia

Pozndmka: Zariadenie pouZivajte dvakrdt tyZdenne. CastejSie pouZivanie
zariadenia méZe sposobit’ podraZdenie pokozky.

Stladenim vypinaca zapnite zariadenie.

Pri prvom pouziti zariadenia, otestujte nastavec na oSetrovanie
na predlakti eSte pred tym, ako ho pouzijete na tvari. Zariadenim
prejdite po kozi a pockajte priblizne hodinu.Ak pripadna reakcia
pokozky zmizne, mozete bezpecne pouZit’ nastavec na tvar.
Pozndmka:VZdy pred pouZitim vizudlne skontrolujte ndstavec, aby ste zistili,

Ci je poskodeny. PosSkodeny ndstavec na oSetrovanie vam poskriabe pokoZku.
Ak je nastavec poskodeny, vymerite ho.

Pozndmka: Zariadenie nepouZivajte bez ndstavca na oSetrovanie,
nakolko to pokoZke neprospieva a méZze sposobit’ nezelanu reakciu.

\\ Nastavec prilozte na tvar tak, aby ste sa citili sanie. Uistite sa,
Ze nastavec je vzdy v kontakte s pokozkou oSetrovanej oblasti.
Nastavec vsak netlacte na povrch pokozky.

Néstavcom na o3etrovanie jemne pohybuijte v rovnych liniach.
Zacnite na brade, potom prejdite na lica, ¢elo a nos. Dbajte na
osetrenie vSetkych oblasti.

Tip: Druhou rukou natiahnite a podrzte koZu a zariadenim pohybujte smerom
od ruky. Dosiahnete tak spravny saci vykon, najmd na spdnkoch a licach.
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Zariadenie nepouzivajte na velké materské znamienka, tetovania,
skvrny na kozi a permanentny make-up.

Neosetrujte pokozku pod alebo nad ocami, ktora je tenka a citliva.
Ked' liecite jemné linie na bocnej strane oka, prstom druhej ruky si chyt'te
roh ocného viecka a zariadenim pohybujte v smere od prsta k spanku.

Poznamka: Akondhle ndstavec priloZite k pokozke, dbajte na to, aby nezostaval
na jednom miieste.

V zavislosti od stavu pokozky Kazdu oblast’ oSetrite 2 az 4-krat.
Ked' si vasa pokozka zvykne na oSetrenie, zvyste pocet na 4 — 6-krat
alebo zacnite pouzivat’ nastavec ,,Normal®. Ked' zac¢nete pouzivat’
nastavec ,,Normal“, kazdu oblast’ najprv osetrite 3 — 4-krat. Ked' si
vasa pokozka zvykne na osSetrenie, zvyste pocet na 4 — 6-krat.

A Po osetreni vietkych oblasti vypnite zariadenie stlaéenim vypinaca.
Kompletné osetrenie trva priblizne 5 minut.

V zdvislosti od typu vasej pokozky sa mdze vyskytnut pocit tepla alebo

Stipania a vasa pokozka mdze jemne scervenat. Je to len docasny efekt,

ktory by sa mal stratit' v priebehu 5 — 10 mindt.

Tip: Na miestach, kde je t'aZsie dosiahnut’ uplny kontakt s pokozkou, napriklad
na Cele, vyskusajte rézne spdsoby uchytenia zariadenia. Skuste vertikdlne a
horizontdlne pohyby a ndjdite najlepsi spésob, ako vytvorit’ riadny kontakt

s pokozZkou.TieZ méZete drzat’ ruku bez pohnutia a hybat’ hlavou.

Ak mate podozrenie na poskodenie zariadenia (napriklad po pade alebo
naraze), podrobne preskimajte nastavec. Ak je nastavec poskodeny,
vymente ho. Nepouzivajte poskodeny nastavec na oSetrovanie, moze vam
sposobit’ Skrabance.

Po osetreni

Po osetren( naneste vyzivujicu masku, denny alebo nocny krém a uistite

sa, ze vonku pouzivate ochranny prostriedok proti sinku. Nepouzivajte
mechanicky alebo chemicky peeling aspori 3 dni. Nepodstupuijte elektrolyzu,
voskovanie tvdre alebo depilacné prostriedky asport 3 dni po pouzitf
zariadenia. Make-up si mdzete naniest' ihned po osetren.
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Cistenie a udrzba

Zariadenie nikdy neponarajte do vody. Nepouzivajte chemikalie na
Cistenie zariadenia. Na Cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny
material, drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin
alebo aceton.

Predtym, ako zaénete s Cistenim, vypnite zariadenie.

Zo zariadenia vyberte nastavec na oSetrenie.

[El Nistavec na o3etrovanie oistite pod teclicou horticou vodou
s trochou prostriedku na umyvanie riadu.Ak je exfoliaény krizok
znecisteny, namocte nastavec do horucej vody s pridavkom Ccistiaceho
prostriedku na 5 az 10 minGt. Na ¢istenie mozete pouzit’ kefku.
Dbaijte, aby ste riadne vydistili filter nastavca hore dnom a splachli
z neho akukolvek Spinu. Nastavec na oSetrovanie osuste pomocou
Cistej handricky a vysuste ho na vzduchu.

Rukovat’ odistite navlhcenou tkaninou.
Suchy nastavec na oSetrovanie nasad’te naspat’ na zariadenie.
A Utrite stojan na nabijanie navlhéenou tkaninou.

Nebezpecenstvo: Adaptér a stojan na nabijanie vzdy udrziavajte v suchu.
Nikdy ich neoplachujte pod tecicou vodou ani ich neponarajte do vody.

Ndstavec na odetrovanie po kazdom pourziti ocistite z hygienickych
dévodov a aby ste predisli rychlemu zaneseniu fiftra. Na Cistenie nastavca
pouZivajte iba pripravok na umyvanie riadu alebo alkohol (max. 70 %).
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Odkladanie

Zariadenie odkladajte s nasadenym ndstavcom do stojana na nabijanie
alebo puzdra.

Pozndmka: Neodkladajte mokry ndstavec na zariadeni alebo do puzdra.

Vymena

Opotrebovand a drsnad struktidra méze sposobit’ podrdzdenie pokozky,
preto by ste mali ndstavec na osetrovanie vymieniat kazdych 6 mesiacov
alebo aj skér, ak je abrazivna struktira deformovand alebo poskodena.
Nahradné ndstavce su dostupné na nasej webovej stranke. Ndstavec na
osetrovanie mozete identifikovat’ podla kédu vyrobku. Tento kéd mézete
ndjst na vndtornej strane ndstavca.

Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdtte na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obriétit sa mdzete aj na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo plathom zdru¢nom liste).

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvdli recyklacii ho zaneste na miesto
oficidineho zberu. Pomd&Zete tak chranit Zivotné prostredie.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovd stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zaruénom liste.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa

moZu vyskytnUt' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit
pomocou nizsie uvedenych informdcif, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych
otdzok, alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo svojej krajine.
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Riesenie

Neviem, ¢i je zariadenie
vhodné na pouzitie na
moju pokozku.

Batéria zariadenia sa
nenabfja.

Zariadenie uz nefunguje.

Zariadenie pocas
nabijania nefunguje.

Ked zariadenie
pouzfvam na vihku
pokozku, nedosiahnem
optimalne vysledky.

Moja pokozka reaguje
podrdzdenim na
oSetrenie pomocou
zariadenia.

V kapitole ,,DéleZité" si precitajte cast', Kontraindikdcie a dalSie varovania®,
v ktorej sa dozviete, ¢i je zariadenie vhodné pre vasu pokozku.

Skontrolujte, ¢i je zasuvka, ku ktorej pripojite zariadenie pod pridom.
Skontrolujte, ¢i napétie uvedené na zariadeni zodpovedd napétiu v sieti.
Skontroluijte, ¢i ste zariadenie spravne umiestnili do stojana. Ak pouzivate
zésuvku v skrinke v kdpelni, zrejme budete musiet zapnut svetlo, aby ste zapli
zasuvku. Ak sa kontrolné svetlo zapnutia na zariadenf stdle nerozsvieti alebo
ak sa zariadenie stdle nenabija, kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov
spolocnosti Philips.

Zariadenie nabijajte podla pokynov uvedenych v tomto ndavode na pouzitie.
Skontrolujte, ¢i nie je prerusend doddvka elektrickej energie a i je zdsuvka
pod pridom. Skontrolujte, ¢i kontrolné svetlo nabijania na zariadenf svieti,
aby ste sa uistili, Ze zariadenie sa nabija. Skontrolujte, ¢i ste poriadne zatlacili
vypinac. Ak zariadenie napriek tomu nefunguje, kontaktujte Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips.

Je to bezpecnostné opatrenie. Zariadenie nie je uréené na pouzivanie pocas
nabfjania. Nechajte zariadenie nabfjat’ priblizne 1 hodinu na 5-minttové
osetrenie.

Zariadenie pouzivajte len na suchud pokoZzku. Zariadenie funguje optimdine len
na suchej pokoZzke.

Osetrenie moze viest' az k miernemu scervenaniu priamo po osetrent.
Pocas osetrenia mozete citit' teplo alebo Stipanie. Tento pocit zvycajne ustipi
v priebehu par mindt a vo vieobecnosti je prijemny. Je mozné, Ze vasa
pokozka bude dlhsiu dobu suchd alebo Supinatd, s¢ervenana ¢i opuchnuta.

V takom pripade ste zrejme zariadenie pritlacili na tvar prilis silno alebo

ste jednu oblast’ osetrovali privela krdt. Snazte sa pocas dalsieho osetrenia
vyvijat na zariadenie mensf tlak alebo osetrujte jednu oblast' menej krdt.

V ojedinelych pripadoch méze zariadenie sposobit’ ranu alebo pluzgier,
poskriabanie alebo zmenu pigmentdcie. Takmer vSetky kozné reakcie zmiznu
v priebehu jedného tyzdna, pigmentdcia zmizne za niekolko tyzdriov alebo
mesiacov. Aby ste predisli moznym vedlajsim Gcinkom, pouzite po osetrenf
denny krém s ochrannym faktorom alebo opalovaci krém. Zabrdnite tak
scervenaniu pokozky. Zariadenie bolo testované a jeho pouzivanie je
bezpecné pri pouzitl podla pokynov uvedenych v tomto ndvode.

Vedlajsie ucinky vyrobkov a liekov mézu na pouzivatelov vplyvat rézne.
KedZe vzdy existuje moznost, ze pri pouzit tohto zariadenia alebo iného
produktu dojde k neobvyklym alebo doteraz nezndmym vedlajsim dcinkom,
ak sa stretnete s vedlajsSim Ucinkom, ktory nie je popisany vysSie, obrétte sa na
Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips.
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Problém Riesenie

Zariadenie sa tazko kize  Skontrolujte, ¢i je filter zaneseny. Nastavec na o$etrovanie oplachnite pod

po pokozke/Necitim tecldcou vodou. Ak je exfoliacny krizok znecisteny, namocte ndstavec do
satie/efekt je slabsi ako  horlcej vody s pridavkom Cistiaceho prostriedku na 5 az 10 mindt. Mézete ho
pri predchddzajuicich vycistit pomocou distiacej kefky. Dbajte, aby ste riadne vydistili filter ndstavca
oSetreniach. hore dnom a spldchli z neho akukolvek $pinu. Ndstavec na oSetrovanie

osuste pomocou cistej handricky a vysuste ho na vzduchu. Skontrolujte, ¢i
cftit’ nasdvanie zariadenia, ked je ndstavec zlozeny: ndstavec zloZte a potom
zariadenie zapnite. Ked si poloZite prst na otvor, mali by ste citit’ satie. Ak ho
necitite, zariadenie méze byt poskodené. Kontaktujte Stredisko starostlivosti
o zdkaznikov spolocnosti Philips.

Pri osetrovani oblasti Vyskusajte rozne sposoby drzania zariadenia, kym ndjdete spravny uhol medzi

Cela je obtiazne zachovat' ndstavcom na osetrovanie a ¢elom pre dobry kontakt s pokozkou. Dbajte

sanie. na pomaly pohyb zariadenia po pokoZzke cela. M&Zete skusit' drzat' ruku bez
pohnutia a pohybovat' hlavou.

Neviem, kedy mozem Hned, ako prestanete badat' vedlajSie Ucinky pri pouzivani ndstavca ,,Sensitive",

zalat pouZzivat ndstavec moZete zacat pouzivat ndstavec ,Normal*. Upozorfiujeme, Ze pri prvom

,Normal", pouzitl nového ndstavca na oSetrovanie méze pokozka reagovat' inak.

Doprajte pokoZzke ¢as, aby si zvykla na novy ndstavec.
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